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Wichtige Sicherheitshinweise

A Warnung

Kennzeichnet Verfahren, die genau einzuhalten sind, um eine Gefédhrdung von
Personen auszuschlieen.

A Vorsicht

Kennzeichnet Verfahren, die genau einzuhalten sind, um eine Beschadigung oder
Zerstoérung des Ecotec E3000 Lecksuchgerats zu vermeiden.

Hinweis Kennzeichnet besondere Erfordernisse, die der Benutzer beachten muss.

Das Lecksuchgerat INFICON Ecotec E3000 ist so konstruiert, dass es sicher und
effektiv arbeitet, wenn es korrekt und nach den Angaben in diesem Technischen
Handbuch betrieben wird.

Es liegtin der Verantwortung des Anwenders, alle Sicherheitsvorkehrungen zu lesen
und einzuhalten, die in diesem Kapitel und in dem gesamten Technischen Handbuch
beschrieben werden.

Das Ecotec E3000 darf nur im korrekten Zustand und unter den Bedingungen betrie-
ben werden, die in diesem Technischen Handbuch beschrieben sind. Es darf nur
von ausgebildetem Personal betrieben und gewartet werden.

Wenden Sie sich an die lokalen, staatlichen und nationalen Vertretungen, wenn es
um besondere Forderungen und Vorschriften geht. Richten Sie eventuelle Fragen zu
Sicherheit, Betrieb und / oder Wartung an unser nachstliegendes Biro (siehe 1.2.1)

A Warnung

Vermutetes Risiko

Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr méglich ist, so ist
das Gerat aul3er Betrieb zu setzen und gegen unbeabsichtigte Inbetriebnahme zu
sichern.

Hinweis Dies kann z. B. der Fall sein:

* wenn das Geréat sichtbare Beschadigungen aufweist,
» wenn Flissigkeit in das Gerat eingedrungen ist,

» wenn das Gerat nicht mehr funktioniert,

* nach langerer Lagerung unter unginstigen Verhaltnissen,
nach schweren Transportbeanspruchungen.

0-6 Wichtige Sicherheitshinweise
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Werden die folgenden VorsichtsmaRnahmen nicht beachtet, konnte dies zu
schweren Verletzungen fiihren:

A Warnung

Es dirfen nur 3-adrige Netzleitungen mit Schutzleiter verwendet werden. Ein
Einsatz des Gerats ohne angeschlossenen Schutzleiter ist nicht zulassig.

A Warnung

Schauen Sie nicht absichtlich langere Zeit oder aus kurzem Abstand in die LEDs,
da dies zu bleibenden Augenschaden fiihren kann.

A Warnung

Gefahr eines elektrischen Schlages.

Mit der Schniffelspitze dirfen keine spannungsfiihrenden Teile berihrt werden.
Vor Beginn der Dichtheitsprifung sind elektrisch betriebene Priflinge vom Netz zu
trennen.

A Warnung

Fir alle Kontakte des E/A-Anschlusses darf eine Maximalspannung von 60 V DC
oder 25 V AC nicht tUberschritten werden oder mit der Erdung oder mit
Erddungseinrichtungen verbunden sein.

In Abhangigkeit der Ein- und Ausgange mussten niedrigere Spannung akzeptiert
werden. Bitte halten Sie sich an die Informationen, die in den entsprechenden
Kapiteln gegeben werden.

A Warnung

Vor allen Wartungsarbeiten am Ecotec E3000 ist das Gerat zunachst von der

Netzversorgung zu trennen.

A Warnung

Vor dem Austauschen des Filters muss der Ecotec E3000 vom Netz genommen
werden.

Wichtige Sicherheitshinweise 0-7
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A Warnung

Gefahrliche Gase verseuchen das Gerét.
Deshalb dirfen Sie das Gerat nicht benutzen, um toxische, atzende,
mikrobiologische, explosive, radioaktive oder andere Schadstoffe aufzuspuren.

A Warnung

Explosionsgefahr!

Wasserstoff bildet mit Luft ein hochexplosives Gasgemisch. Bei Verwendung von
Wasserstoff ist hdchste Vorsicht geboten!

Nicht Rauchen, keine offenen Flammen, Funkenbildung vermeiden.

A Warnung

Explosionsgefahr!

Wird das Gerat in explosionsgefahrdeten Bereichen betrieben, so kdnnte es zur
Zindung von explosiven Gemischen kommen.

Das Gerat darf nur auBerhalb von explosionsgeféahrdeten Bereichen eingesetzt
werden.

Werden die folgenden VorsichtsmaRnahmen nicht beachtet, konnte dies zu
Schaden oder Fehlfunktionen am Gerét fiihren:

A Vorsicht

Der Ecotec E3000 darf nicht in stehendem oder unter tropfendem Wasser
betrieben werden. Das Gleiche gilt fir alle anderen Arten von Flissigkeiten.

Dieses Gerét sollte nur in Innenrdumen verwendet werden.

A Vorsicht

Vermeiden Sie den Kontakt des Ecotec E3000 mit Basen, Sauren und
Ldsungsmitteln sowie extreme klimatische Bedingungen.

A Vorsicht

Sorgen Sie fiir ausreichende Luftzufuhr (siehe auch Abschnitt 1.1.2)

0-8 Wichtige Sicherheitshinweise
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A Vorsicht

Vor der Installation ist die Transportsicherung zu entfernen.

A Vorsicht

Um eine ausreichende Belliftung des Ecotec E3000 zu gewahrleisten, muss ein
seitlicher Abstand von mindestens 20 cm (8 in.) eingehalten werden. Der hintere
Abstand darf 10 cm (4 in.) nicht unterschreiten. Ferner dirfen die Tragegriffe an
den Stirnseiten des Ecotec E3000 zu keiner Zeit verdeckt werden, da sie auch als
Liftungsoffnungen dienen. Warmequellen in der Nahe des Ecotec E3000 sind zu
vermeiden.

A Vorsicht

Vor dem Anschluss des Gerats an das Netz ist sicherzustellen, dass die auf dem
Gerat angegebene Netzspannung mit der vor Ort verfiigbaren Netzspannung
ubereinstimmt.

A Vorsicht

Keine Flussigkeiten einsaugen

A Vorsicht

Zulassige grofite Eingangsspannung PLC 28 V.

A Vorsicht

Erlaubte Héchstspannung und Maximal-Strom fiir offene Kollektorausgange sind:
28 V; 50 mA.

A Vorsicht

Die maximale Belastbarkeit liegt bei 60 V DC / 25 V AC und 1 A pro Relais.

Wichtige Sicherheitshinweise 0-9
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A Vorsicht

Der Luftfilter sollte mindestens alle 6 Monate auf Kontamination Gberprift und
spatestens nach 2 Jahren ausgetauscht werden.

A Vorsicht

Der Betriebsmittelspeicher kann giftige Stoffe aus den gepumpten Medien
enthalten. Entsorgen Sie den Betriebsmittelspeicher bitte im Einklang mit den
ortlichen Vorschriften. Ein Sicherheitsdatenblatt fir das Betriebsmittel ist auf
Anfrage erhaltlich.

A Vorsicht

Vorsicht: Ruckartige Bewegungen vermeiden.

Ruckartige Bewegungen konnen die laufende Turbopumpe beschadigen.
Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen und Erschitterungen des Gerates (z.B.
Fahren Uber Kabel, Tirschwellen) wahrend des Betriebs und bis zu 4 Minuten nach
dem Ausschalten, weil dadurch die Turbopumpe beschadigt werden kann.

0-10
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1 Allgemeine Angaben

Technisches Handbuch

Das Multigas-Lecksuchgerat Ecotec E3000 wird betriebsbereit geliefert. Trotzdem
empfehlen wir Ihnen, dieses technische Handbuch sorgfaltig zu lesen, um lhnen von
Anfang an ein optimales Arbeiten zu ermdglichen. Dieses Handbuch enthalt wichtige
Informationen zu den Funktionen, zur Installation, zur Inbetriebnahme und zum
Betrieb des Ecotec E3000.

1.1 Einleitung

1.1.1 Verwendungszweck

(1206)

kina22d 1.fm

Das Ecotec E3000 ist ein Multigas-Lecksuchgerat fiir den Einsatz von Schniiffelson-
den. Mit ihm kénnen Leckagen an Priiflingen lokalisiert und quantifiziert werden,
wenn diese Kaltemittel unter Uberdruck enthalten und der Priifling auRen mit einer
Schniiffelsonde abgesucht wird (Schniffelmethode). Eine Schniiffelsonde ist fiir den
Betrieb zwingend erforderlich und als Zubehor erhaltlich (Kat.-Nr. 525-001 bis 525-
004).

A Vorsicht

Das Ecotec E3000 darf nicht in stehendem oder unter tropfendem Wasser
betrieben werden. Das Gleiche gilt fir alle anderen Arten von Flissigkeiten.

Dieses Ecotec E3000 darf nur in Innenrdumen verwendet werden.

A Vorsicht

Vermeiden Sie den Kontakt des Ecotec E3000 mit Basen, Sauren und
Lésungsmitteln sowie extreme klimatische Bedingungen.

A Vorsicht

Sorgen Sie fiir ausreichende Luftkiihlung (siehe auch Abschnitt 1.1.2)

Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehoéren auch:

« die Einhaltung der Technischen Daten und Umgebungsbedingungen.
« die Verwendung von Standard- und Originalzubehdr

» das Beachten dieses Dokuments und die Einhaltung der darin enthaltenen
Anweisungen und Vorschriften

Allgemeine Angaben 1-1
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1.2  Support von INFICON
INFICON Service
Falls Sie ein Gerat an INFICON oder eine autorisierte INFICON Vertretung zuriick-
schicken, geben Sie an, ob das Gerat frei von gesundheitsgefahrdenden Schadstof-
fen ist oder kontaminiert ist.
Bei kontaminierten Geraten geben Sie bitte die Art der Gefahrdung an.
Gerate ohne Kontaminationserklarung muss INFICON an den Absender zurlickschi-
cken. Auf der nachsten Seite finden Sie ein entsprechendes Formblatt.
Allgemeiner Hinweis:
Eine Anderung der Konstruktion oder der in diesem Handbuch enthaltenen Daten
behalten wir uns vor.
Die Abbildungen sind unverbindlich.

1-2 Allgemeine Angaben
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Kontaminationserklarung

Die Instandhaltung, die Instandsetzung und/oder die Entsorgung von Vakuumgeraten und -komponenten wird nur durchgefiihrt, wenn eine
korrekt und vollstéandig ausgefillte Kontaminationserklarung vorliegt. Sonst kommt es zu Verzégerungen der Arbeiten.
Diese Erklarung darf nur von autorisiertem Fachpersonal ausgefiillt (in Druckbuchstaben) und unterschrieben werden.

0 Art des Produkts @
Typenbezeichnung ‘

Artikelnummer |::>

Seriennummer I ‘

Grund fiir die Einsendung

3]

Verwendete(s) Betriebsmittel (Vor dem Transport abzulassen.)

o

Einsatzbedingte Kontaminierung des Produkts

toxisch nein Q1) jaQ
atzend nein Q1) jal
mikrobiologisch nein Q jal2)
explosiv nein Q jald2)
radioaktiv nein Q jal2)

sonstige Schadstoffe nein Q1) jal

Das Produkt ist frei von |
gesundheitsgefahrdenden <

']

| Stoffen jaQd |

2) Derart kontaminierte

1) oder so gering, dass von Produkte werden nur
den Schadstoffriickstédnden bei Nachweis einer
keine Gefahr ausgeht vorschriftsmassigen

Dekontaminierung
entgegengenommen!

Schadstoffe und/oder Reaktionsprodukte
Schadstoffe oder prozessbedingte, geféhrliche Reaktionsprodukte, mit denen das Produkt in Kontakt kam:

Handels-/Produktname | Chemische Bezeichnung Massnahmen bei Freiwerden Erste Hilfe bei Unféllen
Hersteller (evtl. auch Formel) der Schadstoffe

@\/

Rechtsverbindliche Erklarung

Firma/Institut

Hiermit versichere(n) ich/wir, dass die Angaben korrekt und vollsténdig sind und ich/wir allféllige Folgekosten akzeptieren.
Der Versand des kontaminierten Produkts erfiillt die gesetzlichen Bestimmungen.

y:

Strasse PLZ, Ort
Telefon Telefax
E-Mail

Name

Datum und rechtsverbindliche Unterschrift

Firmenstempel

Dieses Formular kann von unserer
Webseite heruntergeladen werden.

INFICON GmbH

Verteiler:
Original an den Adressaten - 1 Kopie zu den Begleitpapieren - 1 Kopie fiir den Absender

Bonner Str. 498, 50968 Koln, Deutschland
Tel: +49 (0)221 56788-112 Fax: +49 (0)221 56788-9112
www.inficon.com leakdetection.service@inficon.com

zisa01d1-b (1106)

Abb. 1-1 Kontaminationserklarung
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1.2.1 Servicezentren

Algerien
Agramkow
Sonderborg
Belarus
INFICON GmbH
Koln

Belgien
INFICON GmbH
Koln

Brasilien

PV Pest Vacuo Ltda.
Santa de Parnaiba
Bulgarien
INFICON GmbH
Cologne

China

INFICON LTD
Hongkong
INFICON LTD
Beijing
INFICON LTD
Guangzhou
INFICON LTD
Shanghai
Déanemark

Agramkow
Sonderborg
Deutschland
INFICON GmbH
Koln

Estland
INFICON GmbH
Koln

Finnland
Agramkow
Sonderborg
Frankreich
OLV France
Orsay

GrofRbritannien und
Nordirland

INFICON Ltd.
Blackburn

jhj@agramkow.dk

Tel.: +45 741 236 36

Fax: +45 744 336 46
leakdetection.service@inficon.com
Tel.: +49 221 56788-112

Fax: +49 221 56788-9112
leakdetection.service@inficon.com
Tel.: +49 221 56788-112

Fax: +49 221 56788-9112
fernandoz@prestvacuo.com.br
Tel.: +55 114 154 4888

Fax: +55 114 154 4888
leakdetection.service@inficon.com
Tel.: +49 221 56788-112

Fax: +49 221 56788-9112
reach.china@inficon.com

Tel.: +852.2862.8863

Fax: +852.2865.6883

Tel.: +86.10.6590.0164

Fax: +86.10.6590.0521

Tel.: +86.20.8723.6889

Fax: +86.20.8723.6003

Tel.: +86.21.6209.3094

Fax: +86.21.6295.2852
jhj@agramkow.dk

Tel.: +45 741 236 36

Fax: +45 744 336 46
leakdetection.service@inficon.com
Tel.: +49 221 56788-112

Fax: +49 221 56788-9112
leakdetection.service@inficon.com
Tel.: +49 221 56788-112

Fax: +49 221 56788-9112
jhj@agramkow.dk

Tel.: +45 741 236 36

Fax: +45 744 336 46
Christophe.Zaffanella@oerlikon.com
Tel.: +33 476 351 584

Fax: +33 476 351 584

reach.unitedkingdom@inficon.com

Tel.: +44 1254 678 250
Fax: +44 1254 698 577

Indien
Dashpute
Mumbai
Irland
INFICON Ltd.
Blackburn
Israel

Mark Technologies Ltd.

Kiriat Ono

Italien

INFICON GmbH
Castelnuovo
Japan

INFICON Co. Ltd.
Yokohama
Kanada

Vacuum Products Canada Ltd.

Ontario
Korea

INFICON Ltd.
Sungnam
INFICON Ltd.
Suwon City
INFICON Ltd.
Cheonan City

Lettland

INFICON GmbH
Koln

Litauen

INFICON GmbH
Koln

Mexiko

MEISA S.a. de C.V.
Querétaro
Mittelamerika
MEISA S.a. de C.V.
Querétaro
Niederlande

INFICON GmbH

Koln

asdash@hotmail.com
Tel.: +91 22 888 0324
Fax: +91 22 888 0324
reach.unitedkingdom@inficon.com
Tel.: +44 1254 678 250
Fax: +44 1254 698 577
urimark@mark-tec.co.il
Tel.: +972 35 34 68 22
Fax: +972 35 34 25 89
reach.italy@inficon.com
Tel.: +39 045 6 40 25 56
Fax: +39 045 6 40 24 21
reach.japan@inficon.com
Tel.: +81.45.471.3396
Fax: +81.45.471.3387
reachus@vpcinc.ca

Fax: +1 905 672 7704
Fax: +1 905 672 2249

reach.korea@inficon.com

Tel.: +82 312 062 890
Fax: +82 312 063 058
Tel.: +82 312 062 890
Fax: +82 312 063 058
Tel.: +82 312 062 890
Fax: +82 312 063 058

leakdetection.service@inficon.com
Tel.: +49 221 56788-112

Fax: +49 221 56788-9112
leakdetection.service@inficon.com
Tel.: +49 221 56788-112

Fax: +49 221 56788-9112
infogro@meisa.com

Tel.: +52 442 225 42 80

Fax: +52 442 225 41 57
infoqgro@meisa.com

Tel.: +52 442 225 42 80

Fax: +52 442 225 41 57

leakdetection.service@inficon.com

Tel.: +49 221 56788-112
Fax: +49 221 56788-9112
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Norwegen

Agramkow
Sonderborg

Polen

VAK-POL & GAZ Sp. z
Pulawy

Portugal

INFICON GmbH
Koln

Republik Siidafrika
Vacuquip

Randburg

Russland

INFICON GmbH
Koln

Schweden
Agramkow
Sonderborg
Singapur

INFICON PTE LTD.
Singapur

Slowakei

INFICON GmbH
Pilsen

Slowenien
Medivac

Ljubljana

Spanien

Leybold Optics Ibérica
Barcelona

Siidamerika auBer Brasilien
MEISA S.a. de C.V.

Mexiko

jhj@agramkow.dk

Tel.: +45 741 236 36

Fax: +45 744 336 46
kamola@vakpol.com

Tel.: +48 602 315 212

Fax: +48 602 315 212
leakdetection.service@inficon.com

Tel.: +49 221 56788-112
Fax: +49 221 56788-9112

vacuquip@hotmail.com
Tel.: +27 731 578 355

leakdetection.service@inficon.com
Tel.: +49 221 56788-112

Fax: +49 221 56788-9112
jhj@agramkow.dk

Tel.: +45 741 236 36

Fax: +45 744 336 46

reach.singapore@inficon.com

Tel.: +65.890.6250
Fax: +65.890.6266
filip.lisec@inficon.com
Tel.: +420 734 331 758
Fax: +420 604 203 037
medivak@siol.net

Tel.: +386 15 63 91 50
Fax: +386 17 22 04 51

jordi.poza@leyboldoptics.com

Tel.: +34 93 66 60 778
Fax: +34 93 66 64 612
infogro@meisa.com
Tel.: +52 44 22 25 42 80
Fax: +52 44 22 25 41 57

Syrien
INFICON GmbH
Kolin

Taiwan

INFICON Company Limited
Chupei City, HsinChu Hsien

Tschechien

INFICON GmbH
Pilsen

Turkei
Agramkow
Sonderborg
Tunesien
INFICON GmbH
Koln

USA

Inficon Inc.

East Syracuse, NY
Inficon Inc.

San Jose, CA
Inficon Inc.
Austin, TX
Ukraine
INFICON GmbH
Koln

Ungarn
Kon-trade + KFT
Budadrs

Vereinigte Arabische
Emirate

INFICON GmbH
Kaéln
WeiBrussland
INFICON GmbH

Kéln

¢ TNFICON

leakdetection.service@inficon.com
Tel.: +49 221 56788-112

Fax: +49 221 56788-9112
reach.taiwan@inficon.com

Tel.: +886.3.5525.828

Fax: +886.3.5525.829
filip.lisec@inficon.com

Tel.: +420 734 331 758
Fax: +420 604 203 037

jhj@agramkow.dk

Tel.: +45 741 236 36

Fax: +45 744 336 46
leakdetection.service@inficon.com
Tel.: +49 221 56788-112

Fax: +49 221 56788-9112
service.usa@inficon.com

Tel.: +1.315.434.1167

Fax: +1.315.434.2551

Tel.: +1.408.361.1200

Fax: +1.408.362.1556

Tel.: +1.512.448.0488

Fax: +1.512.448.0398
leakdetection.service@inficon.com
Tel.: +49 221 56788-112

Fax: +49 221 56788-9112
adam.lovic@kon-trade.hu

Tel.: +36 23 50 38 80

Fax: +36 23 50 38 96

leakdetection.service@inficon.com

Tel.: +49 221 56788-112

Fax: +49 221 56788-9112
leakdetection.service@inficon.com
Tel.: +49 221 56788-112

Fax: +49 221 56788-9112
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1.3  Auspacken

Packen Sie das Ecotec E3000-Lecksuchgerat unmittelbar nach dem Empfang aus,
auch wenn es erst spater in Betrieb genommen werden soll. Untersuchen Sie die
Transportverpackung auf duere Schaden. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial
vollstandig.

Hinweis Fur eventuelle Schadensersatzforderungen sind der Transportbehalter
und das Verpackungsmaterial gut aufzubewahren.

Prifen sie das Ecotec E3000 auf Vollstandigkeit (siehe Abschnitt 1.3.1) und fihren
Sie eine sorgfaltige Sichtprifung durch. Werden Beschadigungen festgestellt, ist
umgehend eine Schadensmeldung an den Spediteur und die Versicherer zu leiten.
Falls es notwendig ist, das beschadigte Teil zu ersetzen, setzen Sie sich bitte mit der
Auftragsabteilung in Verbindung.

1.3.1 Lieferumfang

Das Lecksuchgerat Ecotec E3000 wird betriebsbereit geliefert. Vor der Installation
lesen Sie bitte Abschnitt 1.5. Im Lieferumfang des Lecksuchgerats sind enthalten:

» Ecotec E3000 (Grundgerat)

* Netzanschlussleitung, 3 m Lange
» Sicherungen (3 x 10 Stiick)

* Ersatz-Luftfilter

* 8 mm Sechskantschlissel

* 19 mm Ringschlussel

¢ Dokumentation

Gebrauchsanleitung (kima22e1)

Technisches Handbuch Ecotec E3000 (kina22e1)
Ersatzteilliste Ecotec E3000 (kiua22d2)
Schnittstellenbeschreibung E3000 (kins22e1)

Hinweis Die Schniffelleitungen stehen in verschiedenen Konfigurationen zur
Verflgung und sind separat in der gewlinschten Lange zu bestellen.
Die Schniiffelleitung ist nicht im Lieferumfang des Ecotec E3000 enthalten.
(siehe Abschnitt Zubehor)

Hinweis Das ECO-Check-Referenzleck ist ein Zubehdrteil (siehe Abschnitt
Zubehér) und muss separat bestellt werden.

Hinweis In der Version Ecotec E3000RC gehdren das Display und die
Verbindungskabel nicht zur Standardlieferung des Ecotec E3000 und
mussen separat bestellt werden (Siehe Abschnitt ).

1-6 Allgemeine Angaben
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Physikalische Daten

Kleinste nachweisbare Leckrate

Messbereich
Nachweisbare Massen
Massenspektrometer
lonenquelle

Zeitkonstante des Leckratensignals
Gasfluss durch die Kapillare
Zeit bis zur Betriebsbereitschaft

Elektrische Daten

Sonstige Daten

Netzspannungen und -frequenzen
(nicht umschaltbar)

Leistungsaufnahme
Schutzart
Uberspannungskategorie
Netzanschlussleitung
Gerauschpegel

Abmessungen (B x Hx T) in mm
Gewicht

Zulassige Umgebungstemperatur
(im Betrieb)

Zulassige Lagertemperatur
Max. rel. Luftfeuchte

Verschmutzungsgrad

Max. Hohe Uber Meeresspiegel

0,05 g/a fur Kaltemittel

0,002 oz/yr fur Kaltemittel

< 1x106 mbar I/s (Helium)

6 Dekaden

2 -200 amu

Quadrupol Massenspektrometer

2 Kathoden; Iridium mit Yttriumoxyd-
Beschichtung

<1s
160 cm?
<2 min

90-127 V, 50 /60 Hz
115-140V, 60 Hz
187 - 265V, 50 / 60 Hz
<300 VA

IP 20

Il

25m

<54 dBA

610 x 370 x 265
34 kg
10 °C bis 45 °C

-20 °C bis 60 °C
max. 80 % bei Temperaturen bis zu
+31°C, linear fallend bis 50 % bei +40%

Il

(nach IEC 61010/ Teil 1: ,Normalerweise
darf nur nicht leitende Verschmutzung
auftreten. Gelegentlich ist jedoch eine
voribergehende Leitfahigkeit verursacht
durch Kondensation tolerierbar.)

2000m

Allgemeine Angaben 1-7
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1.3.3 Zubehor

Schniiffelleitung zum Ecotec E3000
SL3000-3, 3 m lang
SL3000-5, 5 m lang
SL3000-10, 10 m lang
SL3000-15, 15 m lang
Schniffelleitung flr Systemintegration (Roboteranwendung)

Schniffelspitzen

ST 312, 120 mm lang, starr

FT 312, 120 mm lang, flexibel

FT 200, 200 mm lang, starr

FT 250, 250 mm lang, flexibel

ST 385, 385 mm lang, starr

FT 385, 385 mm lang, flexibel

FT 600, 600 mm lang, flexibel

ST 500, 500 mm lang, starr, 45° abgewinkelt
Wasserschutzspitze fur Schniiffelsonde

Halter fur SL3000-Schniffelleitung

ECO-Check Referenzleck fir R134a

Kalibrierte Schnuffellecks fiir einzelne Kaltemittel, 2 - 5 g/a,
16 g/a auch erhaltlich

R134a
R600a
R404A
R502a
R22
R23
R152a
R407C
R410A
R401A
R290
R744 (CO2)
10% Hydrogen (E-5 mbarl/s)
Halon 1301 (R13B1)
HFO-1234yf
Kalibriertes Schniiffelleck fir Helium
S-TL 4, etwa 1 x 10 mbar I/s
S-TL 5, Bereich 10® mbar I/s

1-8 Allgemeine Angaben

Kat.-Nr. / Best.-Nr.
525-001
525-002
525-003
525-004
525-015

122 13
122 14
122 18
122 66
122 15
122 16
122 09
12272
122 46

525-006

531-001

122 20
122 21
122 22
122 23
122 25
122 26
122 27
122 28
122 29
122 30
122 31
122 32
122 33
122 34
12235

122 37
122 38

Technisches Handbuch

(1206)

kina22d 1.fm



Technisches Handbuch

(1206)

kina22d 1.fm

S-TL 6, Bereich 10 mbar I/s

Kalibrierte Lecks/Priflecks fliir Formiergas (Wasserstoff)
10 % Wasserstoff / 90 % Helium, Bereich 10™ mbar I/s

(Pruflecks fur andere Kaltemittel auf Wunsch)

Externe Anzeigeeinheit fur Ecotec E3000RC
fir Verwendung als Tischgerat
fur Gestellmontage

Anschlusskabel fur externe Anzeigeeinheit
fur Ecotec E3000RC, 5 m
fur Ecotec E3000RC, 1 m

¢ TNFICON

122 39

122 33

551-100
551-101

551-102
551-103

Allgemeine Angaben
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1.4

Hinweise zum Gebrauch dieses Handbuchs

1.4.1

Nummerierung der Abbildungen

Abbildungshinweise, z.B. (2-1/6), geben mit der ersten Ziffer das Kapitel, mit der
zweiten die laufende Abbildungsnummer und mit der dritten Ziffer die Position.
Beispiel (2-1/6) bedeutet: Kapitel 2, Abbildung 1 und Position Nr. 6 (hier Netzschal-
ter).

1.4.2 Symbole der Vakuumtechnik

Nachfolgend sind einige wichtige Symbole der Vakuumtechnik aufgefiihrt, die in
diesem Handbuch verwendet werden:

Vakuumpumpe allgemein Membranpumpe

Turbomolekularpumpe Vakuum-Messgerat

1.4.3 Begriffserklarung
Hauptmenii
Dieses Menu wird als erstes nach Dricken der MenUtaste angezeigt.
Untermentis
Dazu gehdren alle Mends, die vom HauptmenU aus gedffnet werden kénnen. Vielen
dieser Menus koénnen durch Passwort vor unbefugten Veranderungen geschutzt
werden (siehe auch Abschnitt 4.5.1).
Menlipunkt
Eine einzelne Menuzeile.
Werkseitiger Einstellung
Zustand des Ecotec E3000 nach Auslieferung aus dem Werk.
1-10 Allgemeine Angaben
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Servicementi
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Autozero

Umfasst die Meniizeilen im Untermeni ,Service". Das Servicemeni wird durch Blat-
tern mit den Navigationstasten aus dem Hauptmeni heraus aufgerufen. (siehe auch
Abschnitt 3.2).

Ermittlung und Kompensation des Kaltemittel-Untergrunds. Mit dieser Funktion wird
der gerateinterne NULLPEGEL des Leckratensignals bestimmt, um diesen internen
Kaltemittel-Untergrund nicht als Messwert anzuzeigen. Ergeben sich durch diese
Korrektur spater negative Werte als Leckrate, werden die gespeicherten Offsetwerte
so verandert, dass sich als kleinster Wert Null ergibt. Auf diese Weise werden die
Werte einem abnehmenden Untergrundpegel automatisch angepasst (adaptive
Untergrundkorrektur).

Interner Untergrund

I*Guide-Modus

Der in einem Messsystem herrschende Partialdruck. Der interne Untergrundpegel
wird laufend gemessen und vom gemessenen Signal subtrahiert.

Priifling

Im lGuide-Modus kdénnen verschiedene Prifverfahren programmiert werden.
Wahrend der Prifung wird der Bediener regelmalig aufgefordert, den nachsten
Schritt durchzufliihren, und damit durch das Prifverfahren geleitet.

Anzeigegrenze

Das Prufobjekt, an dem eine Dichtheitsprifung durchgefuhrt wird.

Begrenzt die angezeigten Messwerte in Abhangigkeit von der Messeinheit und den
Gerateeinstellungen.

Allgemeine Angaben 1-11
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1.5

Ansicht des Ecotec E3000

1.6

Abb. 1-2 Ansicht des Ecotec E3000

Pos. Beschreibung Pos. Beschreibung
Lemo-Steckverbinder fiir
Schniiffelleitung

2 | Eingriff zum Tragen des Ecotec E3000 5 | Lautsprecher

3 | ECO-Check Referenzleck

1 Hauptdisplay 4

Installation

1.6.1

Aufstellung

A Vorsicht

Das Ecotec E3000 wiegt mehr als 25 kg.

Deshalb sollte es nicht nur von einer Person getragen werden.
Das Ecotec E3000 kann umkippen und Personen verletzen.
Es muss auf einem stabilen Untergrund stehen.

Anleitung zum Entfernen der Transportsicherung :

Die Transportsicherung befindet sich an der Unterseite des Ecotec E3000 und
besteht aus einer gelben Randelschraube. Bitte entfernen Sie diese Schraube vor
der Inbetriebnahme des Ecotec E3000. Das Ecotec E3000 wird betriebsbereit gelie-
fert. Die erste Inbetriebnahme ist in Abschnitt 3.1 beschrieben.

1-12
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Abb. 1-3 Entfernen der Transportsicherung vor Inbetriebnahme

A Vorsicht

Vor der Installation ist die Transportsicherung zu entfernen.

A Vorsicht

Um eine ausreichende Beliiftung des Ecotec E3000 zu gewahrleisten, muss ein
seitlicher Abstand von mindestens 20 cm eingehalten werden. Der hintere Abstand
darf 10 cm nicht unterschreiten. Ferner dirfen die Eingriffe des Ecotec E3000 an
den Seiten des Grundgerats niemals verdeckt werden, da sie auch als
Luftungsoffnungen dienen. Warmequellen in der Nahe des Ecotec E3000 sind zu
vermeiden.

A Vorsicht

Stellen Sie das Gerat so auf, dass Sie den Netzstecker immer erreichen kdénnen.

Allgemeine Angaben 1-13
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1.6.2 Mechanische Anschliisse

ECO-Check
Referenzleck (optional)

Setzen Sie bitte das ECO-Check-Referenzleck in die Offnung des Gehauses an der
Frontseite des Grundgerats ein. Achten Sie dabei darauf, dass der Sub-D-Stecker
ordnungsgeman verbunden ist (siehe Abb. 2-8).

Hinweis Wenn das ECO-Check-Referenzleck richtig eingesetzt wird, ragt es noch
ca. 10 mm aus der Geratefront heraus.

Wenn Sie Ihr ECO-Check das erste Mal benutzen, miissen Sie die Verwendung
dieses Referenzlecks im Ecotec E3000-Software-Menu initialisieren.

Bitte fiihren Sie die folgenden Schritte durch:
1 Fihren Sie das ECO-Check in die entsprechende Offnung des Ecotec E3000 ein.
2 Im Softwarementii gehen Sie zu HISTORIE & WARTUNG. / ECO CHECK ERSETZEN.

Hinweis Das Ecotec E3000 muss auf den Anzeigemodus ,FORTGESCHRITTEN®
eingestellt sein, damit Sie auf das MenU HISTORIE & WARTUNG. / ECO
CHECK ERSETZEN zugreifen kénnen.
(Ist dieses Menl nicht sichtbar, dann gehen Sie zum MenU EINSTELLUNGEN
/ DISPLAY / ANZEIGEMODUS, um den Modus zu andern, und dann zurlick
zum Menli HISTORIE & WARTUNG. / ECO CHECK ERSETZEN.)

3 In dem Zertifikat, das mit dem ECO-Check mitgeliefert wird, finden Sie die
Seriennummer und einen 12-stelligen Code. Tragen Sie die Seriennummer in der
ersten Zeile des gedffneten Untermendis ein und dann den 12-stelligen Code in der
zweiten Zeile und driicken Sie OK.

Hinweis Das ECO-Check —Referenzleck muss in dem Ecotec E3000 installiert sein,
wenn Sie OK drlicken.

‘@bruch ECO-Check ersetzen 4/5’
o Serien Nr Reservoir

A O0-00E—xxx—xxx
‘2/3 Code %’

- XX —XXX—XXX—XXX >)

AN
‘ ‘v‘

Abb. 1-4 Initialisieren des ECO-Check-Referenzlecks

1-14 Allgemeine Angaben
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SL3000-Schniiffelleitung

Damit das Ecotec E3000 benutzt werden kann, ist es erforderlich, dass die Schniif-
felleitung angeschlossen wird. Der Anschluss fiir die Schniffelleitung befindet sich
an der Vorderseite des Ecotec E3000 links vom ECO-Check Referenzleck. Schieben
Sie den Stecker in die Offnung schieben, bis er einrastet. Dabei muss die rote
Markierung am Stecker mit der Markierung auf der Frontplatte des Grundgerats
Ubereinstimmen. Um den Stecker zu I6sen, ziehen Sie die Kupplung zurlck und
ziehen die Schniffelleitung heraus.

Halter fiir SL3000-Schniiffel leitung

Ein optionaler Halter fiur die SL3000-Schnuffelleitung ist erhaltlich, siehe Kat.-Nr.
525-006. Der Halter kann rechts oder links vom Grundgerat, wie in Abb. 1-6Bild 1-6
dargestellt, installiert werden (entsprechend fiir Rechts- oder Linkshander).

Abb. 1-5 Einsatz des Schniffelleitungshalters

Die Installation wird in Abb. 1-6 dargestellt. Es gibt daflir zwei kleine Schlitze an der
Vorderseite ganz oben in dem blauen Frontviereck des Grundgerats. Halten Sie den
Halter waagerecht und dann schieben Sie die zwei kleinen Haken des Halters in die
zwei Schlitze (entweder auf der rechten oder der linken Seite). Wenn die Haken
hineingeschoben sind, lassen Sie den Halter nach unten klappen. Er wird sich auto-
matisch an die Metallfront anfliigen, da sich auf seiner Riickseite ein Magnet befindet.
Nun setzen Sie den Handgriff der Schniiffelspitze in die Offnung des Halters und
lassen sie absinken, bis sie in dem Halter ruht.

Allgemeine Angaben 1-15
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Abb. 1-6 Installation des Schniiffelleitungshalters

Wasserschutzspitze (optional)

Wenn Sie eine Dichtigkeitspriifung an Teilen durchfiihren wollen, die nicht véllig
trocken sind (z. B. aufgrund von Kondensation nach der Durchfliihrung von
Testreihen), empfehlen wir ausdricklich, eine Wasserschutzspitze zu verwenden.

Zur Installation der Wasserschutzspitze gehen Sie wie folgt vor:
1 Schrauben Sie das Kapillarfilter aus Metall am Ende der Schniiffelspitze ab, und

2 bringen Sie stattdessen die Wasserschutzspitze an.

Hinweis Bitte vergessen Sie nicht, die kleine Gummidichtung wieder anzubringen,
wenn Sie die Wasserschutzspitze befestigen.

Abb. 1-7 Installation der Wasserschutzspitze
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(ECO-Check Referenzleck (optional),
nur fiir Helium und Wasserstoff)

Wenn Helium oder Wasserstoff gesucht werden soll, kann fir die interne Kalibrie-
rung ein ECO-Check-Referenzleck verwendet werden. Das ECO-Check-Referenz-
leck wird von auRen in das Ecotec E3000 eingesetzt (Siehe Abschnitt 2.3.3).

Wenn Sie Ihr ECO-Check das erste Mal benutzen, missen Sie die Verwendung
dieses Referenzlecks im Ecotec E3000 aktivieren.
Bitte flihren Sie dazu die folgenden Schritte durch:
1 Setzen Sie das ECO-Check in die entsprechende Offnung des Ecotec E3000 ein.
2 Im Softwaremenii gehen Sie zu HISTORIE & WARTUNG. / ECO CHECK ERSETZEN.

Hinweis Das Ecotec E3000 muss auf den Anzeigemodus ,FORTGESCHRITTEN"
eingestellt sein, damit Sie auf dieses Untermeni zugreifen kénnen (Siehe
Abschnitt 4.5.3). Gehen Sie zu EINSTELLUNGEN / DISPLAY /
ANZEIGEMODUS.

3 In dem Zertifikat, das mit dem ECO-Check mitgeliefert wird, finden Sie die
Seriennummer und einen 12-stelligen Code. Tragen Sie die Seriennummer in der
ersten Zeile des gedffneten Untermends ein und dann den 12-stelligen Code in der
zweiten Zeile und dricken Sie OK.

Nur fiir Ecotec E3000RC

Das Ecotec E3000RC hat keine eingebaute Anzeigeeinheit, aber stattdessen ist eine
Anschlussplatte montiert. Bitte verbinden Sie die externe Anzeigeeinheit mit dem
5 m-Anschlusskabel (Katalog-Nr. 551-102).

@’ INFICON
TEcores 3000

Abb. 1-8 Der Ecotec E3000RC mit externer Anzeigeeinheit: (a) als Tischgerat
(links), (b) fur Gestellmontage (rechts)
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1.6.3 Elektrische Anschliisse

& INEICON--

e 4

? ¢ - .
2

Abb. 1-9 Elektrische Anschlisse

Pos.| Beschreibung Pos. | Beschreibung
1 Anschluss fir Kopfhérer 4 Typenschild
2 E/A-Anschluss 5 Netzschalter
3 RS232-Schnittstelle 6 Netzanschluss

Hinweis Fur elektrische Anschlisse sind die 6rtlichen Vorschriften zu beachten (in
Deutschland VDE 0100). Die Netzspannung des Ecotec E3000 ist auf dem
Typenschild links vom Netzschalter angegeben. Das Ecotec E3000 kann
nicht fir andere Netzspannungen umgeschaltet werden. Eine separate
Feinsicherung ist fir jede Netzleitungsader in der Geratssteckdose (Abb.
2-1/6) integriert.

A Warnung

Es dirfen nur 3-adrige Netzleitungen mit Schutzleiter verwendet werden. Ein
Einsatz des Ecotec E3000 ohne angeschlossenen Schutzleiter ist nicht zulassig.

Der Anschluss der Speisungsspannung fir das Ecotec E3000 erfolgt tGber das im
Lieferumfang des Ecotec E3000 enthaltene abnehmbare Netzkabel. Dazu befindet
sich auf der Riickseite des Ecotec E3000 eine Kaltgeratesteckdose.

A Vorsicht

Vor dem Anschluss des Ecotec E3000 an das Netz miissen Sie iberpriifen, ob die
auf dem Ecotec E3000 angegebene Netzspannung mit der vor Ort verfligbaren
Netzspannung Ubereinstimmt.

1.6.4 RS232-Schnittstelle

Der Ecotec E3000 ist mit einer RS232-Schnittstelle ausgestattet, die sich rechts an
der Riickseite des Grundgerats befindet. Diese Schnittstelle ist als DUE (Dateniiber-
tragungseinrichtung) ausgelegt und erlaubt den Anschluss eines PCs zur Uberwa-
chung und Datenaufzeichnung. Die Verbindung erfolgt Gber einen handelsiiblichen
Sub-D-Stecker. Fur weitere Informationen siehe ,Schnittstellenbeschreibung Ecotec
E3000" (kins22e1).
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1.6.5 E/A-Anschluss

Der E/A-Anschluss ermoglicht die Kommunikation mit externen Geraten Uber
analoge Daten. Einzelheiten siehe Abschnitt 7.2.

Uber diesen Anschluss kénnen einige Funktionen des Ecotec E3000 von aufen
gesteuert werden bzw. Messergebnisse und Geratezustdnde des Ecotec E3000
kénnen nach auf3en tbermittelt werden.

Mit den Relais-Wechselkontakten kénnen die Triggerwerte und der Betriebszustand
(Bereit) des Ecotec E3000 Uberwacht werden.
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2 Arbeitsweise des Gerats

2.1  Funktionsbeschreibung
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Das Ecotec E3000 kann Kaltemittel, die es durch die Schniiffelleitung eingesaugt
hat, mit Hilfe eines selektiven Massenspektrometers nachweisen und quantifizieren.

Das Ecotec E3000 besteht im Wesentlichen aus folgenden Unterbaugruppen:
* einem Quadrupol-Massenspektrometer als Nachweissystem

* einem Hochvakuumpumpensystem

» einem Einlasssystem fur den Gasfluss

» den entsprechenden elektrischen und elektronischen Unterbaugruppen fur die
elektrische Versorgung und die Signalverarbeitung.

Sniffer probe
r-""——"""
— =
—_ ||__
external ' internal '
particle particle
filter L . . fiter ]

'_ TtT— T/ T/ /\- - _l
L} / '
( Transpector |:| L1 Vrow divider 1

ANy flow LY |

| TPD 021 ]flow divider 2

. ECOTEC E3000

flow meter

Abb. 2-1 Schema des Vakuumsystems des Ecotec E3000

Das Massenspektrometer arbeitet nur unter Hochvakuum, d.h. der Druck in dem
Massenspektrometer muss immer unter 10 mbar sein. Dieses Vakuum wird durch
die Turbomolekularpumpe mit Unterstitzung durch die Membranpumpe erzeugt.
Der Druck pV zwischen den zwei Pumpen wird Gber ein Messsystem mit Piezowider-
stand gemessen und dieser Druck liegt im Messzustand im Bereich zwischen 4 und
10 mbar. Dieser Druck darf den Wert von 10 mbar nicht Gberschreiten , da sonst die
Turbomolekularpumpe das Vakuum in dem Massenspektrometer nicht aufrechter-
halten kann.
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2.2 Beschreibung der Baugruppen

2.2.1 Vorvakuumpumpe

Als Vorvakuumpumpe im Ecotec E3000 dient eine Membranpumpe. Alle Daten und
weitere Angaben zu dieser Pumpe kénnen der Gebrauchsanleitung entnommen
werden. Die Vorvakuumpumpe erzeugt den Vordruck, der erforderlich ist fir den
Betrieb der Turbomolekularpumpe und fiir das Einsaugen des Gases durch die
Schniiffelleitung.

2.2.2 Turbomolekularpumpe (TMP)

Eine Turbomolekularpumpe mit vorgeschalteter Komprimierungsstufe ist in dem
Ecotec E3000 eingebaut. Die Turbomolekularpumpe erzeugt ein hohes Vakuum,
das fiur den Betrieb des Massenspektrometers notwendig ist, wobei die Kompressi-
onsstufe einen relativ hohen Vordruck erlaubt ohne den Enddruck in dem Massen-
spektrometer zu beeintrachtigen. Die TMP wird an der Seite angeschlossen. Folglich
wird ein Teil des aufgenommenen Gases durch die TMP in die erste Stufe der
Membranpumpe gepumpt. Die Gasladung verhindert, dass Wasserdampf in die
Membranpumpe gelangen kann.

2.2.3 Massenspektrometer

Das TranspectorT'VI Massenspektrometer besteht aus der lonenquelle, dem
Abscheider und dem lonenkollektor. Die lonenquelle ionisiert neutrale Gaspartikel
und erzeugt einen lonenstrahl. Die positiv geladenen lonen werden aus der lonen-
quelle heraus beschleunigt und dann treten sie in das Quadrupol-Feld ein. Dieses
Feld wirkt wie ein Filter. Nur die lonen, fir die das System eingestellt ist, werden im
Abscheider durchgelassen und gelangen auf den lonenkollektor, wo sie als ein
Strom von einem Elektrometerverstarker gemessen werden kénnen. Dieser Strom
ist ein Ausgangssignal, das dann zur Berechnung der Leckrate verwendet wird. Es
sind zwei Kathoden in der lonenquelle integriert. Wenn eine Kathode ausfallt, wird
automatisch die andere ausgewahit.

2.2.4 Quadrupol-Stromversorgung

2.2.5 Steuerung

Diese Unterbaugruppe erzeugt alle Spannungen und Stréme, die fiir den Betrieb des
Massenspektrometers erforderlich sind. Fehler im Massenspektrometer werden
erkannt und and der Steuerbaugruppe gemeldet. Die Steuerbaugruppe Uberwacht
die Speisung des Massenspektrometers.

Die Steuerbaugruppe (Mikroprozessor) ist die zentrale Baugruppe der Elektronik des
Ecotec E3000. Von ihr werden alle anderen Unterbaugruppen gesteuert und Uber-
wacht. Der hier befindliche Mikroprozessor ist dadurch standig ber den Zustand des
gesamten Ecotec E3000 informiert und kann entsprechend handeln. Zur Ubernahme
von Befehlen des Bedieners und zur Ausgabe von Messwerten und Meldungen ist
die Steuerbaugruppe mit der Anzeigeeinheit verbunden.
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2.3 Anzeige und Bedienoberflache

2.3.1 Display im Grundgerat

Das Display mit seinen acht Funktionstasten tibernimmt alle Aufgaben der Kommu-
nikation mit dem Bediener. Es zeigt Messergebnisse und Meldungen an, Uber die
Mentuseiten der Konfiguration kann das Ecotec E3000 an die speziellen Bediirfnisse
der Anwendung angepasst werden.

Abb. 2-2 Display am Grundgeréat

Pos. | Beschreibung Pos. | Beschreibung
1 Mendtasten 1 bis 4 2 Menitasten 5 bis 8
Nur fiir Ecotec E3000RC

Das Ecotec E3000RC hat eine Anschlussplatte fir die externe Anzeigeeinheit
anstelle des eingebauten Displays. Zwei LEDs (links vom Stecker) liefern Informati-
onen Uber den Status des Ecotec E3000RC, auch wenn die externe Anzeigeeinheit
nicht angeschlossen ist.

» Die griine LED zeigt an, dass das Ecotec E3000RC in Betrieb ist (eingeschaltet).
Die grune LED leuchtet gleichmafig griin, wenn eine externe Anzeige
angeschlossen ist und blinkt, wenn keine externe Anzeige erkannt wird.

» Die rote LED blinkt, wenn eine Fehlermeldung vorliegt, gleichmafiges rotes
Leuchten zeigt eine Warnung an.
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Abb. 2-3 Anschlussplatte mit LEDs

Wenn keine Anzeigeeinheit angeschlossen ist, werden Fehlermeldungen oder
Warnungen durch gleichzeitiges Driicken beider Tasten der Schnuffelleitung
quittiert.

Die externe Anzeigeeinheit besitzt vier Tasten.

« Die START / STOP-Tasten haben keine Funktion (Die externe Anzeigeeinheit
kann auch mit anderen Lecksuchgeraten von INFICON verwendet werden, die
diese Tasten bendtigen.)

* Mit der Menii-Taste wird das Software-Menii gedffnet.

* Mit der ZERO-Taste wird der aktuelle Untergrundwert auf Null gestellt.
(Einzelheiten dazu finden Sie bei ZERO-Funktion in Abschnitt 4.4.1)

2.3.2 Schniiffelleitung mit Anzeige im Sondenhandgriff

Der Handgriff der Sonde ist ebenfalls mit einer kleinen Anzeige flir die Steuerung des
Ecotec E3000 ausgestattet, um es bei normalem Lecksuchbetrieb ohne Zugriff auf
das Grundgerat bedienen zu kénnen.

[ i TNE Pos. Beschreibung
A Sondenanzeige
Taste
ZERO-Taste

Abb. 2-4 Schnuffelleitung mit Anzeige im Sondenhandgriff

Zusatzlich zum Display verfligt die Schniffelsonde tGber zwei Drucktaster. Der linke
Taster dient in jeder Betriebsart als ZERO-Taster. Durch Driicken des linken Tasters
wird der laufende Untergrundmesswert auf ZERO gestellt. Die ZERO-Funktion kann
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ausgeschaltet werden, indem die ZERO-Taste 2 Sekunden lang gedrickt wird. Ein
Piepton zeigt an, dass die ZERO-Funktion erfolgreich ausgeschaltet wurde. Die
ZERO-Funktion kann wieder aktiviert werden, indem die ZERO-Taste erneut
gedruckt wird. Fur ndhere Angaben zur ZERO-Funktion siehe Abschnitt 4.5.1)

Der rechte Taster der Sonde wird fUr verschiedene Funktionen je nach der aktuellen
Betriebsart verwendet, fur die der Ecotec E3000 eingestellt ist.

Abb. 2-5 Handgriff der Sonde

Der Handgriff der Sonde ist auch mit LEDs im Flansch der Schnuffelspitze ausge-
stattet, die den Bereich bei der Lecksuche ausleuchten.

A Warnung

Schauen Sie nicht absichtlich flir [Angere Zeit oder aus kurzem Abstand in die
LEDs, da dies zu bleibenden Augenschaden fihren kann.

Die LEDs strahlen gebindeltes Licht aus. Wenn Sie absichtlich lange in die LEDs
sehen, wird der Schlielfreflex des Augenlids ausgeschaltet. AulRerdem bewegen
sich die Augen nicht mehr, wodurch sich die Netzhaut stark erwdrmen kann.

Wenn Sie ,zuféllig" in die LED sehen, wird das Auge durch den Schliel3reflex des
Lids geschutzt. Die standige Bewegung der Augen vermeidet auch eine zu starke
Erwarmung und daraus resultierende Schadigung der Netzhaut.
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2.3.3 Eingebautes ECO-Check Referenzleck

Fir das Ecotec E3000 steht ein eingebautes ECO-Check-Referenzleck zur Verfi-
gung. Das ECO-Check Referenzleck kann zur Uberpriifung der einwandfreien Funk-
tion des Ecotec E3000 einschlieRlich der korrekten Kalibrierung sowie gegebenen-
falls zur Neukalibrierung des Ecotec E3000 verwendet werden.

Das ECO-Check Referenzleck wird an der Vorderseite des Gehauses eingesteckt.
Das Einfiihren der Schniiffelspitze in die kegelférmige Offnung des Referenzlecks
wird von einer Lichtschranke automatisch erkannt.

Abb. 2-6 Eingebautes ECO-Check Referenzleck

TEcotec E3000

Abb. 2-7 ECO-Check Referenzleck zur Verwendung an anderer Stelle aus dem
Grundgerat herausgenommen
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Steht das Grundgerat an einer unglinstigen oder schlecht erreichbaren Stelle, kann
das eingebaute ECO-Check Referenzleck zur einfacheren Verwendung aus dem
Grundgerat entnommen und Uber den Sub-D -Steckverbinder und ein handelsibli-
ches Verlangerungskabel verbunden werden.

Das ECO-Check Referenzleck kann dann in einem Bereich aufgestellt werden, wo
es fur den Bediener bequem erreichbar ist.

Abb. 2-8 Sub-D-Stecker/Buchse fiir externen Anschluss des ECO-Check

Pos | Beschreibung Pos Beschreibung
1 Steckverbinder am ECO-Check 2 Steckverbinder am Ecotec E3000-
Referenzleck Gehéause

Hinweis Das ECO-Check Referenzleck gehort nicht zum Lieferumfang des Ecotec
E3000 und muss einzeln bestellt werden (siehe Abschnitt ).

Hinweis Wenn Sie nicht das ECO-Check Referenzleck erworben haben, wird beim
ersten Einschalten die Warnmeldung 71 ("Keine Kommunikation mit dem
Testleck") ausgegeben.

Gehen Sie dann bitte zu EINSTELLUNGEN / SCHNITTSTELLEN / ECO-CHECK,
und stellen Sie das ECO-Check auf “DEAKTIVIERT”, um diese Warnmeldung
auszuschalten (siehe Abschnitt 4.6.7). Zuvor muss der Anzeigemodus
(EINSTELLUNGEN / DISPLAY / ANZEIGEMODUS) auf ,FORTGESCHRITTEN®
eingestellt werden, damit der Menupunkt ,ECO-CHECK" sichtbar ist.
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Betrieb des Ecotec E3000

3.1

Inbetriebnahme

Stellen Sie das Ecotec E3000 an einem geeigneten Standplattz auf (siehe
Abschnitt 1.5). Schliefen Sie das Netzkabel und die Schniiffelleitung an und schal-
ten Sie dann das Ecotec E3000 ein. Der Netzschalter befindet sich an der Riickseite
des Gerats, neben der Netzbuchse.

Abb. 3-1 Anschluss der Netzleitung

Pos. Beschreibung Pos. Beschreibung
1 Netzschalter 2 Netzleitungsanschluss

Das Ecotec E3000 wird automatisch einen Selbsttest starten und hochlaufen, das
dauert maximal 2 Minuten. Wahrend des Hochlaufens werden der Vorvakuumdruck,
der Fluss und die Drehzahl der Turbomolekularpumpe angezeigt.

HOCHLRAUF

Uorvakuumdruck......... 1886 mbar
Fluss 982 sccm
Drehzahl z
EMiSSioN. . s t A Off

Beschleunige Turbopumpe
@ # PUIES | aax

| L]

&

Abb. 3-2 Menl Hochlauf

Die einzelnen Schritte des Hochlaufs lassen sich auf dem Display verfolgen. Abhan-
gig von verschiedenen Bedingungen kann das Einschalten der Emission mehrere
Minuten dauern.
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3.2

Nach dem Ende der Hochlaufphase ist das Ecotec E3000 messbereit. Es gibt keine
separate Startfunktion, die Messung beginnt von selbst.

Die Schnffelleitungen sind so dimensioniert, dass der Einlassdruck klein genug ist,
um Messungen durchfiihren zu kénnen.

Hinweis Ohne angeschlossene Schniiffelleitung funktioniert das Ecotec E3000
nicht.

Bei Auslieferung sind die Daten fir die folgenden Messgase werkseitig program-
miert. Diese Gase werden im Display dargestellit.

R134a, R600a, R22, He

Die Auswahl der Gase kann jederzeit geandert werden.

Eine Kalibrierung gemaf Abschnitt 3.5 wird erst 20 Minuten nach dem Einschalten
des Gerats empfohlen (Aufwarmphase).

Hinweis Wenn sich das ECO-Check Referenzleck nicht im Ecotec E3000 befindet,
wird beim ersten Einschalten die Warnmeldung 71 ("Keine Kommunikation
mit dem Testleck") ausgegeben. Gehen Sie bitte auf EINSTELLUNGEN /

SCHNITTSTELLEN / ECO-CHECK und setzen Sie das ECO-Check auf
"deaktiviert", um kiinftige Warnungen zu verhindern (siehe Abschnitt
4.6.7).

Zuvor muss der Anzeigemodus (EINSTELLUNGEN / DISPLAY /

ANZEIGEMODUS) auf ,FORTGESCHRITTEN® eingestellt werden, damit der
Menupunkt ,ECO-CHECK" sichtbar ist.

Anzeige- und Bedienelemente am Display

Alle Funktionen zum Einstellen, Steuern und zur Anzeige sind in die Meniseiten des
Ecotec E3000 integriert, die in einer Baumstruktur am Display erreichbar sind.

Die Funktionen der 8 Steuertasten werden im Display-Bild angezeigt.

Zusatzlich zum Geréatedisplay liefert die Anzeige im Handgriff der Schniffelsonde
alle notwendigen Informationen fir die ordnungsgemaflie Lecksuche.

. 0.65 ia Ri34a ) . 3
1 e | R&BE <
1+. ‘Iﬂ + <0 L] 1 0 |g/a 3 s I ZERO’

<0’10 Ig/a , &der .

9 @
1-. - <0.10 ¢ . 9Ber .
‘ . ‘ﬂlﬂ ZERO 1y . :

Abb. 3-3 Bildschirmanzeige bei Messung im Standardbetrieb (4 Gase)

|

Pos. Beschreibung Pos. Beschreibung

1 Lautstarketasten 3 Kalibrierungstaste

2 Menltaste 4 Info-Taste

Nach dem Hochlaufen schaltet das Ecotec E3000 automatisch in den Messbetrieb
um.
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Balkenanzeige
Die gemessenen Leckraten fiir die ausgewahlten Gase erscheinen jeweils in Form
einer logarithmisch Balkenanzeige. Oben links an der Balkenanzeige wird der
gewahlte Gastyp angezeigt. Der derzeit ausgewahlte Triggerwert wird durch eine
schwarze Linie dargestellt und der derzeit ausgewahlte Suchwert wird durch eine
gestrichelte Linie angezeigt. Bei Uberschreiten der Suchschwelle erscheint rechts
vom Namen des Gases ein Glockensymbol; ist der Triggerwert (berschritten,
beginnt das Glockensymbol zu blinken (zu "klingeln"). Der Zeiger rechts von der
Balkenanzeige zeigt das aktuell gemessene Gas an, das auch im Display am
Sondenhandgriff angezeigt wird
Oriz4z: <O
@ 793.. =i @
—_— .1 19 —_—
(|
- ReBBa
0 = <0,10 o- O
a.1 16@
4T OO | | i .

. 02 A& zeao@ Fil B@ @IG
Abb. 3-4 Messanzeige bei erkanntem Leck (2 Gase)
Pos. Beschreibung
1 Gasart
2 Anzeige des aktuell gréten Leckratensignals
3 Nur im Anzeigemodus FORTGESCHRITTEN und wenn das Gerat im IGS-Modus arbeitet:

Vorhandenes Stérgas wird angezeigt
4 | Anzeige, dass das Ecotec E3000 bereits auf Kathode B umgeschaltet hat
5 | ZERO aktiviert
6 Anzeige, dass der Triggerwert Uberschritten wird
7 Balkenanzeige
8 Anzeige einer aktiven Warnung
9 Lautstarkepegel

Lautstérketasten

A Warnung

Das Gehdr kann durch das Alarm-Signal geschadigt werden.
Der Alarm-Pegel des Gerates kann 85dB(A) Uberschreiten.
Nur kurzzeitig den Alarm-Signalen aussetzen oder Gehoérschutz verwenden.

Mit den beiden mittleren Tasten an der linken Seite des Displays kann jederzeit die
Lautstarke des Alarmsignals geregelt werden. Wird eine der beiden Tasten gedriickt,
gibt das Gerat einen Ton mit der gewahlten Lautstarke Uber den Lautsprecher aus
und zeigt die Einstellung mittels einer Balkenanzeige in der Statuszeile an. Der
eingestellte Wert steht auflerdem als erster Eintrag in der Statuszeile unten im
Display und gilt nur fir den Lautsprecher des Grundgerats. Zur Einstellung anderer
Alarmarten siehe Abschnitt 4.5.2.
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Meniitaste

Kalibriertaste

Mit der Taste & links unten im Display gelangt man jederzeit in das Hauptmenu. Der
Menimodus bietet zahlreiche Eingabemdglichkeiten fir Gerateeinstellungen und
Sonderfunktionen des Ecotec E3000.

ZERO-Taste

Mit dem Taster rechts oben neben der Anzeige kann jederzeit eine Kalibrierung des
Ecotec E3000 mit einem externen Testleck eingeleitet werden. Weitere Informatio-
nen zur Durchflhrung einer externen Kalibrierung siehe Abschnitt 3.5.3.

Info-Taste

Durch kurzes Driicken der ZERO-Taste wird die momentan angezeigte Leckrate fur
alle ausgewahlten Kaltemittel als NULLPUNKT gespeichert. Durch Dricken der
ZERO-Taste flr mehr als 2 Sekunden wird die ZERO-Funktion ausgeschaltet.. In
diesem Fall verschwindet die Anzeige ZERO aus der Statuszeile. Fir ndhere Anga-
ben zur ZERO-Funktion siehe Abschnitt 4.5.1.

Statuszeile

Durch Driicken der Info-Taste i (rechts unten neben der Anzeige) werden Informa-
tionen Uber den Status des Ecotec E3000 angezeigt. Einzelheiten siehe Abschnitt
3.4.3.

In der unteren Zeile des Hauptdisplays werden Statusinformationen angezeigt. Als
erstes wird die eingestellte Lautstarke flr den Alarmton angegeben. Als nachstes
kann ein kleines schwarzes Dreieck mit einem Ausrufezeichen eine aktive Warnung
anzeigen. Ist die ZERO-Funktion aktiviert, folgt in der Statuszeile das Wort ,ZERO”

Wenn die erste Kathode (Filament A) des Massenspektrometers verbraucht ist und
das Ecotec E3000 automatisch auf die zweite Kathode (Filament B) umschaltet, wird
eine Anzeige “Fil. B” in der Statuszeile dargestellt.

Nur wenn Sie im FORTGESCHRITTEN Modus und mit aktiviertem IGS arbeiten, wird die
Anzeige "IGS" so lange in der Statuszeile dargestellt wie das stérende Gas aufge-
spurt wird.
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3.3 Bedienelemente am Sondenhandgriff
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Am Display der Sonde werden ahnliche Informationen wie am Geratedisplay
angezeigt.

Pos. Beschreibung
‘“'INFJCON 1 1 Balkenanzeige der Leckrate
! i 2 Absolute Leckrate

3 Aktuell gemessenes Gas

Abb. 3-5 Display im Handgriff der Sonde im Standardbetrieb

Die gemessene Leckrate wird in Form einer Balkenanzeige dargestellt. In einer zwei-
ten Zeile wird die numerische Leckrate angezeigt (in der gleichen MafReinheit wie in
der Hauptanzeige).

In der dritten Zeile wird der gemessenes Gastyp dargestellt (z.B. R134a).

An der Schniffelsonde befinden sich zwei Drucktaster. Durch das Driicken des
linken Tasters wird der aktuelle Untergrundwert als ZERO--wert gespeichert.

Die ZERO-Funktion kann ausgeschaltet werden, indem der ZERO-Taster so lange
gedrickt wird, bis ein akustisches Signalton (Piepton) zu héren ist und damit das
erfolgreiche Ausschalten der ZERO-Funktion bestatigt sird.

Die ZERO-Funktion kann wieder aktiviert werden, indem die ZERO-Taste erneut
gedrickt wird. Weitere Angaben zur ZERO-Funktion finden Sie im Kapitel 4.5.1.

Mit dem rechten Taster am Handgriff der Sonde kann die Balkenanzeige auf das
nachste von bis zu vier zur Auswahl stehenden Gasen umgeschaltet werden. Dieser
Taster ist funktionslos, wenn nur ein Gas eingestellt wurde. Sie finden Einzelheiten
zu dieser Einstellung in Abschnitt 4.5.3.
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3.4  Durchfiihren der Messungen

Zwei Betriebsarten des Ecotec E3000 sind mdglich:
» Standard-Modus (wie beim Ecotec II)
* |*Guide-Modus

A Warnung

Gefahr eines elektrischen Schilages.

Mit der Schniffelspitze dirfen keine spannungsfiihrenden Teile berihrt werden.
Vor Beginn der Leckprufung sind elektrisch betriebene Priflinge vom Netz zu tren-
nen.

A Vorsicht

Keine Flussigkeiten einsaugen.

Eine Wasserschutzspitze (Kat.-Nr. 12246) ist erhaltlich, die das Gerat gegen
Aufnahme von Flussigkeiten schitzt ist. Weitere Angaben zur Installation der
Wasserschutzspitze kénnen Sie Abschnitt 1.6.2 entnehmen.

3.4.1 Standard-Modus

Vorausgesetzt, der Ecotec E3000 ist auf die Anforderungen der Anwendung einge-
stellt und kalibriert worden (siehe Abschnitt 3.5), wird eine Messung folgendermalfen
durchgefuhrt:

Betatigen Sie zunachst kurz den ZERO-Taster an der Schniffelsonde. Damit wird
gewahrleistet, dass der Ecotec E3000 alle stérenden Einflisse, die auf den NULLpe-
gel (d.h. die Nachweisgrenze von 0,05 g/a) wirken kdénnten, unterdriickt. Halten Sie
dann die Schniffelspitze so nah wie méglich an die mégliche Leckstelle, gegebenen-
falls kann die Spitze den Priifling auch beriihren. Wenn eine Schweil3naht oder
dergleichen getestet werden muss, sollte die Spitze mit einer Geschwindigkeit von
weniger als 10 cm/s an der Schweil3naht entlang gefiihrt werden. Der Abstand zum
Prifling sollte so gering wie maéglich sein.

Liegt ein Leck vor, wird die Balkenanzeige langer. Der Ecotec E3000 vergleicht die
gemessenen Leckraten laufend mit den programmierten Triggerwerten. Wenn der
Triggerwert Uberschritten wird, wechselt die Hintergrundbeleuchtung des Displays
von Grin auf Rot. Gleichzeitig héren Sie einen Alarmton aus dem Lautsprecher am
Handgriff der Schniiffelspitze und der Handgriff beginnt leicht zu vibrieren. Als
zusatzliche Anzeige, dass der Triggerwert Uberschritten wurde, beginnen die drei
weillen LED im Flansch der Schniiffelspitze zu blinken.
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Abb. 3-6 Display am Handgriff bei Erkennung eines Lecks

Die Anzeigegrenzen fur die verschiedenen MaReinheiten der Messung sind in der
Tabelle unten aufgefihrt.

Einheit Untere Anzeigegrenze Obere Anzeigegrenze
gla 0.05 1,000

oz/yr 0.002 1,000

ppm 0.5 100,000

mbar I/s 1x107 9,9x1072

Pa m¥s 1x108 9,9x10°°

atm cc/s 1x107 9,9x1072

Torr I/s 1x10°7 9,9x107%

Die untere Anzeigegrenze kann vom Benutzer héher eingestellt werden. In Abschnitt
4.5.3 ist beschrieben, wie die untere Anzeigegrenze geandert wird.

Sobald ein akustischer Alarm ertdnt, sollten Sie die Schniiffelspitze von der Pruif-
stelle entfernen. Nachdem sich die Anzeige stabilisiert hat, betatigen Sie kurz den
ZERO-Taster und wiederholen die Prifung. Dadurch kann eine fehlerhafte Messung
vermieden und das Leck prazise lokalisiert werden.
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3.4.2 I-Guide-Modus

Der I*Guide-Modus wurde entwickelt, um den Bediener bei der Anwendung der rich-
tigen Arbeitstechniken fur die Schnuffellecksuche zu unterstitzen.

Der |-Guide-Modus gestattet es, vorprogrammierte Parameter fir verschiedene zu
prifende Teile zu speichern. Programmierbar ist die Anzahl der pro Prifling zu
testenden Messstellen, die Zeit fir die Prifung an jeder Messstelle sowie die Zeit fur
den Ubergang zur nachsten Messstelle. AuRerdem wird eine maximal zuldssige
Gesamtleckrate fur das zu prufende Teil gespeichert. Im [«Guide-Modus kénnen bis
zu 10 Prifprogramme gespeichert werden.

Hinweis Ist die Anzahl der Messstellen auf Null eingestellt, arbeitet der Ecotec
E3000 kontinuierlich, ohne die globale Leckrate zu bertcksichtigen, gibt
aber weiterhin die Mess- und Wartezeiten fir das Prufverfahren vor.

3.4.2.1 Starten des I*Guide-Modus

Um den I*Guide-Modus zu starten, 6ffnen Sie das Hauptmeni und wahlen I*GUIDE-
MODUS EINSTELLEN. In dem dann gedffneten MenlU gehen Sie in die obere Zeile,
andern mit der Taste an der linken Seite die Einstellung auf AN und driicken OK. Der
Ecotec E3000 wahlt automatisch das erste aktivierte I*Guide-Programm in der Liste.
Ein Meldungsfenster 6ffnet sich, um dem Bediener mitzuteilen, dass der I*Guide-
Modus aktiviert ist und daher nur ein oder zwei Gase (das eingestellte Gas in dem
|.Guide-Programm) gemessen werden.

Fir weitere Informationen zur Erstellung eines I*Guide-Programms siehe Abschnitt
454,

Um zuriick in den Standardbetrieb zu wechseln, wahlen Sie ,l*GUIDE Aus" und
driicken auf ,OK".

‘@br‘uch I-GUIDE einstellen
1-GLIDEH: T Taste:fn

‘I-GUIDE HEM. 48 :Aktiviert +)
Aus EMW.B89 fRktiviert

tAktiviert

tAktiviert

tDeaktiviert )
tDeaktiviert
tDeaktiviert
tDeaktiviert
tDeaktiviert —P
tDeaktiviert 0K

Rl [T B S A8 N ]

‘Taste PGM.
Aus PGM.

Abb. 3-7 Umschalten in den I*Guide-Modus
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3.4.2.2 Auswahlen eines I*Guide-Programms

Zum Offnen des Meniis I*GUIDE WAHL driicken Sie die Taste fiir die PROGRAMMLISTE
rechts neben dem Display.

HEM. 48  R134a |«]

. 014..

Punkt 1 bestitigen
o]- 8.1 166

[ : - i
& Summe: B8.88
0 2 ZERO

Abb. 3-8 Messanzeige im l*Guide-Modus

Pos. Beschreibung
1 Programmliste

Im Startmenu “I*GUIDE WAHL” wird das gerade ausgewahlte Programm durch einen
Pfeil angezeigt, der vor dem Programmnamen steht. Markieren Sie die Programm-
nummer, die Sie benutzen mdchten und dricken Sie OK. Nun wird das neue
Programm geladen.

Abbruch I-GUIDE MWahl

Abb. 3-9 Auswahlen eines l*Guide-Programms

3.4.2.3 Arbeiten mit einem I*Guide-Programm

In der Messanzeige fiir den l*Guide-Modus werden das gewahlte Programm, das im
Programm gespeicherte Gas und die Gesamtleckrate fir den Prifling angezeigt. In
der I*Guide-Meldungszeile von dem Ecotec E3000 wird der Bediener zur Durchfiih-
rung des jeweils nachsten Schritts aufgefordert. Zunachst erfolgt die Aufforderung,
die Schniffelspitze zur ersten Messstelle zu fihren. Im Display am Handgriff
erscheint aul’erdem die Meldung ,okay pos.1?". Zur Bestatigung, dass sich die
Schniiffelspitze an der richtigen Stelle befindet, driicken Sie den rechten Taster am
Handgriff.
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« @Hon.ao R1342@ K 87V INFICON
« 011, =
'«l- 8.1 Messe Punkt 1@ — —
S | : T | B
4 Summe: 0.00@ ir
o] 2 ZERO Messzeit: 4.75@

Abb. 3-10 I*Guide-Anzeigen bei Messungen (ein Gas ausgewahlt)

Pos. Beschreibung Pos. Beschreibung Pos. Beschreibung
1 Gewahltes Programm 4 Verstrichene Messzeit |6 ZERO-Taste

2 Gespeicherte Gasart 5 Addierte Gesamt- 7 l*Guide-Taste
3 |*Guide-Meldung Leckrate des Priflings

TESl—o —

‘4 2risna 2 1 "10 mbar=1sg I«’
|n-6 Sum: 2.3E-6& |n-3

o+ | . | =

3Leak check point 1

2
- TR g 11.92 448
8.1 Sum: B, 85

166
G T ;)

W 2 A ZERO FILE Measuring time=41.8§

Abb. 3-11 I*Guide-Anzeige bei Messung (zwei Gase ausgewahlt)

Pos. Beschreibung Pos. Beschreibung

1 Gewabhltes Programm 4 Verstrichene Messzeit

2 Gasart im gewahlten Programm 5 Zusammengefasste Gesamtleckrate
gespeichert pro

3 l*Guide-Meldung Prifling

Nach Bestatigung der ersten Messstelle erscheint die Meldung ,Messe Punkt 1" im
Display des Grundgerats. Im unteren Teil der Anzeige wird die verstrichene Messzeit
(die im Prifprogramm eingestellt ist) angezeigt. Achten Sie darauf, dass die Schnif-
felspitze wahrend der gesamten Messzeit an die richtige Messstelle gehalten wird.
Dabei gibt das Grundgerat ein tickendes Gerausch aus und ein Signalton gibt an,
dass die Messzeit beendet ist und die Schniiffelspitze an die nachste Priifstelle
gefiihrt werden kann.

Nach Ablauf der Messzeit erscheint die Meldung ,Spitze zum Punkt 2" am Grundge-
rat. Das Display am Handgriff zeigt ,Zu Pos. 2". Fiihren Sie die Schnffelspitze zur
nachsten Messstelle. Nachdem die im Display angezeigte Wartezeit verstrichen ist,
kann mit der nachsten Messung begonnen werden. Wird versucht, mit der nachsten
Messung zu beginnen, bevor die Wartezeit beendet ist, erscheint die Meldung ,Bitte
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warten" in der Meldungszeile. Dricken Sie den rechten Taster am Handgriff, um zu
bestatigen, dass sich die Schniiffelspitze an der richtigen Stelle befindet, so dass die
nachste Messung gestartet werden kann.

‘4 HEM. 48  R134a I«J’

. 014. -

Spitze zum Punkt 3

@7 NFICON

- 21 166
I e s
S Summe: B.28 ik
o 2 ZERO Wartezeit: 4.1s

Abb. 3-12 [-Guide-Anzeige mit Aufforderung fir nachste Messstelle

Nach Prufung der programmierten Anzahl von Messstellen wird das Ergebnis des
Tests fur den gesamten Prifling angezeigt, siehe Bilder unten.

B M. 45 @ ta @<yklus Nr.t 1

Summe der Messuwerte: 8.41 973

B @ Zuklus DKE! ™
1: 8.14

U 2: a.14 L
3: 8.14

T

Abb. 3-13 Ergebnis des I*Guide-Programms: Priifling dicht

Pos. Beschreibung Pos. | Beschreibung
1 Programmname 3 Zykluszahler
2 Gasart 4 Messergebnisse aller Prifstellen

Das ausgewahlte Prifprogramm, sowie der in dem Programm gespeicherte Gastyp,
werden angegeben, gefolgt von der Nummer des aktuellen Programmzyklus. Der
Zahler des Programmzyklus wird nach jedem abgelaufenen Zyklus um 1 erhdht. Der
Zykluszahler kann per Hand zurlickgesetzt werden (in dem Menu "I*Guide einstel-
len", Siehe Abschnitt 4.5.4). Der Zykluszahler wird auch automatisch beim Ausschal-
ten des Gerates zuriickgesetzt.

Als nachstes wird der Gesamtwert fur die globale Leckrate gestartet. Ist die Gesamt-
leckrate kleiner als der globale Triggerwert, wird die Meldung ,Zyklus OK!" gefolgt
von den Messwerten fiir jede Messstelle angezeigt. Uberschreitet die Gesamtleck-
rate den globalen Triggerwert, wird die Meldung ,Leck im Zyklus" angezeigt.
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HGOM. 46 Fi3da Zuklus Hr.: 2
Summe der Messuwerte: 8.58 973
Leck im Z2yklus!

1: 2.28
28 8,15
3% 8,135

ZERO

0K “

Abb. 3-14 Ergebnis des l*Guide-Programms: Prifling undicht

Die Anzeige in der Schniiffelleitung bekommt einen roten Hintergrund wenn ein Leck
im Zyklus auftritt (oder wenn bei zwei Gasen mindestens ein Triggerwert fir das
ausgewabhlte Programm Uberschritten wird). Das Gas, fiir das der Triggerwert Uiber-
schritten wird, wird in der Ergebnisliste angezeigt. Sie konnen jedoch mit den Tasten
"A" und "B" auf der rechten Seite der Anzeige zwischen den Ergebnissen der zwei
verschiedenen Gase hin und her schalten. Die Anzeige der Schniffelleitung zeigt
die Ergebnisse fir die zwei verschiedenen Gase abwechselnd automatisch an.

Durch Dricken der rechten Taste am Handgriff wird der nachste Priifzyklus gestar-
tet.

3.4.3 Die Info-Seite

Durch Driicken der INFO-Taste im Hauptdisplay wird eine Seite mit allgemeinen Infor-
mationen gedffnet. Diese Seite enthalt Angaben zur verwendeten Software-Version,
Anzahl der Betriebsstunden, Seriennummer, Zeit und Datum und zum gegenwartig
ausgewahlten Alarm-Typ. AuRerdem angezeigt werden die ausgewahlten Gase mit
ihren Massenpositionen. Gesperrte Gase sind entsprechend gekennzeichnet Fur
freigegebene Gase ist der derzeit eingestellte Triggerwert angegeben.

2urick Info allgemein
Softyareversion....... P 2,868,808
Betriebsstunden.. 644.8 h
Seriennummer....,.... 23081635858
Datum & Uhrzeit....: 84,83.28088 66:25
Alarm=TYP......eensinns Trlgger Alarm 8-1

Gas 1 R134a 4,86 93

as 2 R22 4,84 g/a

Gas 3 Re68a 4.08 9

Gas 4 He 2.0E-5 mbarxl/s

Abb. 3-15 Info-Seite ohne Fehler oder Warnungen

Liegt eine aktive Warnung vor, wird diese anstelle der Zeilen mit den eingestellten
Gasen angezeigt, siehe unten.
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2urick Info allgemein

Softuwareversion.... : 2.86,68

Betriebsstunden 1645.8 h

Seriennummer....... 908R1AZS258

Datum & Uhrzeit.... a4, 83,2088 86: 38

Alarm=TYP......eensinns ! Trigger Alarm 8-1
Harnungen

Fluss durch Karillare wunzulissiy
oder Karillare d9ebrochen!

Abb. 3-16 Info-Seite mit aktiver Warnung

Beim Betrieb im I*Guide Modus zeigt die Info-Seite die folgenden Informationen Gber
das aktuell ausgewahlte Programm an: ausgewahlter Programmname, fir das
Programm verwendetes Gas, Anzahl der zu prifenden Messstellen, ausgewahite

Mess- und Wartezeit sowie den globalen Triggerwert.

Werden zwei Gase fir das l*Guide-Programm ausgewahlt, werden Gastyp A/B und

der globale Triggerwert A/B abwechselnd angezeigt.

Zurick Info allgemein
Softyareversion....... P 2,088,808
Betriebsstunden......! 1645.3 h
Seriennummer........ I 988816835858
Datum & i B4,683,.2088 B5:55
Alarm-T4e ! Trigwer Alarm 871
3 = L= : PGM. 2
Gasart... 1 (R134a >
Anz. MessPu 4
Messzeit... 1.8 =
Wartezeit.. 3.8 =
Trigderuert. 18.8 9-3

Abb. 3-17 Info-Seite im |*Guide-Modus
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3.5 Kalibrierung und Selbsttest

Der Ecotec E3000 kann intern mit Hilfe des eingebauten ECO-Check-Referenzlecks
oder mit einem externen Testleck (Kat.-Nr. 122 20 - 122 31) kalibriert werden.

Das eingebaute ECO-Check-Referenzleck kann flir einen Selbsttest des Ecotec
E3000 sowie fiir die Kalibrierung von Gasen, die an den Massenpositionen von 40
bis 105 amu gemessen werden, verwendet werden. Wird ein Gas an einer Massen-
position unter 40 amu oder Uber 105 amu gemessen, kann eine interne Kalibrierung
Uber das Menu EINSTELLUNGEN GAS aktiviert werden.

Ein ECO-Check Referenzleck (Katalog-Nr. 521-001) kann extern an den Ecotec
E3000 angeschlossen werden und kann fiir die interne Kalibrierung und die Uberprii-
fung der Kalibrierung (Testfunktion) fur Helium und Wasserstoff verwendet werden.
Die interne Kalibrierung und Uberpriifung kann entsprechend durchgefiihrt werden.

Hinweis Eine Kalibrierung des Ecotec E3000 darf frihestens 20 Minuten nach dem
Einschalten durchgefiihrt werden. Auch eine Uberpriifung der Kalibrierung
kann in den ersten 20 Minuten nach dem Einschalten zu falschen
Ergebnissen fuhren.

Bestatigen Sie und fiihren Sie die Kalibrierung oder die Uberpriifung nur
durch, wenn die tatsachliche Aufwarmzeit 1anger als 20 Minuten war (z.B.
nach einem schnellen Neustart des Ecotec E3000).

Hinweis Fur den Nachweis von Wasserstoff ist eine langere Aufwarmzeit
erforderlich. Fiir Wasserstoff sollte die Kalibrierung des Ecotec E3000
friihestens 1 Stunde nach dem Einschalten erfolgen

Hinweis Die Genauigkeit einer internen Kalibrierung ist geringer als die Genauigkeit
der Kalibrierung mit einem externen Testleck.

Hinweis Das ECO-Check Referenzleck ist temperaturkompensiert. Die
Verwendung ist nur moglich, wenn das Referenzleck elektrisch mit dem
Grundgerat verbunden, d.h. entweder in das Grundgerat eingesteckt oder
Uber eine Sub-D-Verlangerungsleitung an das Grundgerat angeschlossen
ist. Die auf dem Gehause des ECO-Check aufgedruckte Leckrate gilt nur
bei 20°C und verandert sich stark mit der Temperatur.

Um das zu kompensieren, ist das ECO-Check —Referenzleck mit einem
Temperatursensor ausgeristet und es ist eine Kompensationskurve in der
Software gespeichert, die automatisch die gepriifte Leckrate bei
Temperaturanderungen kompensiert, wenn es mit dem Grundgerat
verbunden ist.

Eine Kalibrierung oder Uberpriifung mit nicht an das Grundgerét
angeschlossenem ECO-Check-Referenzleck flhrt zu einer fehlerhaften
Kalibrierung des Ecotec E3000 und/oder zu falschen Messergebnissen.
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Hinweis Die beschriebene Uberpriifung bezieht sich auf die Verwendung des ECO-
Check Referenzlecks fiir den Nachweis von Helium oder entsprechend
Wasserstoff (Formiergas).

Hinweis Eine Uberpriifung kann nur durchgefiihrt werden, solange sich das Ecotec
E3000 im Messmodus befindet (nicht wenn das Hauptmen( gedffnet ist
oder wahrend des Anfahrens.)

Durch das Einfiihren der Schniiffelspitze in die Offnung des ECO-Check-Referenz-
lecks wird automatisch eine Uberpriifung der Kalibrierung (Testfunktion) gestartet.
Wihrend sich die Schniffelspitze in der Offnung des Referenzlecks befindet, priift
das Gerat den Messwert vom ECO-Check. Anschlieffend wird der Bediener aufge-
fordert, die Schniffelspitze aus der Offnung des Referenzlecks zu entnehmen.

Hinweis Wahrend der Uberpriifung kann jederzeit eine interne Kalibrierung
gestartet werden, indem entweder der rechte Taster am Handgriff oder die
Taste CAL am Hauptdisplay gedriickt wird.

Die Ergebnisse der Uberpriifung werden zusammenfassend angezeigt.

Test-Funktion

Globale Empfindlichkeit: OK

R134a ! Test o.k.
REBAs ! Test o.k.
E4er ! Test o.k.
95er ! Test o.k.

T

Abb. 3-18 Ergebnisse der Testfunktion

Fur Gase, die fir die interne Kalibrierung freigegeben sind, erscheint entweder , Test
o.k.” oder ,Neukalibrierung erforderlich!”. Fir Gase, fir die die interne Kalibrierung
nicht aktiviert ist, wird ,Gas deaktiviert” angezeigt. Fir Gase, die wegen sehr hoher
oder niedriger Massenpositionen nicht mit dem ECO-Check kalibriert werden
kénnen, ist ,Gasspez. Test nicht moglich” angegeben.

Zur Rickkehr in den Messbetrieb driicken Sie den rechten Taster am Handgriff oder
die Taste ,OK" am Hauptdisplay.
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3.5.2 Interne Kalibrierung

Hinweis Die Beschreibung darlber, wie eine interne Kalibrierung durchzuflhren ist,
bezieht sich auf die Verwendung des ECO-Check Referenzlecks fiir den
Nachweis von Helium oder Wasserstoff (Formiergas).

Hinweis Eine interne Kalibrierung kann nur durchgefiihrt werden, solange sich das
Ecotec E3000 im Messmodus befindet (nicht wenn das Hauptmenu
gedffnet ist oder wahrend des Anfahrens.)

Durch Einfiihren der Schniiffelspitze in die Offnung des ECO-Check Referenzlecks
mit gleichzeitigem Drlcken des rechten Tasters an der Sonde im Messbetrieb wird
automatisch eine Kalibrierung gestartet. Wahrend sich die Schnuffelspitze in der
Offnung des Referenzlecks befindet, sucht das Ecotec E3000 zunachst eine Basis-
linie, findet den Argon-Peak der Luft und misst dann das Referenzleck. Anschlielend
wird der Bediener aufgefordert, die Schniiffelspitze aus der Offnung des Referenz-
lecks zu entnehmen.

Nach Abschluss der Kalibrierung werden die Ergebnisse der Kalibrierung im Display
angezeigt. Bei Gasen, fir die eine interne Kalibrierung maéglich ist, sind der alte und
neue Kalibrierfaktor sowie die alte und neue relative Peak-Position angegeben.

1 ]
. ‘@br‘uch Kalibr. beendet!

Kal.Faktor rel.Position
a neu alt neu

. R134a : 1.22 8.97 -6.18 -8.85
REBAs ! Gas deaktiviert
. Eder : Gas deaktiviert

Gas deaktiviert

Fluss {alt-/neuwl..
Kathode (alt/neu

1317131 scem
A“A

Neue Werte)
bestitigen

Abb. 3-19 Ergebnisse der internen Kalibrierung

Kann ein Gas nicht intern kalibriert werden, wird die Meldung ,Int. Kalibrierung
unmoglich” fur dieses Gas angezeigt. Wurde ein Gas im Men( “EINSTELLUNGEN GAS”
fur die interne Kalibrierung gesperrt, erscheint die Meldung ,Gas deaktiviert”.

Um zu vermeiden, dass eine friihere externe (genauere) Kalibrierung versehentlich
Uberschrieben wird, muss der Bediener zum Speichern die Taste ,Neue Werte
bestatigen" driicken. Das Speichern neuer Werte kann durch ein Passwort geschiitzt
sein.
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3.5.3 Externe Kalibrierung

Fir die externe Kalibrierung des Ecotec E3000 wird empfohlen, Leckraten von > 2
g/a zu verwenden.

Hinweis Liegen in der Fertigungsumgebung deutlich erhéhte
Untergrundkonzentrationen vor, kann ein Testleck mit hdherer Leckrate
erforderlich sein.

Hinweis Wird wahrend der ersten 20 Minuten nach dem Einschalten eine
Kalibrierung gestartet, wird eine Warnung ausgegeben. Bestatigen Sie nur
die Kalibrierung und fuhren Sie sie weiter aus, wenn die tatsachliche
Aufwarmzeit langer war (d.h. nach einem schnellen Neustart des Ecotec
E3000).

Die externe Kalibrierung ist ein halbautomatischer Prozess, bei dem der Bediener
einigen Anweisungen folgen muss. Die Kalibrierung kann mittels der Taste ,CAL"
jederzeit aus dem Messbetrieb gestartet werden (auler bei gedffnetem Meni oder
wenn die Funktion gesperrt wurde). Eine laufende Kalibrierung kann durch Betatigen
der Taste ,ABBRECHEN" beendet werden.

Nach Dricken der Taste CAL werden die ausgewahlten Gase mit ihren gewahlten
Massenpositionen angezeigt. Die Auswahl des Gases fir die externe Kalibrierung
erfolgt durch Driicken von einer der vier Tasten an der rechten Seite des Displays.
Nur die freigegebene Gase stehen fiir die Kalibrierung zur Verfiigung.

Hinweis Sind mehrere Gase zur Messung ausgewahlt, muss fiir jedes Gas eine
separate Kalibrierung durchgefiihrt werden.

‘@br‘uch Gas auswidhlen Ga?’
1: R134a M&9

2t REBBa M41 Deaktiviert

3t Eder Mé&4 Deaktiviert

4: 95er M35 Deaktiviert

Abb. 3-20 Gasauswahl fiir externe Kalibrierung

Bitte prufen Sie, ob die angezeigte Leckrate und die angezeigte Gasart der Leckrate
und Gasart des zu verwendenden externen Testlecks entspricht. Stimmt die Leck-
rate nicht Uberein, dricken Sie “LECKRATE ANDERN” und geben den richtigen Wert
der Leckrate ein. Der Kalibriervorgang wird dann durch Driicken von ,START" einge-
leitet.
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Abbr. Ext. Kalibrierung starten

Ext. Testleck schniffeln!
Leckrate externes R134a Testleck:

0,69 .- He g

Start

Abb. 3-21 Einstellen der Leckrate des externen Testlecks

Halten Sie die Schniffelspitze an den Auslass des externen Testlecks. Halten Sie
die Schniiffelspitze ruhig und sehr nahe an die Offnung. Sie darf die Offnung jedoch
nicht verschlieRen. Zusatzlich zu dem Kaltemittel aus dem externen Testleck muss
etwas Luft in die Schniffelspitze angesaugt werden. Sobald das Leckratensignal in
der Balkenanzeige stabil ist, driicken Sie bitte ,OK". Wahrend die Leckrate des Test-
lecks vom Ecotec E3000 gemessen wird, ist die Schnuffelspitze ruhig vor die
Offnung zu halten. Wahrend dieser Zeit wird die Meldung ,Bitte warten..." angezeigt.

Nach Auswertung des Testlecksignals erscheint die Meldung ,Luft schniffeln!".
Nehmen Sie die Schniiffelspitze von der Offnung des Testlecks weg und halten Sie
sie moglichst weit weg von Kaltemittelquellen in die Luft. Sobald die Balkenanzeige
wieder ein stabiles Signal zeigt, kann erneut “OK” gedriickt werden.

Hinweis Wenn fiir Helium oder Wasserstoff kalibriert wird, wird das Luftsignal nur
langsam abfallen und es wird bis zu 30 Sekunden dauern, bis sich das
Luftsignal stabilisiert hat. Bitte bestatigen Sie das Luftsignal nicht zu frih,
weil das spater zu einem falsch kalibrierten Leckratensignal fiihrt.

Bis zum Abschluss der Kalibrierung wird die Meldung ,Bitte warten..." angezeigt.
AnschlieRend erscheint eine Ubersichtsseite mit den alten und neuen Werten. Zur
Aktivierung der neuen Kalibrierung muss die Taste ,Neue Werte bestatigen”
gedrickt werden.

Abbruch Kalibr. beendet!

Alte MWerte:

Kalibrierfaktor..... a,97

Rel.Peak Position.. -a.85 amu
Neue MWerte:

Kalibrierfaktor..... H 1.19
Rel.Peak Position..: -a.15 amu
Fluss (alt/neul..... t 1317131 scem

Kathode ¢altsneui. ¢ A7A
Meue Werte
best.itigen

Abb. 3-22 Ergebnisse der externen Kalibrierung
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Auf der Eréffnungsseite werden der Name des Gases, der gerade ausgewahlte Trig-
gerwert und die Messmethode angezeigt. Diesen Informationen folgen der Wert der
unteren Anzeigegrenze und der Status der internen Kalibrierung. Zusatzlich werden
die aktuelle Massenposition, der Kalibrierungsfaktor fiir das ausgewahlte Gas, das
Datum der letzen Kalibrierung und der Typ der letzten Kalibrierung aufgelistet.

Gase mit Massenpositionen zwischen 40 und 105 amu kdnnen Uber das eingebaute
ECO-Check —Referenzleck kalibriert werden. Wenn ein Gas mit den ECO-Check —
Referenzleck kalibriert wird, dann zeigt die Zeile "Interne Kal." die Meldung ,aktiviert"
an. Wenn ,deaktiviert angezeigt wird, ist das ausgewahlte Gas nicht fir die interne
Kalibrierung eingestellt und muss tber ein externes Testleck kalibriert werden. Wenn
das ausgewahlte Gas nicht mit dem ECO-Check —Referenzleck kalibriert werden
kann (da seine Massenposition unterhalb von 40 amu oder tUber 105 amu liegt),
zeigt diese Zeile ,nicht moglich* an. Einzelheiten dariber, wie eine interne Kalibrie-
rung durchzufiihren ist, finden Sie in Abschnitt 3.5.2.

AuBerbetriebsetzung

Zum Abschalten des Ecotec E3000 stellen Sie den Hauptschalter EIN / AUS
(Anschluss der NetzleitungAbb. 3-1/6) auf die Position ,0", unabhangig davon in
welchem Betriebszustand sich das Ecotec E3000 befindet. Es dauert einige Minu-
ten, bis die Turbomolekularpumpe zum Stehen kommt. Wahrend dieser Zeit sollte
das Ecotec E3000 mdglichst wenig bewegt werden. Die im Ecotec E3000 eingestell-
ten Parameter werden gespeichert. Nach dem Einschalten kehrt das Ecotec E3000
in denselben Zustand zuriick, in dem es sich vor dem Ausschalten befand.
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4 Geréteeinstellungen

4.1 Mendistruktur

Das Hauptmenu wird durch Driicken der Taste MENU gedffnet. Es enthalt die folgen-
den Auswahlmdglichkeit:

2urick Gasart
4 * Tr*igger*’ .
Hauptmendi
Slee —
¢ * Einstellungen .
Service Historie
¢ & lalar*tung’ .
aLX Info' .

Abb. 4-1 Hauptmend

In den Untermenus stehen die folgenden haufig verwendeten Funktionen zur Verfi-

gung:

Abbrechen

Zurick
OK

Mit den Tasten ,Pfeil aufwarts" und ,Pfeil abwarts" konnen Meniipunkte
ausgewahlt werden. Der ausgewahlte Menupunkt ist durch invertierte
Farben gekennzeichnet. Die Tasten ,Pfeil aufwarts" und ,Pfeil abwarts"
werden auch verwendet, um numerische Werte flir neue Einstellungen
zu andern.

Hilfe - Durch Driicken dieser Taste kénnen zuséatzliche Informationen
zur Verwendung der jeweiligen Seite angezeigt werden.

Fuhrt zur vorherigen Seite zuriick, ohne dass Anderungen wirksam
werden.

FUhrt zur ndchsthéheren Ebene in der MenuUstruktur.

Bestatigt eine Auswahl aus einer Liste oder einen neu eingegebenen
Wert.

Beendet alle Menus und flhrt zuriick zur Messanzeige. Wird die
Menltaste spater wieder gedriickt, zeigt die Software die MenUseite an,
die mit der Taste geschlossen wurde. Das Drlcken der Zuriick-
Taste fuhrt eine Ebene zurtick und schlieRlich wieder zur Messanzeige.

Die nachfolgende Abbildung gibt einen Uberblick tiber die Menistruktur.
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2 Start / Sleep

3 Service

Service PIN

5 Gasart Trigger

5 Gas 1
6 Gas 2
7 Gas 3
8 Gas 4

Name

Modus (Gas)

Trigger&Einh.

Anzeigegrenze

Interne Kalibrierung

Masse

Kal.-Faktor

Letzte Kal.

Modus (Cal.)

8 éndern

2 User Gas

Unser Library Nr.

Name

Messmasse

Normfaktor

Molekularmasse

8 éandern

6 Einstellungen

Hauptmenii

2 Vakuum & Berechtigung

2 Zero

3 Zero-Zeit

5 Flussgrenzen

obere Flussgrenze

untere Flussgrenze

6 Uberwachung Empfindlichkeit

7 Kalibrierung

8 MenU-PIN andern

3 Audio

2 Audio Rickmeldung

3 Audio intern

5 Audio Schniffler

6 Alarm-Typ

7 Lautstarke

5 |-Guide Einstellen

2 |-Guide AN/AUS

Messg. 1...10

3 andern:

Name

Gasart A

Gasart B

Triggerwert A

Triggerwert B

Anzahl der Messpunkte

Messzeit

Wartezeit

4 Taste AN/AUS

6 Diverses

2 Sprache

3 Datum & Uhrzeit

4 Schniiffler Beleuchtung

5 Druckeinheit

6 Leckratenfilter

7 Alarmverzdgerung

8 Wecken

7 Anzeige

2 Kontrast

3 Max. Wert

6 Gaswahl

7 Anzeigemodus

8 Schnittstellen

2 Steuerungsort

3 Schreiberausgang

5 SPS einstellen

6 SPS-Eingange definieren

7 SPS-Ausgange definieren

6 RS232 Protokoll

7 Baudrate & Endezeichen

8 ECO-Check (1)

7 Historie&Wartung

2 Fehlerliste anzeigen

3 Kalibrierliste anzeigen

4 Auswahl Kathode (1)

5 Serviceintervalle

6 Serviceliste anzeigen

7 Filter Schnffler (2)

7 Wartung quittieren (1)

8 ECO-Check ersetzen (1)

8 Info

1/9 Allgemeines

2/9 Turbopumpe

3/9 Transpector

4/9 ECO-Check

5/9 Schniiffler

6/9 1/0-Port

7/9 Analog

8/9 Analog (2)

9/9 RS232

(2) Nur im Anzeigemodus Standard

CAL -->

(1) Nur im Anzeigemodus Fortgeschritten

Externe Kalibrierung
IGS abgleichen (2)
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Ruhezustand

4.3

Wenn Sie die SLEEP-Taste im Hauptmeni des Gerates driicken, geht das Gerat in
den Ruhezustand tber. Der Sensor wird ausgeschaltet und alle Pumpen stehen still.
Aber das Menii fiir den Ruhezustand ist noch zuganglich.

Die SLEEP-Taste wird dann durch eine Taste START ersetzt.

Durch Driicken der Taste START wird der Messmodus des Ecotec E3000 wieder
aktiviert.

Hinweis |Im Ruhezustand kdénnen die elektrischen Komponenten ihre
Betriebstemperatur nicht halten. Nach einem Neustart sind daher genaue
Messungen erst nach etwa 20 Minuten Aufwarmzeit wieder mdéglich.

Hinweis Wahrend des Anfahrens und im Messmodus, kann der Ecotec E3000 in
den Ruhezustand versetzt werden, indem die untere linke Taste der
Hauptanzeige gedriickt gehalten wird und dann die untere rechte Taste
gedrlckt wird.

Service-Menii

4.4

Das Meni Service ist durch ein Passwort geschitzt. Der Zugang zum Menu Service
ist nur durch Eingabe einer PIN méglich. Das Servicemen sollte nur von geschulten
Kundendiensttechnikern verwendet werden. Die PIN fir den Zugang zum Service-
menu wird bei der Kundendienstschulung mitgeteilt. Informationen zu den Unterme-
nis und Funktionen sind in den Schulungsunterlagen enthalten.

Auswahl von Gasen und Einstellung von
Triggerwerten

2urick Gasart Trigaer
@ - ” D)
1: R134a M&39
Trigger S.86 49-3
‘User o —)
Gas 2! REBBa M4l Deaktiviert Gas 2
Trigger 4.86 9-3
3t Eder ME4 Deaktiviert —P
Trigger 4.86 9-3 Gas 3
4: %Ser gQgenggktiviert
rigaer 4. a
0 i o P

Abb. 4-2 Einstellen von Gasen und Triggerwerten

Der Ecotec E3000 kann gleichzeitig bis zu vier Gase messen Im Meni GASART
TRIGGER werden die Gase mit der gewahlten Massenposition und ihrem derzeiti-
gen Triggerwert angezeigt. Wenn ein Gas nicht fiir die freigegeben ist, ist dies hinter
der Massenposition entsprechend gekennzeichnet.
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4.4.1 Andern von Gasparametern

Durch Driicken einer der Tasten “GAs1” bis “GAs4” wird eine Anzeige mit Informati-
onen zu diesem Gas gedffnet. Anderungen zu den bestehenden Einstellungen
kénnen vorgenommen werden, indem mit den Tasten “Pfeil aufwarts” und “Pfeil
abwarts” bis zu der zu dndernden Zeile geblattert wird und die entsprechende Zeile
durch Driicken der Taste ANDERN ausgewahlt wird.

‘ggrack Einstellungen Gas 1
[ T = ! R134a
Modus...ces :

Mot e A 1+

Anzeidedrenze: 8.1 973
Interne Kal...! Aktiviert

s
[y,
=N
1 in
o
w
oy
v
=]
=

““““““““““““ . 69 -B.85 )
“““““ : Aa,.97
hegzte Kal....: 16£04.2010 13:36
odUS. .. : intern —
4k Andern

Abb. 4-3 Andern der Einstellungen fir Gas 1

In der Eroffnungsseite werden der Name des Gases, der gerade ausgewahlte Trig-
gerwert und die Messmethode angezeigt. Diesen Informationen folgen der Wert der
unteren Anzeigegrenze und die Suchschwelle und der Status der internen Kalibrie-
rung. Zusatzlich werden die aktuelle Massenposition, der Kalibrierungsfaktor fir das
ausgewahlte Gas, das Datum der letzen Kalibrierung und der Typ der letzten Kalib-
rierung aufgelistet.

Gase mit Massenpositionen zwischen 40 und 105 amu kénnen (ber das eingebaute
ECO-Check —Referenzleck kalibriert werden. Wenn ein Gas mit den ECO-Check —
Referenzleck kalibriert wird, dann zeigt die Zeile "Interne Kal." die Meldung ,aktiviert"
an. Wenn ,deaktiviert* angezeigt wird, ist das ausgewahlte Gas nicht fir die interne
Kalibrierung eingestellt und muss Uber ein externes Testleck kalibriert werden. Wenn
das ausgewahlte Gas nicht mit dem ECO-Check —Referenzleck kalibriert werden
kann (da seine Massenposition unterhalb von 40 amu oder tGber 105 amu liegt),
zeigt diese Zeile ,nicht moglich“ an. Einzelheiten darlber, wie eine interne Kalibrie-
rung durchzuflhren ist, finden Sie in Abschnitt 3.5.2.

4.4.2 Entfernen / Hinzufiigen eines Arbeitsgases

Ein ausgewahltes Gas kann aus der Hauptanzeige entfernt werden, indem die
Einstellung des Mobus im MenU EINSTELLUNGEN GAS auf ,deaktiviert” geandert wird.
Um das Gas wieder in die Liste der Messgase aufzunehmen, wird der Modus zurtick
auf ,aktiviert” gesetzt.

Wird die Zeile “NAME” in der Informationsseite ausgewahlt und die Taste “ANDERN”
gedruckt, 6ffnet sich die Gasbibliothek, aus der ein neues Gas aus der Liste vorpro-
grammierter Gase ausgewahlt werden kann. Mit den Tasten ,Pfeil aufwarts” und
,Pfeil abwarts” kann durch die Liste geblattert werden. Fir den schnelleren Wechsel
innerhalb der Spalten kénnen die Tasten ,Pfeil links” und ,Pfeil rechts” verwendet
werden Die Auswahl des markierten Gases erfolgt durch Driicken der Taste “OK”.
Mit der Taste “ABBRECHEN” wird das Menii ohne Anderungen beendet.
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Las auswahlen
h R116 R488 R4BTE
R R123 R4818 RE482A0
R R124 R481E RE4890
R R481C R489E
‘_ R R4820 R418A0
R R482E RE418E
R E142b R4838 R411R8
R R143a R483E R411B
* R R152a R484A R411C
R R17@ R4E5H R412A8
R R212 R486A R413R
R R236fa R48TA R414R8
R R245fa R487TE R415AH
R R294 R487C R416R
R R3SE R487D RSGG8

Abb. 4-4 Die Gasbibliothek
Unten in der Liste sind sechs freie Positionen flir vom Benutzer programmierbare

Gase vorhanden.

Arbeiten mit dquivalenten Gasen (nur
flir Helium und Wasserstoff)

Wenn Sie mit Helium oder Wasserstoff als Testgas arbeiten, kdnnen Sie auch die
ermittelte Leckrate als GASAQUIVALENT-Leckrate anzeigen, z.B. als R134a-AQuIVA-
LENT. Um eine Gas-AQUIVALENT-Leckrate einzustellen, wahlen Sie zuerst Helium
oder Wasserstoff als GASTYP (aus der Gasbibliothek), dann gehen Sie zu der Zeile
Mobus und driicken dann ANDERN. In dem sich &ffnenden Untermenii haben Sie nun
die Méglichkeit, AKTIVIEREN, DEAKTIVIEREN oder AQUIVALENTNAME zu wahlen. Mit
Driicken von AQUIVALENTNAME wird sich die Gasbibliothek wieder 6ffnen und Sie
kénnen den gewiinschten entsprechenden AQUIVALENTNAMEN auswahlen.

Hinweis Wenn ein Gas-Aquivalent ausgewahlt wurde, wird der Gastyp in allen
Meniis als das Testgas angezeigt, gefolgt von dem Aquivalent in
Klammern.

Beispiel: He (R134a)

In dem Untermenl GAS ANDERN konnen Sie jetzt den TRIGGER-Wert mit dem Wert
des Kaltemitteldquivalents eingeben.

In der Messanzeige wird nun der Gastyp als Kaltemittel-aquivalente Leckrate ange-
zeigt.
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He (R134a> CAL
< Oo 1 0 973 ZERO
a.1 168
| —— j
i
o] @ ZERO FIL.E

Abb. 4-5 Beispiel fir eine Messanzeige, wenn mit Helium als Kaltemittel-
aquivalente Leckrate gearbeitet wird.

Wenn Sie mit verdiinntem Helium oder Wasserstoff arbeiten, da lhr Fiihler und / oder
Ihr Helium- / Wasserstoff-Priifdruck sich spater von dem Fiilldruck lhres Gas-Aqui-
valents unterscheidet, kénnen Sie auch Gas- AQUIVALENTEINSTELLUNGEN vorneh-
men. Die Menitaste AQUIVALENTEINSTELLUNGEN ist nur verfiigbar, nachdem ein
AQUIVALENTNAME eingegeben worden ist.

Aquivalent Gas Mode . AY%uivalent
MName Einstellunasn

Aktiviert
Deaktivieren o
Aktivieren

0K

Abb. 4-6 Offnen des Untermeniis AQUIVALENTEINSTELLUNGEN

In dem Untermenii AQUIVALENTEINSTELLUNGEN kann der HELIUM- (oder WASSER-
STOFF-)Fulldruck eingegeben werden, und spater konnen der Flldruck fir das
Kaltemittel - AQUIVALENT und die KONZENTRATION des verwendeten Heliums
(Wasserstoffs) eingegeben werden. In der unteren rechten Ecke wird der KORREK-
TURFAKTOR (von Helium/Wasserstoff bezogen auf das Kaltemittel) angezeigt. Wird
ein Parametersatz eingegeben, der die Grenzen des Ecotec E3000 Uberschreitet,
wird der KORREKTURFAKTOR in invertierten Farben angezeigt. In diesem Falle passen
Sie die Parameter so weit an, bis der KORREKTURFAKTOR wieder in normalen Farben
angezeigt wird. Dricken Sie OK, wenn alle Parameter wunschgemaf sind.

4-6 Gerateeinstellungen

Technisches Handbuch

(1206)

kina22d 4.fm



Technisches Handbuch

(1206)

kina22d 4.fm

¢ TNFICON

4 * HELIUM Squivalent-GAS *’
Iruck <abs.>? Iruck <abs.>?

\h 4 2,0 bar 2,0 bar )
Konzentration Korr.Faktor
“ Abbr Y

100 % T.6E-81
¥ i

Abb. 4-7 Einstellen der Parameter flir das GASAQUIVALENT

Hinweis Dieses Menu sollte auch verwendet werden, wenn mit verdinntem Helium
| Wasserstoff gearbeitet wird, auch wenn Sie nicht mit den aquivalenten
Kaltemittel-Leckraten arbeiten.

Hinweis Dieses Menu sollte jedes Mal dann benutzt werden, wenn spater der
Helium- / Wasserstoff-Fulldruck bei der Vorpriifung von dem
Kaltemitteldruck abweicht, um den korrekten Wert der Leckrate
anzuzeigen, auch wenn die Leckrate noch als Helium-/ Wasserstoff-
Leckrate angezeigt wird.

4.4.3 Auswahl von Triggerwerten und MaBeinheiten

Auf der Info-Seite GAS ANDERN erscheint die Seite TRIGGER & EINHEIT im Untermend,
wenn Sie die Zeile TRIGGER auswahlen. Mit den Tasten “Pfeil aufwarts” und “Pfeil
abwarts” an der linken Seite kdnnen Sie den Triggerwert &ndern. Die richtigen
Einstellungen missen mit dem Taster OK bestatigt werden. Sie kdnnen das Unter-
menii ohne Anderungen verlassen, wenn Sie auf die Taste ABBRECHEN driicken.

In der nachfolgenden Tabelle sind die Bereiche der Triggerwerte aufgefuhrt.

L Untere Grenze fir Obere Grenze flr
Einheit . ;
Triggerwert Triggerwert

g/a 0.1 1,000.0

ozlyr 0.004 100.00

ppm 1 999999

mbar /s 2x107 9,9x102

Pa m¥/s 2x108 9,9x108

atm cc/s 2x107 9,9x102

Torr I/s 2x107 9,9x102

Werkseitige Einstellung: 4.0

Die Einheit der Leckrate wird mit den Tasten “PFEIL AUFWARTS” und “PFEIL ABWARTS”
an der rechten Seite des Displays geandert. Zur Auswahl stehen: mbar I/s, Pa m¥/s,
Torr I/s, atm cc/s, g/a, oz/yr, ppm.

Werkseitige Einstellung: g/a
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Abbruch

Trigger & Einheit

5,00 asa

¥

Abb. 4-8 Einstellen des Triggerwerts und der MaReinheit

Pos. Beschreibung Pos. Beschreibung
1 Erhéhung des Triggerwerts 3 Die Malieinheit &ndern
2 Absenkung des Triggerwerts 4 Die Malieinheit &ndern

4.4.4 Suchschwelle und untere Anzeigegrenze einstellen

Abbruch
Suchschuelle Anzeigegrenze

*

¥
Tridder........... : 2.8E-5 mbar=l-ssg
Schuelle... : 1.8E-5 mbar=l-ssg

Anzeidedrenze: S5.8E-T mbar=lss =R

Abb. 4-9 Andern der Suchschwelle und untere Anzeigegrenze

Um zur SUCHSCHWELLE und zu UNTERE ANZEIGEGRENZE zu gelangen, gehen Sie Uber
die Zeile SUCHE & GRENZE im Untermenl EINSTELLUNGEN GAS und driicken ANDERN.

Die SUCHSCHWELLE ist eine zusatzliche Warnebene, die als Prozentsatz des Trigger-
pegels eingegeben werden kann. Eine Warnmeldung wird fur Leckstellen erzeugt,
die unterhalb des Triggerwerts , aber Gber der Suchschwelle liegen, sodass kleinere
Undichtigkeiten nicht Ubersehen werden. Die SUCHSCHWELLE kann mit den Tasten
PFEIL AUFWARTS und PFEIL ABWARTS auf der linken Seite auf Werte zwischen 5 und
100 % gesetzt werden. Der absolute Wert der Suchschwelle wird unten auf der
MenUseite angezeigt.

Werkseitige Einstellung: 90%

Fir jedes Gas kann mit Hilfe der zwei Tasten PFEIL AUFWARTS and PFEIL ABWARTS,
die sich links neben der Anzeige befinden, die untere Anzeigegrenze geandert
werden. Der absolute Wert der unteren AnzeigeGRENZE wird unten auf der MenU-
seite angezeigt. Zur Auswahl stehen die Faktoren: 1, 2, 5, 10, 20, 50, 100.
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4.4.5 Aktivieren / deaktivieren der internen Kalibrierung

Zum Freigeben oder Sperren der internen Kalibrierung gehen Sie zu der Zeile
INTERNE KAL. in dem Menl EINSTELLUNGEN GAs und driicken die Andern-Taste. In
der dann gedffneten Meniseite kann zwischen aktiviert oder deaktiviert gewahlt
werden. Ist eine interne Kalibrierung flr ein bestimmtes Gas nicht erlaubt (weil seine
Massenposition aulRerhalb des Bereichs von 40 bis 105 amu liegt), wird in der Zeile
INTERNE KAL. in dem Men( EINSTELLUNGEN GAs “Nicht mdglich” erscheinen und die
Funktion steht nicht zur Verfugung.

4.4.6 Auswahl einer anderen Massenposition

Bei der Auswabhl eines Gases aus der Gasbibliothek wird automatisch eine Standard-
Massenposition fir das zu messende Gas ausgewahlt. Wenn das Gerat auf andere
Substanzen in der Arbeitsumgebung fiir die Dichtheitsprifung ansprechen konnte,
empfiehlt es sich, eine andere Massenposition fir den Nachweis des gewlnschten
Gases zu wahlen. Eine Liste aller mdglichen Gase mit ihren normalen und alternati-
ven Massenpositionen ist im Abschnitt 9 (Gasbibliothek) enthalten.

Sie kdnnen die eingestellte Massenposition andern, indem Sie zu der Zeile “MASSE”
im Untermen(i“ EINSTELLUNGEN GAS” gehen und die Taste “ANDERN” driicken. In der
nachsten Anzeige kann eine der moglichen Massenpositionen fir das eingestellte
Gas mit den Tasten ,Pfeil aufwarts” und ,Pfeil abwarts” ausgewahlt werden.

0 9
Masse auswihlen
0 « 69 @
. Uorzudsmasse....! Jja .
Poigkalmasse “““ H é@%ée
akbor.... : A,
. (B3 Rormiskior i 101E+s (3 .

Abb. 4-10 Auswabhl einer anderen Massenposition

Unter der gewahlten Masse ist angegeben, ob es sich um die Vorzugsmasse handelt
oder nicht. AuBerdem werden die Moleklilmasse des Gases sowie die Hohe des
Peaks relativ zum groRten Peak fur dieses Gas angezeigt Der Normfaktor ist ein
MalR fir die Empfindlichkeit des Gerats fir das Gas an der eingestellten Massenpo-
sition.
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4.4.7 Die Storgasunterdriickung (IGS) aktivieren

Die Stérgasunterdrickung (IGS) erlaubt es, Stérungen zwischen R600a als Kalte-
mittel und Cyclopentan, Isopentan sowie beliebiger Mischungen davon, zu ignorie-
ren. Das Ecotec E3000 unterscheidet dann automatisch zwischen diesen drei Gasen
und kompensiert Schaummittelkonzentrationen bis zu 50 g/a mit einem Fehler von
weniger als 1%.

Zur Aktivierung der IGS-Funktion wahlen Sie R600a als Kaltemittel und gehen in die
Meniizeile fiir die Vorzugsmasse. Driicken Sie "Andern" und gehen Sie die verfiig-
baren Massenpositionen flir R600a durch, bis "IGS" in der Zeile fur die Vorzugs-
masse angezeigt wird (siche Abb. Abb. 4-11).

‘Egbruch
Masse auswihlen

“* 165 41 )

Uorzudsmasse....! Ja
Poigkalmasse “““ H 386%
akbor.... I
ER  Normfakiar T 2lEE+S [T

Abb. 4-11 Auswahl des IGS-Modus fiir R600a

Hinweis Wenn die IGS-Funktion aktiviert ist, kann nur ein zusatzliches Gas in die
Liste der Messgase aufgenommen werden Sind bei Aktivierung der IGS-
Funktion fir R600a mehr als zwei Gase aktiviert, werden weitere Gase
(beginnend mit der héchsten Gasnummer aus 1 bis 4) automatisch
deaktiviert, sodass nur noch zwei Gase Ubrig bleiben.

Hinweis Wird R600a mit IGS-Funktion gemessen und ist als zweites Gas R134a
eingestellt, wahlen Sie Massenposition 83 fur R134a, da sonst Stérungen
zwischen dem Treibmittel und R134a auftreten.

Hinweis Die IGS-Funktion muss kaum gewartet werden Wenn Sie jedoch
wiederholt Fehlalarme bei Benutzung des IGS-Modus auftreten, kénnte ein
Abgleich der IGS-Funktion erforderlich werden, wie es auch in Kapitel 8.2
beschrieben wird.

4.4.8 Einstellen eines benutzerdefinierten Gases

Ein benutzerdefiniertes Gas kann eingestellt werden, wenn Sie im Untermeni GAS
TRIGGER die Taste USER GAs driicken. In dem dann geéffneten Untermend wird eine
Liste von finf vom Benutzer definierbaren Gasen angezeigt. Jedes Gas hat eine
Nummer in der Anwenderbibliothek, einen vom Benutzer definierbaren Name, eine
Massenposition, einen Normfaktor und die Molekilmasse. Wahlen Sie das einzu-
stellende Gas und driicken Sie die Taste ANDERN. Im Untermenii USER GAS EDITIE-
REN gehen Sie mit den Tasten ,Pfeil aufwarts” und ,Pfeil abwarts” in die gewiinschte
Zeile, die Sie andern mdchten, und driicken die Taste ANDERN.
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‘Qr‘ﬁ,ck User Gas bearbeiten

User Librard Nr......
Name
Messmasse

X

1.8E+82

6.8 +»

Molekilmasse...

4k snderr?

Abb. 4-12 Einstellen eines benutzerdefinierten Gases

Der Name fir das benutzerdefinierte Gas kann frei gewahlt werden. Nachdem die
Namenszeile ausgewahlt und ,Andern” gedriickt worden ist, kann mittels der alpha-
numerischen Eingabetasten ein Name aus bis zu 6 Zeichen eingegeben werden.

Werkseitige Einstellung: User 1, User 2, User 3, User 4, User 5

Messmasse (Massenposition)

Normfaktor

Die Messmasse bestimmt die Position des Peaks, an dem das benutzerdefinierte
Gas gemessen wird. Der Ecotec E3000 kann Massen von 2 bis 200 amu nachweisen

Werkseitige Einstellung: 69

Molekiilmasse

Der Normfaktor wird verwendet, um den vom Sensor gelieferten Strom in ein Leck-
ratensignal umzusetzen. Beim Einstellen eines benutzerdefinierten Gases sollte der
Ecotec E3000 nach Mdglichkeit anschlieRend mit einem externen Testleck kalibriert
werden. Ist die Kalibrierung erfolgreich, verandern Sie den Normfaktor nicht. Schlagt
die Kalibrierung fehl und wird die Fehlermeldung ,Kalibrierfaktor zu gro” angezeigt,
muss der Normfaktor um eine Dekade, z. B. von 1,0E+08 auf 1,0E+07 verringert
werden. Erscheint die Fehlermeldung ,Kalibrierfaktor zu klein”, erhdhen Sie den
Normfaktor um eine Dekade, z. B. von 1,0E+08 auf 1,0E+09. Wiederholen Sie
diesen Vorgang, bis der Ecotec E3000 kalibriert werden konnte.

Geben Sie die Molekilmasse des zu messenden Gases ein (gewodhnlich im Daten-
blatt fir das Gas enthalten).
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4.5

Untermenii fiir Einstellungen

4.5.1

Im Untermeni ,Einstellungen" kénnen verschiedene Gerateeinstellungen vorge-
nommen werden, die fir das Lecksuchverfahren wichtig sind.

Vakuum & Berechtigung

Zero

Im Untermenii VAKUUM & BERECHTIGUNG kénnen Einstellungen fiir Uberwachungs-
funktionen, wie z. B. die ZERO-Funktion, die Grenzwerte fir Gasfluss und die
Empfindlichkeitskontrolle geandert werden.

Zero-Zeit

Durch Dricken des ZERO-Tasters wird die ZERO-Funktion aktiviert oder deaktiviert.
Bei aktivierter ZERO-Funktion wird der aktuell gemessene Untergrundwert des Kalte-
mittels als ZERO genommen und nur Leckraten oberhalb dieses Kaltemittelwertes
werden angezeigt. Der ZERO-Punkt wird bei abnehmendem Untergrund automatisch
angepasst.

Ist die Verwendung der ZERO-Funktion erlaubt, wird die aktuell angezeigte Leckrate
nach Betatigung der ZERO-Taste als ZERO-Punkt gespeichert, d. h. nach Betatigen
der ZERO-Taste erscheint die untere Anzeigegrenze (z. B. 0,05 g/a). Angezeigt
werden nur Werte oberhalb dieses ZERO-Punktes, sodass sich eine verbesserte
Auflésung des angezeigten Messsignals ergibt.

Hinweis Durch Dricken der ZERO-Taste kann die Nachweisgrenze des Ecotec
E3000 nicht verringert werden, nur die Aufldésung wird verbessert

Sollte sich der mit der ZERO-Taste unterdriickte Untergrund verandern, erfolgt
laufend eine automatische Nachfiihrung des ZERO-Punktes. Damit wird vermieden,
dass bei Aktivierung der ZERO-Funktion ein Leck nicht erkannt wird

Die ZERO-Funktion kann Uber die linke Schniffeltaste gesteuert werden und / oder
Uber die ZERO-Taste im Hauptbildschirm. Die ZERO-Funktion kann tber beide Tasten
separat aktiviert oder deaktiviert werden.

Werkseitige
Einstellung:

Schniiffelsonde: aktiviert
Grundgerat: aktiviert

Die ZErRO-Funktion wird automatisch aktualisiert, wenn der Untergrund abnimmt, so
dass niemals negative Werte angezeigt werden und dadurch eventuell Lecks nicht
erkannt werden. Die ZERO-ZEIT ist die Zeit, in der die Leckrate negativ sein muss,
damit der Ecotec E3000 den Untergrundwert aktualisiert. Die ZERO-ZEIT kann auf
Werte zwischen 1,0 und 9,9 s eingestellt werden.

Werkseitige Einstellung: 5,0 s
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In diesem Untermen( werden der minimale und maximale Gasfluss durch die Kapil-
lare festgelegt. Unterschreitet der Gasfluss den Minimalwert (z.B. wenn die Kapillare
teilweise verstopft ist) oder tiberschreitet er den Maximalwert (z.B. bei einer bescha-
digten Schniiffelleitung, die ,Falschluft" ansaugt), wird ein Fehleralarm ausgel6st. Je
naher die FLUSSUNTERGRENZE AN DIE TATSACHLICHE DURCHFLUSSMENGE gelegt wird,
desto empfindlicher reagiert der Ecotec E3000 auf eine beginnende Verstopfung der
Filter und der Schniiffelleitung. Je naher die FLUSSOBERGRENZE an der tatsachlichen
Durchflussmenge liegt, desto empfindlicher reagiert der Ecotec E3000 auf eine
beginnende Verstopfung der Filter und der Schniiffelleitung. Der FLUSSUNTERGRENZE
kann auf Werte zwischen 0 und 160 sccm eingestellt werden. Der Standardwert liegt
bei 100. Die FLUSSOBERGRENZE kann zwischen 160 und 999 liegen, wobei die werk-
seitige Einstellung auf einen Wert von 250 festgelegt worden ist.

‘Egbruch
Flussgrenzen

\h 4 obere 281 SCCm T
\h 4 untere 47 SCCm T

X T

Abb. 4-13 Andern der Flussgrenzen fiir die Schniffelleitung

Hinweis Der Fluss durch die Schniffelleitung hangt vom atmospharischen Druck
ab. Wenn Sie das Gerat in groBer Hohe betreiben, kann der Durchfluss
durch die Schniiffelleitung erheblich absinken (etwa 20 % pro 1000 m
Hohe). Stellen Sie in diesem Fall die Flussgrenze entsprechend neu ein.

Empfindlichkeitspriifung

Die EMPFINDLICHKEITSPRUFUNG ist eine Uberwachungsfunktion, die sicherstellt, dass
die Empfindlichkeit des Ecotec E3000 ausreichend ist. Im Untermeni EMPFINDLICH-
KEITSPRUFUNG kann diese Funktion aktiviert oder deaktiviert werden. Mit dieser
Einstellung wird der gesamte Gasfluss von der Schniffelspitze bis in den Sensor
hinein Uberwacht und gleichzeitig wird von der Software Uberprift, ob der Ecotec
E3000 daraus die richtige Signalstarke ermittelt. Die Aktivierung dieser Funktion
gewahrleistet, dass der Ecotec E3000 nicht unempfindlich wird, ohne dass der
Benutzer dies bemerkt und Lecks nicht erkannt werden. Wenn sich die Empfindlich-
keit andert, wird der Fehler ,E30” angezeigt. In diesem Falle kalibrieren Sie bitte das
Ecotec E3000, um die Empfindlichkeit wiederherzustellen (siehe Abschnitt 3.5). Die
Fehlermeldung wird alle 15 Sekunden wiederholt, bis eine Neukalibrierung gestartet
wurde.

Hinweis Es wird dringend empfohlen, diese Funktion immer eingeschaltet zu
lassen. Sie solltg nur fir Messungen in argonfreier Umgebung deaktiviert
werden, da die Uberwachungsfunktion das Argonsignal bendtigt.

Werkseitige Einstellung: aktiviert.
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Kal (Kalibrierung)

Im Untermen( Kalibrierung kann eine interne Kalibrierung AKTIVIERT oder DEAKTI-
VIERT werden. Wenn die Funktion DEAKTIVIERT eingestellt ist, ist nur eine Testfunk-
tion mit dem eingebauten ECO-Check Referenzleck maéglich.

Werkseitige Einstellung: AKTIVIERT

Andern der Menti- PIN

Anderungen der aktuellen Einstellungen kénnen durch ein Passwort geschiitzt
werden. Die Menii-PIN wird im Untermenii ,MENU-PIN ANDERN" eingestellt.

Abbruch

Bitte Meni-PIN eingeben:

U
000

%

8086 bedeutet:
Keine PIN-Abfrade

PR

Abb. 4-14 Einstellen einer MenU-PIN flir den Schutz der Parameter

Wenn eine neue PIN eingegeben wird, fordert Sie die Software des Ecotec E3000
auf, die neue PIN zu wiederholen, um Eingabefehler zu vermeiden. Anschlieend
wird der neue Wert der Menu-PIN gespeichert.

Hinweis Damit diese Anderung sofort wirksam wird, muss der Bediener zuriick ins
Hauptmeni gehen. Andernfalls wird die neue PIN nach 5 Minuten aktiviert

Steht die Menu-PIN auf ,0000", hei3t das, dass kein Passwortschutz vorliegt und alle
Mentis frei zuganglich sind.

Werkseitige Einstellung: 0000
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Audiofunktionen

Signalton

Im Untermeni AuUDIO konnen alle Einstellungen fir die einzelnen akustischen
Alarme des Ecotec E3000 geandert werden.

Audio intern

Signaltdone werden als Bestatigung von bestimmten Funktionen, z.B. beim
Abschluss einer Kalibrierung, ausgegeben. Diese Tone kdnnen im Untermeni
»Signalton” ein- oder ausgeschaltet werden.

Werkseitige Einstellung: aktiviert.

Der im Grundgerat eingebaute Lautsprecher kann ein- oder ausgeschaltet werden.
Dies hat keinen Einfluss auf den Kopfhéreranschluss.

Werkseitige Einstellung: aktiviert.

Audio Schnuiffelsonde

Alarm-Typ

Der Alarm (ber den Lautsprecher im Handgriff der Sonde kann so eingestellt
werden, dass er auf die Ubertretung des TRIGGERWERTES oder die Ubertretung der
SUCHSCHWELLE reagiert. Er kann auch AUSGESCHALTET werden.

Werkseitige Einstellung: AUSLOSEWERT.

Verschiedene Arten akustischer Alarme kénnen Uber den Lautsprecher des Grund-
gerats ausgegeben werden. Die Funktionen SETPOINT, PINPOINT und TRIGGER ALARM
kénnen gewahlt werden.

Werkseitige Einstellung: Trigger Alarm

Setpoint Die Frequenz des Tons andert sich, wenn der Triggerwert Uber-
schritten wird. Unterhalb der Suchschwelle bleibt der Lautsprecher
ausgeschaltet.

Trigger / Alarm Beim Uberschreiten der Suchschwelle ertént ein akustischer Alarm
mit einem andauernden tiefen Ton. Ein akustischer Alarm, der aus
zwei Tonen besteht, ertont, wenn der Ansprechwert Uberschritten
wird. Unterhalb der Suchschwelle bleibt der Lautsprecher ausge-
schaltet.

Wenn der Alarm-Typ im Ecotec E3000 auf TRIGGER ALARM einge-
stellt ist, wird eine zusatzliche Taste an der unteren rechten Seite
gezeigt, die mit TONE 1,2,3 bezeichnet wird. Mit dieser Taste kdnnen
unterschiedliche Alarmsignale fir den Ansprechalarm ausgewahlt
werden, um den Ton eindeutig von dem Ton anderer nebenstehen-
den Ecotec E3000 Lecksucher zu unterscheiden.
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Pinpoint Der externe Lautsprecher ist immer eingeschaltet. Im Leckratenbe-
reich von +/- einer Dekade um den Ansprechwert herum andert sich
die Frequenz in Abhangigkeit von der Leckrate. AuBerhalb dieses
Bereichs ist der Ton gleichbleibend tief oder hoch. Diese Einstellung
empfiehlt sich, wenn auch Lecks erkannt werden mussen, die unter
dem Ansprechwert liegen, oder wenn Leckraten im Bereich des
Ansprechwerts zu erwarten werden.

Werkseitige Einstellung: Trigger Alarm

Lautstérke

Die MINDESTLAUTSTARKE sowie die aktuell eingestellte LAUTSTARKE des Lautspre-
chers im Grundgerat kénnen geandert werden. Die MINDESTLAUTSTARKE ist die mini-
male Lautstarke, die Uber das Hauptdisplay eingestellt werden kann. Sie soll vermei-
den, dass die akustischen Alarme des Grundgerats versehentlich ausgeschaltet
werden. Beide Einstellungen gelten auch fir den Kopfhdreranschluss. Fur die
beiden Lautstarkeeinstellungen (minimal und aktuell) kénnen Werte zwischen 0 und
15 gewahlt werden.

Werkseitige Einstellung fur die Mindestlautstarke: 2
Werkseitige Einstellung fir die aktuelle Lautstarke: 2

4.5.3 Einstellungen fiir das Display

Im Untermenld EINSTELLUNGEN DisPLAY koénnen der Kontrast des Displays, die
.Peak hold" - Funktion, der Modus fiir die Gasauswahl und der Anzeigemodus einge-
stellt werden.

Kontrast

Im Untermeni KONTRAST wird der Kontrast des Displays am Grundgerat eingestellt.
Es kénnen Werte zwischen 0 und 99 eingegeben werden. Auferdem kann die
Darstellung am Display invertiert werden.

Werkseitige Einstellung: nicht invertiert, Einstellung 50

Hinweis Wenn das Display irrtimlich zu dunkel oder zu hell eingestellt worden ist,
so dass die Anzeige nicht mehr zu erkennen ist, kann dies tber folgende
Schritte geandert werden: Ecotec E3000 ausschalten und wieder
einschalten. Driicken Sie wahrend der Hochlaufphase die Menitasten 3
und 7 solange, bis das Display wieder zu erkennen ist Zur Speicherung im
EEPROM muss der Wert manuell iiber das Menii fir den Kontrast bestatigt
werden. Wenn keine Bestatigung erfolgt, verwendet das Ecotec E3000
nach dem nachsten Einschalten wieder die alte (nicht erkennbare)
Einstellung.
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Kontrast

30

Anzeide
invertieren

Abb. 4-15 Einstellen des Kontrasts fiir das Hauptdisplay

Peak hold
Die Funktion PEAK HOLD kann in diesem Untermeni ein- oder ausgeschaltet werden.
Ist die Funktion PEAK HOLD eingeschaltet, wird die maximale Leckrate fir eine vorein-
gestellte Zeit zusatzlich zu dem aktuell gemessenen Wert im Hauptdisplay ange-
zeigt. Die Einstellung der Zeit hat keine Auswirkung, wenn diese Funktion ausge-
schaltet ist.
Werkseitige Einstellung: Léschen nach 5 s.
Max. MWert
- Akti-
Deaktiviert vieren
20 Sekunden +
Abb. 4-16 Einstellen der Funktion ,Peak hold"
Gaswahl

In diesem Untermeni wird die Anzeige fir das Display am Sondenhandgriff einge-
stellt. Bei Einstellung AuTo wird stets das Gas mit der aktuell hdchsten Leckrate im
Display am Handgriff angezeigt. Ist ,MANUAL” eingestellt, kann mit dem rechten
Taster am Handgriff gewahlt werden, welches Gas im Display angezeigt wird. Durch
wiederholte Verwendung des rechten Tasters kénnen andere Messgase ausgewahit
werden
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Anzeigemodus

Abbruch
Gaswahl
Auto mit
Halten auto
auto
Haltezeit
marnuell
5 Sekunden

0K

Abb. 4-17 Auswahlen des Modus fiir die ,Gaswahl"

Bei Einstellung AUTO MIT HALTEN wird stets das Gas mit der aktuell hdchsten Leck-
rate im Display am Handgriff angezeigt. Dies kann jedoch mit dem rechten Taster am
Handgriff geandert werden. Das Ecotec E3000 schaltet nach der voreingestellten
Haltezeit zurlick zur Anzeige der automatisch gewahlten héchsten Leckrate.

Werkseitige Einstellung: Auto
Die Haltezeit kann in Schritten von 5 s zwischen 5 und 30 s gewahlt werden
Werkseitige Einstellung: 5 s

In diesem Untermeni kann entweder der Modus NORMAL oder FORTGESCHRITTEN
gewahlt werden. Im NORMAL-Modus werden nur die wichtigsten Informationen fur
den Normalbetrieb angezeigt, wahrend beim Modus FORTGESCHRITTEN zuséatzliche
Informationen flr fortgeschrittene Benutzer zur Verfligung stehen.
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4.5.4 Erstellen / Bearbeiten eines I*Guide-Programms

Wenn Sie die Taste PROGRAMM EINSTELLEN druicken, 6ffnet sich ein Unterment mit
einer Liste von 10 vorprogrammierten l-Guide-Programmen mit ihrem jeweiligen
Status (aktiviert / deaktiviert).

Ist ein Programm aktiviert (freigegeben), wird es zur Auswahl aus der Liste der
Programme im I+Guide-Modus angeboten.

Mit den Tasten AKTIVIEREN / DEAKTIVIEREN an der linken Seite des Displays kénnen
Sie den Status eines Programms andern.

I*Guide- Zykluszahler

Taste

Die Taste ,Zahler ricksetzen auf der rechten Seite der Anzeige ermoglicht das
Ruckstellen des I*Guide Zykluszahlers per Hand.

Der I*Guide-Zykluszahler wird beim Ausschalten des Gerates nicht gespeichert und
wird deshalb auch automatisch beim Ein / Aus-Schalten des Ecotec E3000 zurlick-
gesetzt.

¢Ebbruc . einstellen Ahler
Abbruch I-GUIDE einstell Zahler)
ricksetzen
I-GUIDE:RAus Tasteifn
eakti- . : ivier
‘D‘ kt. i HEM. 468 :Rktiviert »
vieren tAktiviert
. tAktiviert
grern B § IEGVSEE,
Andern . iDeaktivier
. PGM. 5 iDeaktiviert ¥ .
PGM. & :Deaktiviert
PGM. T :Deaktiviert
‘Taste PGM. 2 :Deaktiviert —P
us . iDeaktivier
A PGM. 9 :Deakt t. 0K

Abb. 4-18 Einstellen des |*Guide-Modus

Die Tastenfunktion erlaubt die Deaktivierung der rechten Taste der Schniffelmess-
spitze, die zur Navigation durch einen l*Guide-Programmzyklus verwendet wird.
Das Ausschalten der rechten Taste der Schniffelspitze wird hauptsachlich fiir Robo-
teranwendungen bendtigt, wo die Navigation tGber RS232 gesteuert wird und nicht
Uber die Taste der Schniffelspitze.
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Bearbeiten eines I*Guide-Programms

Um die Parameter des Programms zu andern, wahlen Sie die entsprechende Zeile
des Menlis und 6ffnen Sie das Programm durch Driicken der Taste ,ANDERN".

2urick Programm editieren

..,

Triggerwvert A.: 18.8 973
Triggerwert B.: —-———-

Anz. Messrunkte: 4 ¥
Messzeit .5 1.8 Sekunden
Wartezeit......: 3.8 Sekunden

Andern

Abb. 4-19 Bearbeiten eines l*Guide-Programms (ein Gas ausgewabhlt)

Im Untermenl PROGRAMM EDITIEREN werden der Programmname und die Gasart/
arten, die fir dieses Programm gewahlt wurden, festgelegt. Es kdnnen ein oder zwei
Gase aus maximal vier Gasen ausgewahlt werden, die in dem ausgewahlten Unter-
menl PROGRAMM EDITIEREN eingestellt werden kénnen. Wenn nur ein Gas ausge-
wahlt wurde, wird das andere Gas auf 0 gestellt. Wenn zwei Gase benutzt werden
sollen, missen das zwei unterschiedliche Gasarten sein (ausgedrickt durch
verschiedene Gasnummern).

2urick Programm editieren

Trigderyert H.

Trigderyert B. 93

Anz. Messrunkte ¥

Messzeit Sekunden
Sekunden

Andern

Abb. 4-20 Bearbeiten eines I*Guide-Programms (zwei Gase ausgewahlt)

Fur jedes der zwei Gase wird ein zusammengefasster globaler Triggerwert fir die
Leckrate, die fur den Prifling insgesamt unter den Prifbedinungen zulassig ist,
gespeichert. Wenn nur ein Gas ausgewahlt wurde, bleibt die zeile fir den GLOBALEN
TRIGGERWERT B leer.

Zudem wird die Anzahl der zu prufenden Messstellen, die minimale Messzeit fir jede
Messstelle, so wie Wartezeit zwischen zwei Lecktests, die erforderlich ist, um die
Schniiffelspitze zur nachsten Messstelle zu bewegen, angegeben.

Jeder Parameter kann bearbeitet werden, indem man zur entsprechenden Zeile rollt
und den zu &ndernden Punkt durch Driicken der Taste ANDERN auswahit. (Wenn nur
ein Gas ausgewahlt wurde, wird die Zeile mit dem GLOBALEN TRIGGERWERT B beim
Durchblattern Gbersprungen.)
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Hinweis Die l*Guide-Funktion kann auch nur als Zeitschaltungssignal benutzt
werden. Ist die Anzahl der Messpunkte auf 0 eingestellt, fordert das Ecotec
E3000 kontinuierlich die Prifung der nachsten Messstelle an, ohne die
Funktion der globalen Leckrate zu bertcksichtigen.

Um einen Parameter zu andern, gehen Sie in die entsprechende Zeile und driicken
die Taste ANDERN.

GasA/B

Fir jedes Programm kann ein beliebiger Name aus bis zu 6 Zeichen gewahlt werden.
Um den Namen zu @ndern, gehen Sie in die Zeile NAME und driicken ANDERN. Ein
Bildschirm fir alphanumerische Eingaben wird gedffnet. Nach Eingabe der
gewiinschten Beschreibung driicken Sie OK.

Um eine andere Gasart zu wahlen, gehen Sie in die Zeile “GAs A” oder “GAs B” und
driicken “ANDERN”. Nur die Gase, die im Untermenii ,GAS/TRIGGER" aufgefiihrt sind,
(Gas1 bis Gas4) stehen zur Auswahl zur Verfugung. Die Gasart ist im Klartext in
Klammern angegeben. Mit den Tasten ,Pfeil aufwarts" und ,Pfeil abwarts" blattern
Sie durch die Liste der maximal vier verfliigbaren Gase.

Hinweis Im l*Guide-Modus werden die Gase verwendet, die im Untermenu “GAs/
TRIGGER" ausgewahlt wurden. Wird ein anderes Gas im Untermenu “GAS”
gewahlt, andert sich automatisch auch die Auswahl im lGuide-Programm.

Globaler Triggerwert A/ B

Im Untermenii GLOBALER TRIGGER A/B wird die maximal zulassige Leckrate fiir den
gesamten Prifling eingestellt. Mogliche Bereiche sind die gleichen wie fir den
einzelnen Triggerwert. Die Malfeinheit fiir den globalen Triggerwert entspricht der
Einheit fir die Gasart aus dem Untermeni ,Einstellungen Gas". Wenn GAS B nicht
ausgewahlt wurde (GAS B = 0), der GLOBALE TRIGGERWERT B ist nicht verfligbar.

Werkseitige Einstellung: 10 g/a (oder entsprechender Wert in einer anderen Mess-
einheit)

Anzahl Messpunkte

Die Anzahl der zu prifenden potentiellen Leckstellen ist zwischen 0 und 99 einstell-
bar und kann mit den Tasten ,Pfeil aufwarts" und ,Pfeil abwarts" gedndert werden.

Werkseitige Einstellung: 4

Hinweis Die l-Guide-Funktion kann auch nur als Zeitschaltungssignal benutzt
werden. Ist die Anzahl der Messpunkte auf 0 eingestellt, fordert das Ecotec
E3000 kontinuierlich die Prifung der nachsten Messstelle an, ohne die
Funktion der globalen Leckrate zu berlcksichtigen.
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Hinweis Die l*Guide-Funktion kann auch verwendet werden, um Leckraten
zusammenzufassen, wenn es erforderlich ist. Ist die Anzahl der
Messpunkte auf 99 eingestellt, wird ein Ergebnisfenster mit der
zusammengefassten allgemeinen Leckrate angezeigt, nachdem der
rechte Taster 2 Sekunden lang gedriickt wurde (oder automatisch nach

dem 98. Punkt).

Messdauer
Fur die MEsszeIT, wahrend derer die Schnlffelspitze an die richtige Messstelle
gehalten werden muss, kénnen Werte zwischen 1,0 und 25,0 s eingegeben werden.
Die MEsSzeIT darf nicht kirzer sein als die Ansprechzeit des Ecotec E3000.
Die folgenden minimalen Messzeiten werden empfohlen:
Lange der Schnuf-Kaltemittel He H./Formiergas
felleitung
3 m 1.0s 2.2s 2.7s
5m 13s 2.5s 3.0s
10 m 21s 3.3s 3.8s
15m 3.3s 4.5s 5.0s
Dieser Parameter wird mit den Tasten "Pfeil aufwarts" und "Pfeil abwarts" eingestellt.
Werkseitige Einstellung: 1,0 s
Wartezeit

Die WARTEZEIT zwischen zwei Lecktests, in der die Schniffelspitze zur nachsten
moglichen Leckstelle gefuhrt wird, kann in Schritten von 0,1 s zwischen 0,1 s und
25,0 s eingestellt werden. Dieser Parameter wird mit den Tasten "Pfeil aufwarts" und

"Pfeil abwarts" eingestellt.

Werkseitige Einstellung: 3,0 s
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4.5.5 Diverse Einstellungen

Sprache

Es kénnen verschiedene Sprachen gewahlt werden, in denen die Software betrieben
werden kann. Zur Zeit stehen die Sprachen Englisch, Deutsch, Spanisch, Franzé-
sisch, Italienisch, Portugiesisch, Japanisch (Katakana) und (vereinfachtes) Chine-
sisch (Mandarin) zur Verfugung.

Werkseitige Einstellung: Englisch

Hinweis Wenn der Ecotec E3000 in einer Sprache eingestellt wurde, die Sie nicht
verstehen, stellen Sie ihn aus. Stellen Sie ihn dann wieder an und driicken
Sie, wahrend er hochgefahren wird, gleichzeitig die zweiten Tasten von
oben auf beiden Seiten des Bildschirms ein. Dadurch wird das Ecotec
E3000 wieder auf die Meniisprache Englisch eingestellt. Diese Einstellung
wird nicht automatisch gespeichert. Gehen Sie danach in das Untermeni
SPRACHE und wahlen Sie die Sprache aus, die Sie einstellen méchten.

Uhrzeit & Datum

In diesem Untermeni kann die interne Uhr des Ecotec E3000 eingestellt werden. Auf
der ersten Seite wird das Datum im Format TT.MM.JJJJ eingegeben. Die Taste
rechts unten (—) 6ffnet die zweite Seite fur die Eingabe der Uhrzeit im Format
HH.MM.

Beleuchtung der Schniiffelspitze

Druckeinheit

Die Helligkeit der Beleuchtung der Schniiffelspitze ist einstellbar. Es kénnen Einstel-
lungen zwischen 1 und 6 gewahlt werden. Aulerdem kann die Beleuchtung mit Hilfe
der Tasten AKTIVIEREN /DEAKTIVIEREN ein- oder ausgeschaltet werden. Jede neue
Einstellung ist mit der Taste ,OK" zu bestatigen.

Werkseitige Einstellung: an, Stufe 4.

Leckratenfilter

Die Druckeinheit aller angezeigten Werte des Ecotec E3000 kann auf Pa, Torr, atm
oder mbar eingestellt werden.

Werkseitige Einstellung: mbar

Normalerweise sollte der I-Filter gewahlt werden. Der I<Filter ist ein intelligenter
Filteralgorithmus, der die besten Ergebnisse hinsichtlich der Stérunterdriickung und
Stabilitdt des Leckratensignals liefert und speziell fir die Verwendung im Ecotec
E3000 Leckdetektor entwickelt wurde.

Nur in Fallen, in denen das altere Ecotec lI-Modell durch einen Ecotec E3000 ersetzt
wurde und das Ecotec E3000 in einer festen Prifvorrichtung verwendet wird, kann
es erforderlich sein, die Filtereinstellung “AuTo” oder “Low” beizubehalten, die im
Ecotec Il verwendet wurde.

Werkseitige Einstellung: IFilter
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Alarmverzégerung

Aufwachen

Bei sehr instabilen Untergrundbedingungen kann es vorteilhaft sein, einen akusti-
schen Alarm erst dann auszugeben, wenn der Triggerwert Uber eine bestimmte Zeit
Uberschritten wird. Diese ALARMVERZOGERUNG kann in Zehntelsekunden-Schritten
eingestellt werden. Werte zwischen 0 und 9,9 Sekunden sind maéglich.

Werkseitige Einstellung: 0,0 Sekunden (d.h. deaktiviert).

Wenn Sie im Ein- oder Zwei-Schicht-Betrieb arbeiten, konnen Sie diese Funktion
benutzen, um morgens automatisch das Ecotec E3000 aus dem SLEEP-Modus zu
holen, damit es sich richtig erwarmen kann (geben Sie ihm etwa 30 Minuten). Sie
mussen eine Zeit einprogrammieren (in Stunden und Minuten, 24 Stunden) und das
Ecotec E3000 wird zu der vorprogrammierten Uhrzeit automatisch aktiviert.

Es konnen fir jeden Wochentag unterschiedliche Aktivierungszeiten programmiert
werden. Wenn keine Zeit eingegeben wird, wir das Ecotec E3000 nicht automatisch
aktiviert.

Werkseitige Einstellung: fur keinen Wochentage aktiviert
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4.6 Schnittstellen

Im Untermenli  SCHNITTSTELLEN kbnnen der  STEUERUNGSORT, die
AUFZEICHNUNGSAUSGANGE, das RS232-PROTOKOLL, die SPS-EINGANGE, DIE SPS-
AUSGANGE und die BAUDRATE & ENDEZEICHEN eingestellt werden.

4.6.1 Steuerungsort

Einstellungen fur den STEUERUNGSORT kdnnen sein: "LOKAL", "RS232" oder "LOKAL
UND RS232". In der Einstellung LOKAL kann die RS232-Schnittstelle nur verwendet
werden, um Messwerte auszulesen, steht jedoch nicht zur Steuerung des Gerats zur
Verfugung. Im Modus RS232 wird das Ecotec E3000 ausschlieBlich tber die Schnitt-
stelle gesteuert. Das Display dient nur zur Anzeige von Daten. In der Betriebsart
LOKAL UND RS232 kann Ecotec E3000 nicht nur tGber die Schnittstelle, sondern auch
durch Eingabe an der Hauptanzeige gesteuert werden.

Werkseitige Einstellung: Lokal und RS232

Hinweis Auch wenn der Steuerungsort auf RS232 eingestellt ist, kdnnen einige
Kenngrdfien weiterhin Uber das Softwaremenu des Grundgerates
geandert werden. Bitte verschlieen Sie es durch den Mend-PIN, um
ungewollte Veranderungen zu verhindern.

4.6.2 Schreiber-Ausgénge

Als Schreiberausgang kann “SKALIERUNG SCHREIBER” und “SCHREIBER GAS” einge-
stellt werden.

Die SKALIERUNG SCHREIBER kann linear oder logarithmisch sein. Die Ausgabe erfolgt
auf Kanal 1 (Pin 1 des E/A-Anschlusses). Welches der vier Gase hier angezeigt wird,
wird in der Menlizeile SCHREIBER GAS festgelegt.

Skalierung des Schreibers

LIN Der Spannungsbereich liegt zwischen 0 V und 10 V.
Dieauszugebende Leckrate ist auf den zum Gas gehdrenden Trigger-
wert normiert. Der Triggerwert entspricht einer Spannung von 1 V.
Grolere und kleinere Leckraten werden mit einem entsprechenden
Faktor als Spannung bezogen auf den Triggerwert ausgegeben.

Beispiel.

Der Triggerwert fur ein bestimmtes Gas wurde auf 3 g/a eingestellt.
Leckrate = 0,3 g/a — U analog = 0,1V
Leckrate = 3 g/a = U analog = 1.0V
Leckrate = 10 g/a — U analog = 3.3V

Spannungen Uber 1 V bedeuten, dass der Triggerwert Giberschritten wurde.
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LOG Der Spannungsbereich betragt 0 — 10 V. Ausgehend von 1 V, wird
jede Dekade der Leckrate tUber 2 Volt abgebildet, d. h.:

..3V: 1. Dekade
..5V: 2. Dekade
..7V: 3. Dekade
..9V: 4. Dekade

Now-=

Somit kann ein Leckratenbereich von 4 Dekaden als analoges Signal ausgegeben
werden. Die Festlegung der vier Dekaden erfolgt durch den Wert und die Einheit des
Triggers. Die Software des Ecotec E3000 skaliert die Ausgangsspannung dabei so,
dass der Triggerwert immer in der zweiten Dekade liegt (d. h. im Bereich von 3 bis 5
Volt).

Beispiele:

Ansprechwert Die Ausgangsspannung (1 bis 9V) entspricht
3g/a 0,1 to 100 g/a

0.2 oz/yr 0,01 bis 10 oz/yr

5x 10" mbar I/s 1x107° bis 1x10°! mbar I/s

Die folgende Tabelle soll die Zuordnung der Ausgangsspannung zur Leckrate
verdeutlichen.

1V 3V 5V 7v 9V u
234681 234681 23
104 103
103 102
102 101
107 100
1 10 Q
10 100
100 1000

i 1000 10 000
000 10 000 100 000

Weitere Beispiele:

Bei einem Triggerwert von 2 g/a entspricht eine Leckrate von 8 g/a einer Ausgangs-
spannung von 4,81 V:

U=3+2'log8

(Der Faktor 2 wird verwendet, da sich eine Dekade Uber 2 Volt erstreckt. Der
Summand 3 ergibt sich, weil der Triggerwert immer im Intervall von 3 bis 5 V liegt).
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Trigger Leckrate Ausgangsspannung
0.1 oz/yr 1,5 oz/yr — 5.35V
3gla 20 g/a — 5.60V
50 g/a — 6.39V
5x 10™* mbar I/s 8 x 10 mbar I/s — 2.806V
6 x 10°3 mbar Is — 6,556 V

Werkseitige Einstellung: logarithmisch

Hier wird festgelegt, welches von den vier Gasen als Analogsignal auf Kanal 1
ausgegeben wird. Diese Auswahl erfolgt mit den Tasten PLUS/MINUS. Durch Auswahl
einer der Ziffern 1 ... 4 wird das entsprechende Gas 1 ... 4 aus dem Display als
Analogsignal ausgegeben. Kanal 2 (Pin 14 des E/A-Anschlusses) zeigt die Nummer
des Gases in Form einer Spannung an, d. h. dort liegen entsprechend 1V ... 4V an.

Bei Einstellung auf AuTO wird diejenige Leckrate als Analogsignal ausgegeben, die
den zugehdrigen Triggerwert am weitesten iberschreitet. Die Spannung an Kanal 2
stellt sich entsprechend ein.

In den Zustanden "FEHLER", "NICHT MESSBEREIT" und "RUHEZUSTAND" wird eine
Spannung von U = 10 V Uber die Kanéle 1 und 2 ausgegeben.

Werkseitige Einstellung: AUTO

4.6.3 RS232-Protokoll

Diagnose

Das RS232-Protokoll kann auf “ASCII”, “DIAGNOSE”, “PRINTER AUTO” oder “PRINTER
MANUAL” eingestellt werden. Das ASCII-PROTOKOLL entspricht weitgehend dem
SCPI, einem haufig fur Messausristung verwendeten Standardprotokoll. Weitere
Informationen zu diesem Protokoll sind in der Schnittstellenbeschreibung (kins22e1)
enthalten.

Printer Manual

Das DIAGNOSE-Protokoll ist ein binares Protokoll, das fir die Analyse in der Qualitats-
kontrolle und die Fehlersuche bei der Fertigung und Wartung verwendet wird.

Werkseitige Einstellung: ASCII

Mit dem Protokoll PRINTER MANUAL kdnnen Messwerte von Leckraten durch Driicken
des rechten Tasters am Handgriff der Schniffelspitze Gbermittelt werden. Fir jedes
aktivierte Gas wird eine Zeile gesendet.

Hinweis Wenn das Geréat in einem der zwei Druckereinstellungen steht, dirfen
keine ASCIIBefehle zum Ecotec E3000 gesendet werden, weil das den
Druckvorgang unterbrechen wirde.

Gerateeinstellungen 4-27



¢ TNFICON

Printer Auto

Format

Datum Uhrzeit Name des Leckrate Einheit
Gases

Beispiel:

03.05.2005 12:31 R134a 2.34 g/a

03.05.2005 12:31 R600a <0.1 g/a

Wenn der |-Guide-Modus eingestellt ist, ist der Modus PRINTER MANUAL aufer
Betrieb.

Bei Einstellung auf PRINTER AUTO wird die Leckrate automatisch Ubermittelt, wenn
der Triggerwert Uberschritten wird. Fallt das Signal unter den Triggerwert, wird die
maximale gemessene Leckrate nur fur das Gas (oder die Gase) gesendet, bei denen
der Triggerwert Uberschritten ist.

Format

Datum Uhrzeit Name des Leckrate Einheit
Gases

Beispiel:

03.05.2005 12:31 R134a 2.34 g/a

Wenn das Gerat auf | Guide-Modus eingestellt ist, wird die sich ergebende Leckrate
nach jedem Messpunkt zusammen mit der Messpunktnummer gesendet. Nachdem
der Messzyklus beendet wurde, wird die summierte globale Leckrate gesendet.

Beispiel:
Punkt Nr. | Datum Uhrzeit Leckrate Einheit
Punkt 01 0.1 g/a
Punkt 02 0.1 g/a
Punkt 03 12.2 g/a
Punkt 04 0.1 g/a
Weltweit 13.04.2007 | 11:57:03 12.5 g/a

4-28

Gerateeinstellungen

Technisches Handbuch

(1206)

kina22d 4.fm



Technisches Handbuch

(1206)

kina22d 4.fm

¢ TNFICON

4.6.4 SPS-Eingang wahlen

Im Untermenl wahle SPS Eingang kdnnen Sie einstellen, welcher Pin des E/A-
Anschlusses (fur SPS-Eingange geeignet) mit welchem Kommando belegt wird.
Die werkseitige Einstellung ist wie folgt:

Pin | Befehl Pin Befehl

7 Ruhezustand 13 Gas b

8 Nicht verwendet 20 Null

9 Gas a 25 Gaswahl

Um diese Einstellungen zu andern, wahlen Sie den entsprechenden Pin mit den
Tasten "Pfeil aufwarts" und "Pfeil abwarts" auf der linken Seite des Displays.
Danach wahlen Sie den gewilnschten Befehl aus der Befehlsliste mit den "Pfeil
aufwarts"- und "Pfeil abwarts"-Tasten auf der rechten Seite des Displays.

Dricken Sie OK, um die Einstellungen zu sichern. Zum Vergleich wird ein Bild mit
allen Einstellungen angezeigt. Zum Abschluss wieder mit OK bestatigen.

Zurick SPS-Eingidnge definieren
I — 1 o e
2o
O @ : v O
. Soe GRS SELECT E
B CAL AEORT +»
0 @k LS [
108 o3 MU ZERO
11a iy CLEAF
12084 MU GAS A
mn28) + R

Abb. 4-21 Festlegen der SPS-Eingange aus einer Liste von méglichen Befehlen.

4.6.5 Auswahl der SPS-Ausgénge

Im Untermeni Auswahl der SPS-Ausgange kdnnen Sie einstellen, welcher Pin des E/A-
Anschlusses (fir SPS-Ausgange geeignet) mit welchem Befehl belegt wird.

Es gibt vier SPS-Ausgange und zwei Relais-Ausgange. Die werkseitige Einstellung
ist wie folgt:

SPS-Ausgénge
Pin |Befehl Pin Befehl
4 Fertig 16 Leck
5 nicht verwendet 17 Fehler
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Relais-Ausgénge

Pin Kontakttyp Relaisausgang (Standard)
10 Ruhekontakt (NC)

22 Common Leck

23 Arbeitskontakt (NO)

24 Ruhekontakt (NC)

11 Common Fertig

12 Arbeitskontakt (NO)

Um diese Einstellungen zu andern, wahlen Sie den entsprechenden Pin mit den
Tasten "Pfeil aufwarts" und "Pfeil abwarts" auf der linken Seite des Displays. Danach
wahlen Sie den gewilinschten Befehl aus der Befehlsliste mit den "Pfeil aufwarts"-
und "Pfeil abwarts"-Tasten auf der rechten Seite des Displays. Dricken Sie OK, um
die Einstellungen zu sichern. Zum Vergleich wird eine Anzeige mit allen Einstellun-
gen angezeigt. Wieder mit OK bestatigen.

Zurick SPS-Rusginge definieren S
B OFEN .
ROR
. “ HARNING 1+ .
EAD
STANDEY
2ERO RCTIV
. ¥ WAIT ¥ .
1Ny TRIGGER
iNy SERRCH
b
. 0K .

¥

Fig. 4-1 SPS-Ausgange definieren

4.6.6 Baudrate & Endezeichen

Die BAUDRATE kann auf Werte zwischen 1200 und 19200 eingestellt werden. Werk-
seitige Einstellung: 9600.

Als ENDEZEICHEN kdnnen Carriage Return (CR), Line Feed (LF) oder CR+LF einge-
stellt werden.

Werkseitige Einstellung: CR+LF.

4.6.7 ECO-Check

(nur im Anzeigemodus FORTGESCHRITTEN verfligbar)

In diesem Untermenl kann das ECO-Check Referenzleck vollstandig deaktiviert
werden, sodass bei Ecotec E3000 Geraten ohne eingebautes ECO-Check die elek-
trische Verbindung mit dem Referenzleck nicht mehr kontrolliert wird und keine
Fehlermeldung auftreten kann.

Werkseitige Einstellung: Aktiviert
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Das INFO-MENU enthalt eine Aufstellung aller internen Daten, die nitzlich fir die
Fehlersuche am Ecotec E3000 sein kdnnen. Das Info-Meniu umfasst 8 Seiten. Auf
jeder Seite kann mit der Taste "ZURUCK" links oben das Menli beendet werden. Mit
der Taste links unten gehen Sie eine Seite zurlick und mit der Taste rechts unten zur
nachsten Seite. Die Seitenzahl wird in der rechten oberen Ecke angezeigt.

Meniipunkt Format Beschreibung

Seite 1: Allgemeines

Vorvakuumdruck mbar Druck am Einlass des
Massenspektrometers

Fluss scem Fluss durch die
Schnffelleitung

Gesamtdruck mbar Druck im
Massenspektrometer

Zeit seit Power ON Min

Betriebsstunden h

Seriennummer 9000 XXX XXXX

Softwareversion XXX XX

Elektronik Temp. °C/°F Temperatgr der
Hauptplatine

TSP Temperatur °C/°F Temperatur des
Massenspektrometers

Referenzlecktemperatur °C/°F Temperatur des ECO-

Check-Referenzlecks

Seite 2: Daten der Turbomolekularpumpe

Zustand An/ Aus

Akt. Fehlercode

Drehzahl Hz

Strom A

Spannung \Y,

Leistung w

Betriebsstunden der TMP h Betriebsstunden der TMP
Betriebsstunden des

Betriebsstunden TC h Frequenzwandlers

far TMP
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Meniipunkt Format Beschreibung
Hochfahrzeit s

Softwareversion XXXXXX

Seite 3: Daten des Transpectors

Konfiguration

Gerateversion X.XX

Version der

Steuerungssoftware XXX

Version der Messsoftware XXX

Heizspirale an/aus A/B Sﬁxgn:gir;tsepl;;iéspirale/
Einschaltzeit h

Emissionsdauer A h

Emissionsdauer B h

TSP Temperatur ‘CI°F ;\r/l‘ear;]s:r:zt)u(erk?ﬁ)smeters
Argon-Position + /- X.xx

Seite 4: Daten des ECO-Check

Gas Rxxx Gasart des internen Lecks
Nennleckrate / bei T g/a/gla

Version / Checksum

x.Xx / Hexadezimalcode

Software-Version mit

Checksum
Seriennummer 9000 XXX XXXX
nggﬂgfsmmer des 9000 XXX XXXX
Abflilldatum TT.MM.JJJJ
Verfallsdatum TT.MM.JJJJ
Verstarkung / Offset
Testlecktemperatur °C/°F
Zustand
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Meniipunkt Format Beschreibung
Seite 5: Daten fiir Schniiffelsonde

Typ SL3000 / system

Softwareversion X.X

Lange 3m/5m/10m/15m
Seriennummer 9000 XXX XXXX
Taster links

Taster rechts

Hintergrundbeleuchtung Griin / rot
Balkenanzeige

Fluss bei Kalibrierung sccm

Seite 6: E/A-Anschlussdaten

Schreiber A V

Schreiber B \Y

Ruhezustand Low / High

Zero Low / High

Gas a/b/Auswahl

Low / Low / Low
High / High / High

Eingang reserviert

Low / High

Low / Low / Low

Leck/Bereit/Fehler High / High / High
Relais ,Leck” Low / High
Relais ,Bereit” Low / High
Ausgang reserviert Low / High
Seite 7: Analoge Daten

AIN3 Schniifflerlange \%

AIN4 +5V Il Leck \Y

AIN5 +24V |1l ext \Y

AIN6 +5V | Schniffler \Y

AIN8 -15V MC50 \Y

AIN9 +15V MC50 \Y

Gerateeinstellungen
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Meniipunkt Format Beschreibung
AIN10 +24V MC50 \Y
AIN11 +24V | TSP \
AIN12 +24V Il TMP \Y
Seite 8: Analoge Daten

AINO \
AINO offset \Y,
Vorvakuumdruck mbar
AIN1 \
Fluss sccm
AIN2 \

Seite 9: RS232 Info

Ecotec E3000 —
Schniiffelsonde

ASCII-Zeichenfolge

Befehl gesendet vom
Hauptgerat zur
Schniiffelsonde

Schniiffelsonde — Ecotec
E3000

ASCIlI-Zeichenfolge

Befehl, gesendet von der
Schniiffelsonde zum
Hauptgerat

Host — Ecotec E3000

ASCIlI-Zeichenfolge

Befehl, gesendet vom
Zentralrechner zum Ecotec
E3000

Ecotec E3000 — Host

ASCII-Zeichenfolge

Befehl, gesendet vom
Ecotec E3000 zum
Zentralrechner
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4.8 Betriebsdaten & Wartung

Unter HISTORY LISTS kdnnen Daten angezeigt werden, die wahrend des Betriebs des
Ecotec E3000 erfasst wurden. Die Informationen umfassen Fehlerlisten, eine
Aufzeichnung der Kalibriervorgeschichte und eine Serviceliste.

Im Anzeigemodus ,Standard” sind folgende Funktionen verfligbar:

Service
. . Intervalle
Historie & Wartung

2urick

Fehlerliste Serviceliste
anzeigen anzeigen

Kalibrierliste Filter
anzeigen Schniffler

Abb. 4-2 Menuseite fur HISTORIE & WARTUNG (Anzeigemodus Standard)

Im Anzeigemodus ,Fortgeschritten“ andern sich die verfiigbaren Funktionen:

Service
. . Intervalle
Historie & Wartung

Fehlerliste Serviceliste
anzeigen anzeigen

Kalibrierliste Martuny
anzeigen quittieren

Auswahl ECO-Check

Kathode ersetzen

Abb. 4-3 Meniseite fur HISTORIE & WARTUNG (Anzeigemodus Fortgeschritten)
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Fehlerliste anzeigen

Kalibrierliste

In der FEHLERLISTE sind alle Fehler (und Warnungen) aufgefuhrt, die wahrend des
Betriebs des Ecotec E3000 aufgetreten sind. Dabei werden DATUM und UHRZEIT,
gefolgt von einer Kennung fiir den Fehler oder die Warnung (E xx Xxbei Fehlern und
W xXx xXbei Warnungen), mit einer kurzen Beschreibung des Fehlers oder der
Warnung angezeigt.

”~

—
(|
=
=
i
(|

* Parameter .

1 ) TSF

5 : = F Farameter ..

B 18:48 WEZ TSP Parameter ..

B B2:45 WES TSP Parameter ..

B3 BE:54 WES TSP Parameter ..

B @a7v:37T WEZ TSP Parameter .. *
8 @av:11 Ea2 24U am_TranskPe..

8 a7:11 Wae SU am ECO-Chec..

B 14:25 WEZ TSP Parameter ..

8 14:12 E47 Transkector ou. Q
B 13:45 WES TSP Parameter ..

B 18:13 WES TSP Parameter ..

Abb. 4-4 Beispiel einer Ecotec E3000 FEHLERLEISTE

Um die vollstandige Warnung oder Fehlermeldung anzuzeigen gehen Sie auf die
entsprechende Zeile und driicken Sie die Taste mit der Lupe.

In dieser Liste sind alle Kalibrierungen aufgezeichnet, die wahrend des Betriebs des
Ecotec E3000 durchgefiihrt wurden. Angegeben sind das DATUM & UHRZEIT der Kali-
brierung, gefolgt vom TYP der Kalibrierung (intern / extern), die Nummer fiir das kali-
brierte GAS (nur bei externer Kalibrierung), die Abweichung von der Standard-
Massenposition und der Kalibrierfaktor. Jede Zeile kann durch Driicken der VIEw-
Taste (Lupensymbol) angesehen werden.

2urick Kalibrierliste

e 00 e e e (00 00 e e e (TN

9 extern 3
2 extern 3
T extern 1
a3 extern 3
& extern 3
S extern 1
& intern
& intern
9 extern
& extern

DEREEEE-EEEEES

| S8

Abb. 4-5 Beispiel einer Ecotec E3000 KALIBRIERUNGSLISTE

Wenn Sie eine externe Kalibrierung sehen, werden die folgenden Informationen
angezeigt:

» Der Kalibriermodus (intern oder extern)
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» Das Gas, das kalibriert wurde (Gasnummer, Massenposition, Gasname im Falle
externer Kalibrierung / Gasnummer (n) im Falle interner Kalibrierung)

« Datum und Zeit der Kalibrierung

» Die Anzahl der Betriebsstunden zum Zeitpunkt der Kalibrierung

» Der Kalibrierfaktor

» Die Peak-Position (wenn sie von der Massenposition abweicht)

» Der Fluss durch die Schniiffelleitung zum Zeitpunkt der Kalibrierung

» Die Heizspirale, die zum Zeitpunkt der Kalibrierung in Gebrauch ist (A/B)

* Die Grole des Testleck, das benutzt wird (externes Testleck fir externe
Kalibrierung und ECO-Check fur interne Kalibrierung)

* Der Argon-Strom zum Zeitpunkt der Kalibrierung

» Der Strom fiir das Gas, das mit Testleck und Untergrundsignal (nur im
FORTGESCHRITTENEN Benutzermodus)kalibriert werden soll.

Serviceintervalle

Im Untermeni SERVICEINTERVALL sind die Gesamt-Betriebsstunden des Grundge-
rats des Ecotec E3000 sowie die Betriebsstunden der Turbomolekularpumpe und
des Massenspektrometers (Transpector) angegeben. Aulierdem werden alle
notwendigen Wartungsarbeiten sowie die Anzahl von Betriebsstunden / tage bis zu
ihrer Falligkeit angezeigt.

Wurde die Anzahl der Betriebsstunden Uberschritten, erscheint eine Warnung zur
Erinnerung an die jeweilige Wartungsarbeit. Erinnerungen werden fir die Turbomo-
lekularpumpe, die Vorvakuumpumpe (Membranpumpe) und den Luftfilter des
Grundgerats ausgegeben. Siehe auch Abschnitt 4.1 (Fehlermeldungen und Warnun-

gen)!
. (Zurick Service Interuvalle .
. Betriebsstunden
Betriebsstunden t 1652.5 h
TurboPumPe............. ..b 2B28.8 h
TransPector............ : T266.6 h
Nichste MWartund_ fir...
MembranPumPe t 9345.6 h
Turbokrumee 9 & h
Luftfilter 9 h
. Filter T h .

Abb. 4-6 Beispiel einer MenUseite flir SERVICEINTERVALL.
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Serviceliste

In der SERVICELISTE sind alle durchgefiihrten Wartungsarbeiten aufgefiihrt. Ange-
zeigt werden Datum und Uhrzeit der durchgefiihrten Arbeiten, die Anzahl der
Betriebsstunden des Gerats zum Zeitpunkt der Wartungsarbeit und die Art der
Wartung. Um Einzelheiten zur jeweiligen Wartungsarbeit anzuzeigen, gehen Sie in
die entsprechende Zeile und drlicken die Taste VIEW.

Zurick Serviceliste anzeigen

Lubricant r.
Wear1ind Par

> Air filter

P Lubricant r..
ubricant r..
ubricant r.

*
+
Q

Abb. 4-7 Beispiel einer SERVICELISTE

Wartung quittieren (Nur im

Anzeigemodus ,,FORTGESCHRITTEN®)

In diesem Untermeni kdnnen Wartungsaufgaben quittiert werden. Das Datum und
die Anzahl der Betriebsstunden, in denen die Wartungsaufgabe durchgefiihrt
werden, wird in der Software gespeichert. Die Wartung muss bestatigt werden fiir
den Schmiermittelspeicher, den Luftfilter im Grundgerat und dem Filter der Schnuf-
felspitze. Die Wartungsintervalle fiir den Betriebsmittelspeicher und den Luftfilter des
Hauptgerates sind festgelegt und die Software wird Sie erinnern, wenn das
Wartungsintervall fiir die verschiedenen Wartungsaufgaben abgelaufen ist.

Zurick o ?
Hartunyg quittieren =

Betriebsmittel
. . . Speicher
Betriebsmittel Speicher

Luftfilter

Luftfilter

Filter
Schniffler oK

Abb. 4-8 Bestatigen der durchgefuhrten Wartungsarbeit

Beim Anzeigemodus FORTGESCHRITTEN ist das Untermeni FILTER SCHNUFFLER Teil
des Untermenis WARTUNG QUITTIEREN . Sie finden weitere Einzelheiten zu dieser
Funktion im vorhergehenden Abschnitt.

Hinweis Die Wartung der Membranpumpe kann im Wartungsmenu nur von
geschultem Personal bestatigt werden (mit Passwort geschiitzt).
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ECO-Check auswechseln
(Nur im Anzeigemodus
+FORTGESCHRITTEN")

Hinweis Dieser Menupunkt ist nur sichtbar, wenn der Anzeigemodus
.Fortgeschritten® eingestellt ist, wenn das Wartungsintervall des Testlecks
abgelaufen ist, oder wenn der ECO-Check aktiviert ist:

EINSTELLUNGEN / SCHNITTSTELLE / ECO-CHECK Untermen.

Wird der Gasspeicher des ECO-Check Referenzlecks ausgewechselt, missen die
Seriennummer sowie die Kennung mit den Kalibrierdaten des neuen Behalters in
dieses Untermenu eingegeben werden. Wie Sie den Gasspeicher des ECO-Check-
Referenzlecks auswechseln, wird in Abschnitt 8.8 beschrieben.

Filter der Schniliffelspitze
(Nur im Anzeigemodus ,,STANDARD")

Die Wartungsabstande flr das Filter der Schniffelspitze hangen von der
Betriebsumgebung ab; diese Abstande kénnen auf einen Zeitraum von 10 bis 999
Stunden eingestellt werden. Bei einer Einstellung auf 0, wird die Erinnerungsfunktion
fur die Funktion der Schniffelspitze ausgeschaltet.

Werkseitige Einstellung: 100 Stunden

Weitere Angaben zur Durchfihrung der Wartungsarbeiten kdnnen Sie dem Kapitel
8, Wartung, entnehmen.

‘@br‘uch Filter Schniffler

Hartuny quittieren?

¥ Fitter 100 stunden T
i

Abb. 4-9 Wartungsintervall fir das Filter der Schniffelspitze einstellen und den
Austausch bestatigen

Heizspirale auswéhlen

In diesem Untermeni koénnen Sie manuell auswahlen, welche TranspectorT'VI -
Heizspirale (Filament) benutzt werden soll.

Werkseitige Einstellung: A
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4.9

Uberwachung der Empfindlichkeit

Es wird dringend empfohlen, die Funktion UBERWACHUNG DER EMPFINDLICHKEIT
immer eingeschaltet zu lassen. Diese Funktion sollte nur fir Messungen in
argonfreier Umgebung deaktiviert werden, da die Uberwachungsfunktion das
Argonsignal benétigt. Weitere Informationen zu dieser Funktion siehe Abschnitt
4.5.1 (“Uberwachung der Empfindlichkeit”)

Wenn sich die Empfindlichkeit &ndert, wird die FEHLERERKENNUNG E30 angezeigt. In
diesem Falle kalibrieren Sie bitte das Ecotec E3000, um die Empfindlichkeit wieder-
herzustellen (siehe Abschnitt 3.5). Die Fehlermeldung wird alle 15 Sekunden wieder-
holt, bis eine Neukalibrierung gestartet wurde.
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Nachweis von spezifischen Gasen

5.1

R134a / Cyclopentan

5.2

Wenn R134a in Gegenwart von Cyklopentan (Schaumbildner) nachgewiesen wird,
sollte R134a auf der alternativen Massenposition 83 nachgewiesen werden, um
falsche Alarme aufgrund von gegenseitiger Beeinflussung mit dem Cyclopentan zu
vermeiden. Informationen zur Wahl alternativer Massenpositionen finden Sie unter
Kapitel 4.4.6.

R134a / R245fa

5.3

Wenn R134a in Gegenwart von R245fa (Schaumbildner) nachgewiesen wird, sollte
R134a auf der alternativen Massenposition 83 nachgewiesen werden, um falsche
Alarme aufgrund von gegenseitiger Beeinflussung mit dem R245fa zu vermeiden.
Informationen zur Wahl alternativer Massenpositionen finden Sie unter Kapitel 4.4.6.

R600a / Cyclopentan / Isopentan

5.4

Helium

Wenn R600a in Gegenwart von Cyklopentan und / oder Isopentan (Schaumbildner)
nachgewiesen wird, sollte R600a auf ,|IGS* als Massenposition gesetzt werden. Wie
der IGS Modus aktiviert wird, wird in Kapitel 4.4.7 erklart.

Wenn Sie Helium nachweisen, wird der Ecotec E3000 langer fur eine Antwort brau-
chen als bei Kaltemitteln. Bitte halten Sie sich an die folgenden Mindestmesszeiten,
wenn Sie Helium nachweisen:

Schniiffelleitung Minimale Messzeit
3m 2,2s
5m 2,5s
10 m 3,3s
15 m 45s

Die kleinste detektierbare Leckrate fiir Helium ist 1 * 10 mbar /s (héher als flur
Kaltemittel).

Wenn Helium nachgewiesen wird, kann ein ECO-Check-Referenzleck (Kat.-Nr. 521-
001) mit dem Ecotec E3000 extern verbunden werden und fiir die interne Kalibrie-
rung von Helium genutzt werden.

Wenn Sie mit Helium (verdiinnt) arbeiten, kénnen Sie die ermittelte Leckrate auch
als Gas-Aquivalent-Leckrate anzeigen. Weitere Einzelheiten finden Sie in Abschnitt
4.4.3.
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5.5 Wasserstoff / Formiergas
Wenn Sie Wasserstoff nachweisen (wie er in Formiergas enthalten ist), wird der
Ecotec E3000 langer flir eine Antwort brauchen als bei Kaltemitteln. Bitte halten Sie
sich an die folgenden Mindestmesszeiten, wenn Sie Wasserstoff/Formiergas nach-
weisen:
Wenn Sie mit Wasserstoff (Formiergas) arbeiten, kdnnen Sie die ermittelte Leckrate
auch als Gas-Aquivalent-Leckrate anzeigen. Weitere Einzelheiten finden Sie in
Abschnitt 4.4.3.
Schniiffelleitung Minimale Messzeit
3m 2,7s
5m 30s
10m 38s
15 m 50s
Wenn Sie Wasserstoff nachweisen, sollte die Aufwarmphase des Gerates vor der
ersten Kalibrierung auf 1 Stunde ausgeweitet werden.
Die kleinste nachweisbare Leckrate fiir Wasserstoff ist 1 * 10°® mbar I/s (hoher als
fur Kaltemittel).
Wenn Wasserstoff/Formiergas nachgewiesen wird, kann ein ECO-Check-Referenz-
leck (Kat.-Nr. 521-001) mit dem Ecotec E3000 extern verbunden werden und fur die
interne Kalibrierung von Wasserstoff (Formiergas) genutzt werden.

5.6 Methan
Hinweis Die Einstellung fir Methan wird gewdhnlich fir die Erkennung von Lecks

bei Erdgas verwendet, das hauptsachlich aus Methan besteht.

Methan kann nicht mit dem eingebauten ECO-Check-Referenzleck kalibriert
werden, da Methan nur auf Masse 15 erkannt werden kann (was aufierhalb des
Bereiches fur die erlaubte interne Kalibrierung von 40 bis 105 liegt ).
Ein Testleck mit einer Leckrate von >14 g/a ist flr die externe Kalibrierung des
Ecotec E3000 erforderlich.
Dafir ist ein externes Testleck “TL4-6 fur Methan” bei INFICON mit der Teilenummer
12249 erhaltlich.
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Ecotec E3000 Meldungen

6.1

Wahrend des Lecksuchbetriebs gibt das LC-Display Informationen aus, die den
Bediener beim Betrieb des Ecotec E3000 unterstiitzen. Neben Messwerten werden
aktuelle Geratezustande, Bedienungshinweise sowie Warnungen und Fehlermel-
dungen ausgegeben.

Fehlermeldungen und Warnungen

Fehler

Der Ecotec E3000 ist mit umfangreichen Selbstdiagnosefunktionen ausgestattet.
Wenn von der Elektronik ein fehlerhafter Zustand erkannt wird, zeigt das Gerat dies
so weit wie mdglich tUber das Display an.

Warnungen

Fehler sind Ereignisse, die eine Unterbrechung des Messbetriebs erzwingen und die
der Ecotec E3000 nicht selbst beheben kann. Fehler werden zusammen mit einer
Fehlernummer im Klartext angezeigt.

Der Ecotec E3000 bleibt im Fehlerzustand. Nachdem die Ursache der Stérung beho-
ben worden ist, kann der Fehlerzustand durch Driicken der RESTART-Taste aufgeho-
ben werden. Der Ecotec E3000 nimmt dann den Messbetrieb wieder auf.

Warnungen erscheinen bei abnormalen Zustanden, die die Genauigkeit der Messun-
gen verschlechtern kdnnen, den Messbetrieb aber nicht vollstandig unterbrechen.

Hinweis Bei Fragen zu Stérungen halten Sie bitte die Seriennummer und die
Nummer der Softwareversion des Ecotec E3000 bereit.

Die folgenden Abkirzungen werden in den Auflistungen und Fehlermitteilungen wie
folgt verwendet:

TMP Turbomolekularpumpe
TC TMP-Steuerung
TSP Transpector NV-RAM: permanenter RAM

In der folgenden Tabelle werden alle moglichen Fehlermeldungen und die am
Display angezeigten Empfehlungen fir diesen Fehler aufgefiihrt. Sind keine
Empfehlungen angegeben, wenden Sie sich bitte an die nachstgelegene Servicever-
tretung von INFICON (siehe Abschnitt 1.2.1).
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Fehler- Klartextmeldung Moglicher Grund Empfehlung
Nr.
E1 24V an der MC50 ist niedrig Sicherung F1 auf der Hauptplatine | Sicherung F1 auf der
defekt Hauptplatine ersetzen*
E2 24 V an der Sensorheizung ist Sicherung F2 auf der Hauptplatine | Sicherung F2 auf der
niedrig defekt Hauptplatine ersetzen*
E3 24V zu gering Sicherung F3 auf der Hauptplatine | Sicherung F3 auf der
durchgebrannt Hauptplatine ersetzen*
w4 24 VV am OPTION Ausgang ist zu | Sicherung F4 auf der Hauptplatine Sicherung F4 auf der
niedrig durchgebrannt Hauptplatine ersetzen*
W5 5V am Schniiffler ist zu niedrig Sicherung F5 auf der Hauptplatine | Sicherung F5 auf der
durchgebrannt Hauptplatine ersetzen*
W6 5V am internen Referenzleck ist Elektronik des ECO-Check defekt Ersetzen Sie das ECO-Check-
Zu niedrig Referenzleck oder rufen Sie den
nachsten INFICON-
Kundendienst an!
E7 -15V an der MC50 ist zu niedrig Hauptplatine defekt Rufen Sie den nachsten
INFICON-Kundendienst an!
E8 15V an der MC50 ist zu niedrig Hauptplatine defekt Rufen Sie den nachsten
INFICON-Kundendienst an!
W12 TMP-Frequenz wahrend des Frequenzwandler fehlerhaft
Hochfahrens nicht erreicht! Turbomolekularpumpe defekt
Falls W12 in einer sehr feuchten
Umgebung oder nach sehr
langen SchlielRzeiten angezeigt
wird, fahren Sie den Ecotec
E3000 herunter und schalten
Sie wieder ein. Wenn W12
wieder erscheint, bitte das
Ecotec E3000 mit laufenden
Pumpen ungefahr 30 Minuten
ruhig stehen lassen.
W14 Serviceintervall des Luftfilters Die Zeit seit dem letzten Austausch | Ersetzen Sie den Filter der
abgelaufen! des Filters hat die eingestellte Zeit Schniiffelspitze! (Siehe auch
Uberschritten. Abschnitt 8.6).
W16 TMP-Serviceintervall abgelaufen! | Mehr als drei Jahre vergangen seit | Bitte ersetzen Sie den
der letzten Wartung der TMP Schmiermittelbehalter! (Siehe
auch Abschnitt 8.4).
W17 Serviceintervall der Vorpumpe > 10.000 Betriebsstunden seit der Ersetzen Sie die Membran der
verstrichen! letzten Wartung der Vorpumpe Membranpumpe!*
W18 Serviceintervall des Luftfilters > 10.000 Betriebsstunden seit der Reinigen oder ersetzen Sie den
abgelaufen! letzten Inspektion des Hauptluftfilter.
Hauptluftfilters Siehe auch Abschnitt 7.2.
6-2 Ecotec E3000 Meldungen

Technisches Handbuch

(1206)

kina22d 6.fm



Technisches Handbuch

(1206)

kina22d 6.fm

¢ TNFICON

Fehler- Klartextmeldung Méoglicher Grund Empfehlung
Nr.
E20 Temperatur an der Umgebungstemperatur zu hoch Kihlen Sie die Umgebung,
Elektronikeinheit zu hoch (>60°) stellen Sie den Ecotec E3000 in
einem kuhleren Raum auf.
Lifter ausgefallen Prifen Sie, ob die Lifter an
beiden Seiten des
Grundgerates laufen (Prufen
Sie den Luftdurchfluss durch die
Einlassoffnungen an beiden
Seiten des Gehauses des
Grundgerates.)
Luftfilter verschmutzt Reinigen oder ersetzen Sie das
Hauptluftfilter.
Siehe auch Abschnitt 7.2.
E22 TMP-Frequenz zu niedrig! Frequenzwandler fehlerhaft Rufen Sie den nachsten
Turbomolekularpumpe defekt INFICON-Kundendienst an!
E23 TMP-Frequenz zu hoch! Frequenzwandler fehlerhaft Rufen Sie den nachsten
Turbomolekularpumpe defekt INFICON-Kundendienst an!
w24 24V fur die ext. Steuerungseinheit | Nur fiir Ecotec E3000RC: Ersetzen Sie die Sicherung auf
zu niedrig Sicherung auf der Karte des RC- der RC-Treiber-Karte!*
Treibers durchgebrannt
E25 Losen Sie die Schniffelsonde vom | Die Schnuffelsonde ist beim Entfernen Sie die
CAL-Eingang Anfahren im Kalibriereingang Schniiffelsonde von dem
oder Kalibriereingang des ECO-
die Schniffelsonde muss wahrend | Check!
der internen Kalibrierung
abgenommen werden
Lichtschranke des ECO-Check Mit Frischluft ausblasen und/
schmutzig oder mit Baumwolltuch reinigen!
w28 Echtzeituhr wurde zurtickgesetzt! | CPU-Karte ist ersetzt worden Bitte Datum und Uhrzeit
Bitte Datum und Uhrzeit eingeben! eingeben!
Siehe auch Abschnitt 4.4.5.
Batterie auf der CPU-Karte Ersetzen Sie die CPU-Karte*
fehlerhaft
E30 Empfindlichkeit zu niedrig Argon-Signal zu klein Prifen Sie, ob die
Schniffelleitung frische Luft
bekommt.
Bitte kalibrieren Sie das Ecotec
E3000 neu.
W31 Faktor K1 aufRerhalb des Andere Stérgase, nicht Cyclopentan | IGS neu kalibrieren! (Siehe
Bereiches! oder Isopentan, (z.B. Alkohole) auch Abschnitt 8.2).
erkannt
W34 Veranderter Fluss! Der Durchfluss hat sich um mehr als | Kalibrieren Sie den Ecotec

30% seit der letzten Kalibrierung
verandert (die Warnung
verschwindet, wenn der Abfall
wieder kleiner als 20% ist).

E3000 neu (siehe Abschnitt
3.5) oder ersetzen Sie die Filter
der Schniffelleitung!
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Fehler- Klartextmeldung Moglicher Grund Empfehlung
Nr.
W35 Fluss durch Kapillare zu niedrig Aktueller Durchfluss ist kleiner als
die untere Grenzwerte (beim Low
FLow) Ersetzen Sie das Filter der
Filter in Schniiffelleitung verstopft Schniiffelspitze
Siehe auch Abschnitt 8.6
Kapillar verstopft Filter der Schniiffelleitung
ersetzen und neu kalibrieren!
(Filzfilter, Kapillarfilter und / oder
Filtereinsatz in SL3000XL
Schniiffelleitung und neu
kalibrieren.) Siehe auch
Filter in Hauptgerat verstopft ?ggfhn'tt 8.6.
Einstellwert des unterer Ersetzen Sie das Sondenkabel.*
Durchflussgrenzwerts zu hoch .
Internen Filter ersetzen*
Senken Sie den unteren
Durchflussgrenzwert.
Siehe auch Abschnitt 4.4.1
E36 Kapillare gebrochen (>2 s) Der tatsachliche Durchfluss ist iber
2 s lang hoher als der obere
Durchflussgrenzwert Ersetzen Sie die
Kapillare gebrochen oder undicht Schniffelleitung und kalibrieren
Sie neu!
Oder: Ersetzen Sie das
Sondenkabel* und kalibrieren
Obere Druckgrenze ist zu niedrig Sie neu!
eingestellt Stellen Sie den oberen
Grenzwert fir den Fluss héher
ein (Siehe Abschnitt 4.5.1
Driicken Sie OK um den Ecotec
E3000 neu zu starten
E37 Kapillare gebrochen (>10 s) Der tatsachliche Durchfluss ist iber
10 s lang hoher als der obere
Durchflussgrenzwert, die Emission
wird ausgeschaltet, um die
Heizspiralen zu schiitzen. Ersetzen Sie die
Kapillare gebrochen oder undicht Schniiffelleitung und kalibrieren
Sie neu!
Oder: Ersetzen Sie das
Sondenkabel* und kalibrieren
Obere Druckgrenze ist zu niedrig Sie neul
eingestellt Stellen Sie den oberen
Grenzwert fir den Fluss héher
ein (Siehe Abschnitt 4.5.1)
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Fehler- Klartextmeldung Moglicher Grund Empfehlung
Nr.
E38 Kapillare gebrochen (>60 s) Der tatsachliche Durchfluss ist Uber
60 s lang hoher als der obere
Durchflussgrenzwert, die Pumpen
werden ausgeschaltet, um die Ersetzen Sie die
Heizspirale zu schitzen. Schniiffelleitung und kalibrieren
Kapillare gebrochen oder undicht Sie neu!
Oder: Ersetzen Sie das
Sondenkabel* und kalibrieren
Sie neu!
Obere Druckgrenze ist zu niedrig Stellen Sie den oberen
eingestellt Grenzwert fiir den Fluss héher
ein (Siehe Abschnitt 4.5.1)
Driicken Sie OK um den Ecotec
E3000 neu zu starten
E39 Keine Emission! Emission an beiden Heizspiralen Wenn das Gerét langere Zeit
wahrend des Hochfahrens nicht ausgeschaltet war, kann dieser
gestartet! Fehlerin den ersten 10 Minuten
nach dem Einschalten auftreten.
Bitte quittieren Sie den Fehler
und fahren Sie wieder
automatisch hoch.
Wenn das Problem bestehen
bleibt, rufen Sie den nachsten
INFICON-Kundendienst an!
E40 Keine Emission! Emission wahrend des Betriebes Wenn das Geréat langere Zeit
ausgefallen ausgeschaltet war, kann dieser
Fehler in den ersten 10 Minuten
nach dem Einschalten auftreten.
Bitte quittieren Sie den Fehler
und fahren Sie wieder
automatisch hoch.
Wenn das Problem bestehen
bleibt, rufen Sie den nachsten
INFICON-Kundendienst an!
E41 Keine Kommunikation mit Software kann die Verbindung zum | Uberpriifen Sie die Verbindung
Transpector! Transpector nicht aufbauen zwischen Transpector und
CPU-Karte!*
Rufen Sie den nachsten
INFICON-Kundendienst an!
E42 Transpector-Temperatur > 70°C Luftfilter verschmutzt Ersetzen Sie den Filter der
oder < 0°C! Umgebungstemperatur zu hoch gcg)nuffelspltze (siehe Abschnitt
Umgebungstemperatur ist zu niedrig ' o
Prifen Sie die
Umgebungstemperatur
E43 Transpector-Grenzwert Interner Transpector-Datenfehler Rufen Sie den nachsten
Uberschritten! INFICON-Kundendienst an!
E44 Transpector- Interner Transpector-Datenfehler Rufen Sie den nachsten

Kommunikationsfehler!

INFICON-Kundendienst an!
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Fehler- Klartextmeldung Moglicher Grund Empfehlung

Nr.

E45 Transpector-Hardwarefehler! Interner Transpector-Datenfehler Rufen Sie den nachsten

INFICON-Kundendienst an!

E46 Transpector-Hardwarewarnung! Interner Transpector-Datenfehler Rufen Sie den nachsten

INFICON-Kundendienst an!
_ " ' . e .
E47 Transpector-Uberdruck! Wenn das Gerét lngere Zeit Bitte qU|tt|ere.n Sie den Fehler
: und fahren Sie den Ecotec
ausgeschaltet war, kann dieser . .
. . E3000 wieder automatisch
Fehler in den ersten 10 Minuten hoch
nach dem Einschalten auftreten. '
Dies kann auch auftreten, wenn die SCh“?Ben Sle die .
. ! o . Schniiffelleitung wieder an und
Schniffelleitung fur langere Zeit - .
abagetrennt war quittieren Sie den Fehler, das
9 ' Ecotec E3000 fahrt wieder
automatisch hoch.

E48 Transpector keine Emission! Wenn das Gerat langere Zeit Bitte quittieren Sie den Fehler

ausgeschaltet war, kann dieser und fahren Sie den Ecotec

Fehler in den ersten 10 Minuten E3000 wieder automatisch

nach dem Einschalten auftreten. hoch.

Dies kann auch auftreten, wenn die | SchlieRen Sie die

Schnuffelleitung fur l&ngere Zeit Schniffelleitung wieder an und

abgetrennt war. quittieren Sie den Fehler, das
Ecotec E3000 fahrt wieder
automatisch hoch.

W49 Keine Emission bei der ersten Emission an der ersten Heizspirale | Gehen Sie zu 4.8
Heizspirale! nicht gestartet!

E50 Unbekannter Fehler der Turbo- Fehler in der Turbosteuerung Rufen Sie den nachsten
steuerung INFICON-Kundendienst an!

E51 Keine Kommunikation mit der Software kann die Verbindung zur Rufen Sie den nachsten
Turbo-Steuerung Steuerung der TMP nicht aufbauen. | INFICON-Kundendienst an!

W59 Uberlauf der EEPROM-Parameter | Kann auftreten, wenn ein Software- | Starten Sie den Ecotec 3000
Warteschlange! Update zu einer dlteren Version neu. Wenn das Problem

durchgefihrt wurde bestehen bleibt, rufen Sie den
nachsten INFICON-
Kundendienst an!

W60 Alle EEPROM-Parameter Neuer EEPROM wurde installiert, Alle Einstellungen im
verloren! Bitte Uberpriifen Sie Ihre | EEPROM auf der Hauptplatine ist Softwaremenu sind auf die
Einstellungen! nicht programmiert. Werkseinstellung

zuriickgesetzt. Bitte geben Sie
lhre Einstellungen erneut ein.
Wenn die Meldung wahrend des EEPROM* ersetzen
Hochfahrens standig auftritt, ist der
EEPROM auf der Hauptplatine
fehlerhaft.
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Fehler- Klartextmeldung Méglicher Grund Empfehlung

Nr.

W61 EEPROM-Parameter initialisiert! Software-Update durchgefihrt und | Bestatigung wird verlangt
neue Parameter eingeflhrt
Warnung, neu eingeflhrte
Parameter sind unten aufgelistet.

Wenn die Meldung wéhrend des EEPROM* ersetzen
Hochfahrens standig auftritt, ist der

EEPROM auf der Hauptplatine

fehlerhaft.

W62 EEPROM-Parameter verloren! Wahrend des Software-Updates Uberpriifen Sie die Einstellung
wurde ein Parameter verandert und | der veranderten Parameter in
auf die Werkseinstellung dem entsprechenden
zuriickgesetzt. Softwaremeni und stellen Sie
Die betroffenen Parameter sind in | die gewlnschten Parameter ein!
der Warnung unten aufgefihrt.

Wenn die Meldung wéhrend des EEPROM* ersetzen
Hochfahrens standig auftritt, ist der

EEPROM auf der Hauptplatine

fehlerhaft.

W63 TSP-Parameter passen nicht! TSP ersetzt oder SW aktualisiert Bitte priifen Sie die Daten und
Permanentspeicher von TSP defekt | SPeichern Sie neu!®
EEPROM auf der Hauptplatine Rufen Sie den nachsten

INFICON-Kundendienst an!
defekt

we4 Es stehen Warnungen an! Quittiert, aber die noch giiltigen Bitte die Warnungen doppelt
Warnungen werden alle zwei kontrollieren!

Stunden oder bei jedem neuen
Einschalten wiederholt.

W66 ECO-Check nicht programmiert! Neues ECO-Check-Referenzleckim | Bitte geben Sie die

Grundgerat installiert Seriennummer und den Code
ein.
Siehe Abschnitt 4.7, ECO-
Check ersetzen

W67 ECO-Check lauft am TT.MM.JJJJ | Warnung vor bevorstehendem Bitte bestellen Sie einen neuen
aus Ablaufdatum wird 3 Monate vor dem | ECO-Check-Gasspeicher!

tatsachlichen Erldschen (Katalognummer 521-010)

herausgegeben

W68 ECO-Check abgelaufen! ECO-Check wurde nun langer als 1 | Bitte ersetzen Sie den ECO-
Jahr benutzt oder wurde vor mehr Check-Gasspeicher!
als 2 Jahren hergestellt. Siehe auch Abschnitt 8.8.

W70 Alle EEPROM-Parameter des EEPROM in ECO-Check ist leer ECO-Check auswechseln!

ECO-Check verloren!

oder fehlerhaft
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Fehler- Klartextmeldung Moglicher Grund Empfehlung
Nr.
W71 Keine VerbindungmitECO-Check! | Keine oder fehlerhaft elektrische Prifen Sie die Verbindung vom
Verbindung zwischen dem ECO- ECO-Check zum Grundgerat
Check und dem Grundgerat Wenn das Problem bestehen
bleibt, wenden Sie sich an den
nachsten INFICON-
Kundendienst!
ECO-Check im Hauptgeréat nicht ECO-Check installieren!
installiert
Kein ECO-Check verfiigbar ECO-Check im Software-Menii
deaktivieren
W72 Keine Kommunikation mit Keine oder fehlerhaft elektrische Priifen Sie die Verbindung der
Schnuffler! Verbindung zwischen der Schniffelleitung mit dem
Schnuffelleitung und dem Grundgerat (trennen und wieder
Grundgerat anschliefen; wenn mdéglich eine
andere Schniiffelleitung
ausprobieren).
Wenn das Problem bestehen
bleibt, wenden Sie sich an den
nachstgelegenen INFICON-
Kundendienst!
E73 Defekte Schniiffelleitung! SL3000XL (fir Ecotec E3000XL) Richtige Schniiffelleitung
versehentlich angeschlossen! anschlielen!
W77 Kalibrierungsfaktor hat sich Nur wahrend der Testfunktion:Es Bitte kalibrieren Sie das Ecotec
geandert! wurde festgestellt, dass sich die E3000 neu!
Kalibrierung um mehr als 15% seit
der letzten Kalibrierung geéndert hat
W78 Signaldifferenz zwischen Prifleck zu klein/leer wahrend der Prifen Sie die Leckrate des
Referenzleck und Luft ist zu klein! | Kalibrierung oder dem Test Testlecks oder benutzen Sie ein
Leck mit héherer Leckrate
Wahrend der Kalibrierung Prifen Sie den Helium-
Untergrundsignal zu hoch Untergrund indem Sie die
ZERO-Funktion ausschalten
(Gedrickt halten der ZERO-
Taste langer als 2 s), fihren Sie
Frischluft zu, um den
Untergrund zu reinigen.
Nicht genug Zeit fur das Luftsignal Kalibrierung wiederholen,
verstrichen, um zu stabilisieren (zu | lassen Sie genugend Zeit fur die
frih quittiert) Stabilisierung des Luftsignals
zu.
W79 Faktor aufRerhalb des Bereiches! Wahrend der IGS-Kalibrierung Wiederholen der IGS-
wurde ungultiger Faktor festgestellt | Kalibrierung! (Siehe auch
Abschnitt 8.2).
Wenn das Problem bestehen
bleibt, rufen Sie den nachsten
INFICON-Kundendienst an!
W80 Zu anderer Heizspirale Ecotec E3000 wurde ohne Bitte kalibrieren Sie das Ecotec
umgeschaltet! Neukalibrierung auf eine andere E3000 neu!
Heizspirale umgestellt
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Fehler- Klartextmeldung Moglicher Grund Empfehlung
Nr.
W81 Kalibrierungsfaktor zu niedrig! Kalibrierungsfaktor wahrend der
internen Kalibrierung mit < 0,1 oder
wahrend der externen Kalibrierung
mit > 0,01 ermittelt
Die Leckrate der Testlecks ist nicht | Uberpriifen Sie die korrekte
korrekt (besonders wahrend der Einstellung des Wertes des
externen Kalibrierung) Testlecks! (Siehe auch
Abschnitt 3.5.3).
w82 Kalibrierungsfaktor zu hoch! Kalibrierungsfaktor wurde wahrend
der Kalibrierung mit > 10 festgelegt
oder wahrend der externen
Kalibrierung mit > 99,9
Die Leckrate der Testlecks ist nicht | Uberpriifen Sie die korrekte
korrekt (besonders wahrend der Einstellung des Wertes des
externen Kalibrierung) Testlecks! (Siehe auch
Abschnitt 3.5.3).
Das Testleck wurde nicht richtig Wiederholen Sie die
erschniffelt/ nicht lange genug Kalibrierung, Schniffeltestleck
richtig und nach ausreichender
Zeit
E83 Basislinie des Transpectors nicht | Schweres Transpektor- Problem Rufen Sie den nachsten
gefunden INFICON-Kundendienst an!
E84 Testlecksignal zu klein Wahrend der Kalibrierung
ausgegeben Kalibrieren Sie mit einem
Testleck defekt anderen Testleck neu
Rufen Sie den nachsten
Sensorempfindlichkeit zu niedrig INFICON-Kundendienst an!
Ersetzen des Mengenteilers*
Ungeniigend Gasdurchfluss zum
Sensor, Mengenteiler verstopft
w85 Problem bei der Suche des Peaks | Nur wahrend der Kalibrierung: Fuhren Sie eine Testfunktion
Problem mit dem Finden des Peak- | durch (Siehe Abschnitt 3.5.1)!
Wertes des Transpektors Wenn die Uberpriifung ok ist,
quittieren Sie, aber planen sie
einen Service-Besuch ein!
Wenn die Priffunktion nicht ok
ist, rufen Sie den nachsten
INFICON-Kundendienst an!
W86 Interne Kalibrierung nicht méglich | Nicht im Mess-Modus, wenn die Warten, bis Ecotec E3000 in
Kalibrierung versucht wird den Messmodus gelangt.
wa7 Gas von ECO-Check nicht Tritt nur wahrend der internen
unterstitzt! Kalibrierung oder der Testfunktion
auf ECO-Check auswechseln
EEPROM in ECO-Check nicht
programmiert
E90 E001: Drehzahl der TMP zu hoch. | Drehzahl der TMP zu hoch Rufen Sie den nachsten

INFICON-Kundendienst an!

Ecotec E3000 Meldungen 6-9



¢ TNFICON

Fehler- Klartextmeldung Moglicher Grund Empfehlung
Nr.
E91 EQ002: Fehler des Netzteils. Ausgangsspannung des Netzteils Rufen Sie den nachsten
defekt INFICON-Kundendienst an!
E92 EQ06: Fehler bei Inbetriebnahme Freier Lauf der Turbopumpe Rufen Sie den nachsten
eingeschrankt INFICON-Kundendienst an!
Vorvakuumdruck zu hoch
E93 E008: Verbindung zwischen TC Verbindung zwischen TC und Rufen Sie den nachsten
und Pumpe Pumpe defekt INFICON-Kundendienst an!
E94 E015: Fehler in der TC- Setzen Sie die Steuerung mit Netz | Rufen Sie den nachsten
Steuereinheit EIN/AUS zuriick, wobei die INFICON-Kundendienst an!
Pumpe im Ruhezustand ist
(fF=0Hz)*
E95 E021: Der Erkennungswiderstand | Der Erkennungswiderstand der Rufen Sie den nachsten
der Pumpe ist nicht korrekt. Pumpe ist nicht korrekt. INFICON-Kundendienst an!
E96 E025: Fehler bei der Setzen Sie die Steuerung mit Netz | Rufen Sie den nachsten
Temperaturiiberwachung der TC EIN/AUS zuriick, wobei die INFICON-Kundendienst an!
Pumpe im Ruhezustand ist.
E97 E026: Fehler des Setzen Sie die Steuerung mit Netz | Rufen Sie den nachsten
Temperatursensors in der TC EIN/AUS zuriick, wobei die INFICON-Kundendienst an!
Pumpe im Ruhezustand ist.
E98 E037: Fehler in den Motorstufen Fehler in den Motorstufen oder Rufen Sie den nachsten
oder Steuerung Steuerung INFICON-Kundendienst an!
E99 FO07: Fehler am Netzanschluss Netzspannung ist ausgefallen Rufen Sie den nachsten
Betriebsspannung ausgefallen. INFICON-Kundendienst an!
* nur von Servicepersonal auszufiihren, das von Inficon autorisiert wurde.
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7 Gerateanschlisse

Der Ecotec E3000 verfugt Uber drei elektrische Schnittstellen. Die Schnittstellen
(Kopfhorer, E/A-Anschluss und RS232) befinden sich an der Riickseite des Gerats
direkt neben der Buchse flir das Netzkabel.

7.1  E/A-Anschluss (Ein- und -ausgénge)

A Warnung

Fir alle Kontakte des E/A-Eingangs darf eine Hochstspannung von 60 V DC oder
25V AC zu Schutzleitern oder Erdungsgeraten nicht Gberschritten oder erreicht
werden.

In Abhéngigkeit von den Eingangen oder Ausgangen sind die Spannungen
niedriger. Bitte halten Sie sich an die Informationen, die in den entsprechenden
Kapiteln gegeben werden.

Uber diesen Anschluss kénnen einige Funktionen des Ecotec E3000 von aufen
gesteuert bzw. Messergebnisse und Geratezustande des Ecotec E3000 nach aufden
Ubermittelt werden.

INPUTS OUTPUTS
Xv, Leak rate
1 14 =t—e Recorder gas no.
2 15
3 16 ——e Leak
o M| “o Ready
g 17T Error

- 18 __I not used

2iVe——— @ 19 -
Sleep e——— [
Zeroe ~20
not usede 8 211 &
Gas ae — 9 29 | W Leak
10— 23 — %o

114 24 l/‘c Ready
124 25 ¢ Ino

Gas bo——13/

Abb. 7-1 Werkseitige Zuordnung der Pins

Mit den Relais-Wechselkontakten kann der Triggerwert und der Betriebszustand
(Bereit) des Ecotec E3000 Giberwacht werden.

Gas selecte®
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7.1.1

Bezugspotential (Masse)

7.1.2

Die Anschlussstifte 2, 3, 18, 19 und 21 sind Anschlisse fir das Bezugspotential
(Masse).

24 V Ausgang

7.1.3

Der Anschlussstift 6 ist ein gemeinsamer +24 V Ausgang fur die Versorgung der
SPS-Eingange und -ausgange, intern geschitzt durch die Sicherung F4.

SPS-Eingédnge

Diese Eingange koénnen verwendet werden, um den Ecotec E3000 uber eine
programmierbare Steuerung (SPS) zu steuern.

A Vorsicht

Zulassige grofite Eingangsspannung 28 V.

Technische Daten

24 V Eingangs-Nennspannung
Low-Pegel: 0... 7V
High-Pegel: 13 ... 28 V

Pin-Zuordnung (Standard)

Pin | Standardbefehl
7 Ruhezustand
8 Nicht verwendet

9 Gas a
13 |[Gasb
20 |Null

25 |Gaswahl

Alle SPS-Eingange kdnnen vom Benutzer (ber eine Befehlsliste definiert werden.
Die Befehle kénnen im Untermenu EINSTELLUNGEN / SCHNITTSTELLEN / AUSWAHL
SPS-EINGANGE ausgewahlt werden. Sie finden Einzelheiten zu diesem Untermeni
in Abschnitt 4.6.4.
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Ruhezustand

Wechsel von Low zu HIGH, um die STANDBY-Funktion zu aktivieren.
Wechsel von HIGH zu Low, um die STANDBY-Funktion zu deaktivieren (aufwecken).

Gaswahl, Gas a, Gas b

Mit den Steuereingangen GAs (Pin 9, 13 und 25 des 25-poligen Sub-D-Steckverbin-
ders) lasst sich ein Gas im Gas- Arbeitsspeicher auswahlen (1 aus 4). Der Ecotec
E3000 arbeitet dann im Einzelgasbetrieb

Der Ecotec E3000 reagiert auf ein flankengesteuertes Signal von Low zu HiGHan
Pin 25, das ausgewahlte Gas an Pin 13 und 9 wird gultig.

Pin 25 Pin 13 Pin 9 Funktion

0 X X Gasauswahl inaktiv

1 0 0 1- Gas wird ausgewahlt
1 0 1 2' Gas wird ausgewahlt
1 1 0 3" Gas wird ausgewahlt
1 1 1 4- Gas wird ausgewahlt

7.1.4 SPS-Ausgéinge

Diese Ausgange kénnen verwendet werden, um das Ecotec E3000 Uber eine
programmierbare Steuerung (SPS) zu Giberwachen.

SPS-Ausgange sind als Ausgange mit offenem Kollektor konzipiert oder als Relais-
ausgang. Bitte sehen Sie sich das Beispiel fiir einen "Fehler" am Ausgang mit offe-
nem Kollektor an, dass unten gegeben wird.

I/0 Port (open collector output)

24V r6
! § 10KQ
& J C
17
! Error active = 0 Volt
| Error inactive = 24 Volt

Abb. 7-2 Beschaltung fir Ausgang mit offenem Kollektor fur ,Fehler®
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7.1.4.1

Technische Daten

A Vorsicht

Erlaubte Maximalspannung und Maximalstrom flr Ausgange mit offenem Kollektor:

28 V; 50 mA.

Ausgang mit offenem Kollektor
Aktiv = Low

Pin-Zuordnung (Standard)

Fertig

Pin | Standardbefehl
4 Fertig

5 nicht verwendet
16 Leck

17 Fehler

Alle SPS-Ausgange kénnen vom Benutzer Uber eine Befehlsliste definiert werden.
Die Befehle kdnnen in den Untermenis EINSTELLUNGEN / SCHNITTSTELLEN /
SPS-AUSGANGE WAHLEN ausgewahlt werden.. Sie finden Einzelheiten zu diesem
Untermenu in Abschnitt 4.6.5.

Leck

Das Signal ist LOW, solange der Ecotec E3000 messbereit ist.

Fehler

Das Signal ist LOW, wenn der voreingestellte Triggerwert Uberschritten wird.

Das Signal ist LOW, wenn eine Warnung oder Fehlermeldung aktiv ist.

Relais Ausgédnge

Technische Daten

A Vorsicht

Die maximale Belastbarkeit liegt bei 60 V DC / 25 V AC und 1 A pro Relais
(ohmsche Last).

7-4
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Relais
Aktiv = Arbeitskontakt (NO) geschlossen

Pin-Zuordnung (Standard)

Pin Kontakttyp Relaisausgang (Standard)
10 Ruhekontakt (NC)

22 Common Leck

23 Arbeitskontakt (NO)

24 Ruhekontakt (NC)

11 Common Fertig

12 Arbeitskontakt (NO)

Alle SPS-Ausgange kdnnen vom Benutzer Uber eine Befehlsliste definiert werden.
Die Befehle kdnnen in den Untermenlis EINSTELLUNGEN / SCHNITTSTELLEN /
SPS-AUSGANGE WAHLEN ausgewahlt werden.. Sie finden Einzelheiten zu diesem
Untermenu in Abschnitt 4.6.5.

Leck
Wenn der voreingestellte Triggerwert tiberschritten wird, schlief3t der Relaiskontakt
NO und der Relaiskontakt NC 6ffnet entsprechend.

Fertig
Der Relaiskontakt (NO) ist geschlossen und der Relaiskontakt NC ist gedffnet,
solange der Ecotec E3000 messbereit ist.

Schreiberausgénge

Technische Daten

Analoger Ausgang
0..10V
max. 1 mA

Zuordnung der Anschlussstifte

Pin |Befehl
1 Leckrate, in linearer oder logarithmische Skalierung
14 | Ausgewahlte Gasnummer

Fur Einzelheiten siehe Abschnitt 4.6.2
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7.1.5 Durchfiihrung einer Kalibrierung

Eine externe Kalibrierung kann Uber die SPS-Eingdnge/Ausgange durchgefihrt
werden. Fur diesen Zweck muss einer der Eingange auf "CAL" konfiguriert werden,
ein anderer muss auf "CAL AIR" eingestellt werden (Wie man die SPS-Eingange
auswahlt, finden Sie in Abschnitt 4.6.4.). Die externe Kalibrierung wird immer fur das
aktivierte Gas mit der hochsten Gas-Nr. durchgefiihrt. Die verwendete Testleckrate
ist die Testleckrate, die fur die letzte extern durchgefiihrte Kalibrierung verwendet
wurde.

Leak rate S~ N——
Cal (Input) | [
Ready (Output) l l
Cal stable (Output) l |
Measurement Measurement
helium air

Abb. 7-3 Prozess externe Kalibrierung

Ein Kalibrierungsprozess wird gestartet, indem der KALIBRIERUNGS-Eingang auf HIGH
gesetzt wird, nachdem die Sonde der Schniiffelspitze vor ein Testleck gehalten
wurde. Das Signal BEREIT wechselt nach dem Starten des Kalibrierungsvorgangs auf
HIGH.

Hinweis Wird eine Kalibrierung innerhalb der ersten 20 Minuten nach dem
Einschalten gestartet, so wird eine Warnmeldung ausgegeben. Das
Ausgangssignal FEHLER geht auf Low and das Signal BEREIT wird HIGH
(Nicht bereit). In diesem Fall wird eine Kalibrierung so lange nicht gestartet,
bis das Eingangssignal FEHLER BESEITIGEN auf HIGH eingestellt ist
(Kalibrierung wird danach gestartet). Alternativ kann die Kalibrierung durch
Einstellung des Eingangssignals KALIBRIERUNG ABBRECHEN auf HIGH
abgebrochen werden.

Wenn der Kalibrierungsprozess gestartet wurde, setzt das Ecotec E3000, nachdem
das Signal genug Zeit zum Stabilisieren hatte, das Ausgangssignal KALIBRIERUNG
STABIL auf Low. Die Sonde der Schniiffelspitze muss dann vom Testleck weggenom-
men werden und der KALIBRIERUNGS-Eingang muss danach wieder auf Low gesetzt
werden.

Das Ausgangssignal KALIBRIERUNG STABIL bleibt Low und wird wieder auf HIGH
gesetzt, wenn das Untergrundsignal ebenfalls genug Zeit zum Stabilisieren hatte. Zu
diesem Zeitpunkt wird die Kalibrierung abgeschlossen sein. Die Ergebnisse des Kali-
brierungsvorgangs werden 3 Sekunden lang auf dem Hauptdisplay angezeigt
Danach schaltet das Hauptdisplay zurtick in den Messmodus. Das Ausgangssignal
BEREIT schaltet zu diesem Zeitpunkt zurtick auf Low.
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Im Falle eines Fehlers wahrend der Kalibrierung verbleibt das Ausgangssignal
BEREIT auf HIGH bis der Fehler durch das Eingangssignal FEHLER BESEITIGEN
geldscht wurde. Wenn wahrend der Kalibrierung der Befehl ABBRECHEN erteilt wird,
bevor die letzte Flanke des Signals KALIBRIERUNG gesendet wurde, wird der Kalibrie-
rungsprozess abgebrochen.

7.2 RS 232-Schnittstelle

Die RS232-Schnittstelle kann zur Steuerung des Ecotec E3000 von aufien sowie zur
Ubermittlung von Daten mit Messergebnissen verwendet werden.

Fir weitere Informationen zur Einstellung der RS232-Schnittstelle siehe Abschnitt
4.6.

Die ,Schnittstellenbeschreibung des Ecotec E3000“ (kins26e1) enthalt eine detail-
lierte Beschreibung der RS232-Schnittstelle und ihrer Befehle.
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8 Wartung

A Warnung

Vor allen Wartungsarbeiten am Ecotec E3000 ist das Gerat zunachst von der
Netzversorgung zu trennen.

8.1

Wartungsplan

Bendtigtes Werkzeug

» 2 Schraubendreher, Grofie 2
* 1 Ringschlissel, 19 mm (geliefert mit Ecotec E3000)

* 8 mm Innensechskantschlissel (mit Ecotec E3000geliefert).

Technisches Handbuch

(1206)

Unter- Material- Betriebsstunden Repa-
Bendtigte Wartung ) Teilenummer ratur-
baugruppe Beschreibung 2000 | 5000 | 10.000 stufe
. . . Sinterfilter fur
E?;:ﬂ'f;?g;z'z:?h”ns'”;er' Schniiffelspitze | Schniiffelspitze SL3xx | 200 03500 | X |
ogt- SL3000-x (5 Stiick)
Ersetzen, wenn W35 ,Fluss - I
" - .. . Filzfur Kapillarfilter SL3xx,
durch Kaplllgre zu klein Schnliffelspitze SL3000-x (50 Stiick) 200 001 116 |
angezeigt wird
Kontrollieren Sie den inter-
nen Filter und ersetzen ihn | Grundgerat Interner Filter (6 Stiick) 200 03 679 X Il
ggf.
Betriebsmittelspeicher Turbo pump . . .
ersetzen TPD 021-0.3 Betriebsmittelspeicher 200 003 801 1,2 1]
Membranpumpe | Verschleilteilesatz fiir
Membran auswechseln MVP015 Membranpumpe 200 03 504 X 1
Luftfilter im Boden des )
N . . Luftfilter ECOTEC E3000
Gehauses reinigen oder Grundgerat (104 x 154 mm: 5 Stiick) 200 001 552 X |
austauschen
Hglzsplrale ersetzen (nur Grundgerét Ersatzkathode fiir 200 001 545 m
bei Ausfall) Transpector
Gasspeicher nach 2 Jahr ECO-Check Ersatzgasspeicher 531-010 1,3
ersetzen
Legende fiir Wartungsplan:
o | Reparaturstufe | Kunde
o« Reparaturstufe I Kunde mit technischer Schulung durch INFICON
< 1l Reparaturstufe Il INFICON Servicetechniker

1 Alle 3 Jahre zu ersetzen.
2 Das Datum auf der Verpackung ist das letztmdgliche Installationsdatum.
3 Maximaler Lagerzeitraum: 1 Jahr.

8-1 Wartung
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8.2 Anpassen der IGS-Funktion
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(nur im Anzeigemodus FORTGESCHRITTEN)

Wenn sie die IGS-Funktion einsetzen, um falsche Alarme von Cyclopentan oder
Isopentan als Schaumbildner in Zusammenhang mit R600a als Kaltemittel zu unter-
driicken, muss mit dieser Funktion eine Einstellung (Kalibrierung) fiir die zwei Stor-
gase Cyclopentan und Isopentan vorgenommen werden, wenn Sie eine erhohte
Anzahl von falschen Alarmen feststellen. Zur Durchflihrung dieser besonderen Kali-
brierung wird der "Kalibrierungssatz fir 1GS-Modus" (Kat.-Nr. 531-003) bendétigt. Der
Messsatz besteht aus zwei einfachen Gaslecks fiir Cyclopentan and Isopentan.

Hinweis Zur Durchfuihrung der Einstellung muss die IGS-Funktion aktiviert sein.
Wie Sie die IGS-Funktion aktivieren, finden Sie in Abschnitt 3.6.3.7.

Um die Kalibrierung durchzufiihren, dricken Sie im Messmodus die Taste CAL
rechts vom Display (so wie bei der externen Kalibrierung). In dem sich 6ffnenden
Untermenu finden Sie die Taste "IGS abgleichen" links vom Display.

Das Ecotec E3000 bittet sie dann zuerst Luft einzuschniffeln und dann die zwei Stor-
gase, die an die Schniffelspitze zu halten sind. Wenn kein Gas in die Schnuffellei-
tung gelangt, wird die Meldung "Kein Gas" angezeigt.

Hinweis Das Ecotec E3000 sollte automatisch erkennen, welches sich Gas gerade
in der Schniffelleitung befindet. Falls das falsche Gas erkannt wird , fangt
der Gastyp an zu blinken. In diesem Fall, prifen Sie , ob sie wirklich das
richtige Gas angelegt haben.

Eine Ergebnisanzeige erscheint am Ende des Kalibrierungsvorganges. Bitte besta-
tigen Sie die Ergebnisse mit "OK".
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8.3 Austauschen des Luftfilters

A Vorsicht

Der Luftfilter sollte mindestens alle 6 Monate auf Kontamination tGberprift und
spatestens nach 2 Jahren ausgetauscht werden.

A Warnung

Vor dem Austauschen des Filters muss der Ecotec E3000 vom Netz genommen
werden.

Um den Luftfilter auszutauschen, legen Sie das Ecotec E3000 auf seine Frontplatte
oder stellen es auf die Kante einer stabilen Werkbank. Wird das Gerat auf die Kante
einer Werkbank gestellt, ist darauf zu achten, dass es nicht herunterkippen kann.
Wird das Gerat auf seine Frontplatte gelegt, entfernen Sie zunachst die Schniiffellei-
tung und das eingebaute ECO-Check.

Hinweis Verwenden Sie eine weiche Unterlage, damit die Frontplatte nicht zerkratzt
wird.

1 Die Halterung fiir den Luftfilter befindet sich am Boden des Ecotec E3000.

Abb. 8-1 Halterung fiir den Luftfilter des Ecotec E3000 I6sen

2 Ldsen Sie die Befestigungsschraube.
3 Nehmen Sie den Luftfilter heraus.
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Abb. 8-2 Entnehmen des Luftfilters

4 Je nach Verschmutzung ist der Luftfilter zu reinigen oder auszuwechseln.

5§ Schieben Sie die neue (saubere) Filtermatte so weit wie méglich in das Gerat.

Abb. 8-3 Einsetzen des Luftfilters

6 Befestigen Sie die Halterung des Luftfilters.

7 Gehen Sie vom Hauptmenii zu HISTORIE & WARTUNG / WARTUNG QUITTIEREN und
bestatigen Sie durch Dricken der entsprechenden Taste auf der rechten Seite der
Anzeige, dass der Luftfilter ausgetauscht/gereinigt wurde. Das tatsachliche Datum,
die tatsachliche Uhrzeit sowie die tatsachliche Anzahl an Betriebsstunden werden
gespeichert und nach weiteren 10.000 Betriebsstunden wird erneut eine Erinnerung
zur Ausfuhrung dieser Wartungsaufgabe ausgegeben.

Hinweis Das Ecotec E3000 muss sich im FORTGESCHRITTEN Betrieb befinden, um
Wartungsaufgaben quittieren zu kénnen.
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8.4

Ersetzen des Betriebsmittelspeichers

Unter normalen Betriebsbedingungen muss der Betriebsmittelspeicher mindestens
alle 3 Jahre ausgewechselt werden. Wegen extremer Belastungen oder schmutziger
Umgebung lassen Sie sich bitte von dem Vertreter des INFICON Service beraten.

Hinweis Der Betriebsmittelspeicher hat eine begrenzte Lebensdauer und Lagerzeit.
Bestellen Sie ihn nur bei Bedarf.

A Warnung

Vor dem Austauschen des Betriebsmittelspeichers muss der Ecotec E3000 vom

Netz genommen werden.

A Vorsicht

Der Betriebsmittelspeicher kann giftige Substanzen aus dem gepumpten Medium
enthalten. Bitte entsorgen Sie den Betriebsmittelspeicher so, wie es nach ortlichen
Vorschriften gefordert wird. Ein Datensicherheitsblatt fir das Schmiermittel ist auf
Wunsch erhaltlich.

1 Schalten Sie das Ecotec E3000 aus und warten Sie mindestens 5 Minuten, bis die

Turbomolekularpumpe den atmospharischen Druck erreicht hat und zum Stillstand
gekommen ist.

Um den Betriebsmittelspeicher auszutauschen legen Sie das Ecotec E3000 auf
seine Frontplatte oder stellen es auf die Kante einer stabilen Werkbank.

Wird das Gerat auf die Kante einer Werkbank gestellt, ist darauf zu achten, dass es
nicht herunterkippen kann.

Wird das Gerat auf seine Frontplatte gelegt, entfernen Sie zunachst die
Schniiffelleitung und das eingebaute ECO-Check.
Verwenden Sie eine weiche Unterlage, damit die Frontplatte nicht zerkratzt wird.

Offnen Sie die Bodenklappe mit einem 19 mm Ringschlissel und entnehmen sie den
Betriebsmittelspeicher mit Hilfe zweier kleinen Schraubendreher (Siehe Abb. 8-4).
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Abb. 8-4

Lésen der Bodenklappe

4 Entnehmen sie die 8 Porexstabe mit Hilfe einer Pinzette (siehe Abb. 8-5).

Entnehmen des Betriebsmittelspeichers

40

Abb. 8-5 Porexstabe

Abb. 8-5

Pos. Bezeichnung

40 Betriebsmittelspeicher
40a Porex-Stab

5 Neue Porexstiabe mit Hilfe einer Pinzette einsetzen.

Wartung
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6 Schieben Sie den neuen Betriebsmittelspeicher bis zu dem O-Ring in die Pumpe
(Siehe Abb. 8-6).

Abb. 8-6 O-Ring des Betriebsmittelspeichers

A Vorsicht

Schieben Sie den Behalter nicht ganz hinein. Der Betriebsmittelspeicher wird richtig
durch den Deckel positioniert, nachdem er eingedreht worden ist.

7 Setzen Sie die Bodenklappe wieder auf. Achten Sie darauf, dass der O-Ring in der
richtigen Position bleibt, da sonst grof3e Leckstellen auftreten kénnen.

Hinweis Die Bodenplatte richtet den Betriebsmittelspeicher korrekt in der Achse
aus.

8 Gehen Sie vom Hauptmenii zu HISTORIE & WARTUNG / WARTUNG QUITTIEREN und
bestatigen Sie durch Driicken der entsprechenden Taste auf der rechten Seite der
Anzeige, dass der Betriebsmittelspeicher ausgetauscht/gereinigt wurde.

Das tatsachliche Datum, die tatsachliche Uhrzeit sowie die tatsdchliche Anzahl an
Betriebsstunden werden gespeichert und nach drei Jahren wird erneut eine
Wartungserinnerung ausgegeben.

Hinweis Das Ecotec E3000 muss sich im FORTGESCHRITTEN Betrieb befinden, um
Wartungsaufgaben quittieren zu kénnen.
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Wechsel der Netzsicherung

A Warnung

Vor dem Wechsel der Sicherungen ist das Gerat vom Netz zu trennen.
Es dirfen nur Sicherungen vom angegebenen Typ und der angegebenen
Nennstromstarke als Ersatz verwendet werden.

Wenn das Gerat ausgeschaltet und vomNetz getrennt ist, klappen Sie mit einem
Schraubendreher den Deckel der Kaltgeratesteckdose nach rechts auf (der Netz-
schalter ist hiervon nicht betroffen).

Die Sicherungen kénnen entnommen werden, indem die mit Pfeilen gekennzeichne-
ten Einschiibe herausgezogen werden. Achten Sie beim Wiedereinsetzen darauf,
dass die Pfeile nach oben zeigen.

Es missen in jedem Fall zwei gleiche Sicherungen eingesetzt werden. Die erforder-
lichen Netzsicherungen sind unter der Katalog-Nummer 200 000 914 erhaltlich.

Nach dem Wechsel der Sicherun(en driicken Sie den Deckel der Kaltgeratesteck-
dose wieder fest zu.

Stecken Sie die Netzleitung wieder in das Ecotec E3000 ein und schalten Sie das
Gerat wieder ein.

Sicherungen Fuses: 2x 4 AT

Mains voltage fixed
220V to 240V

Abb. 8-7 Wechseln der Netzsicherung
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8.6

Austausch

der Filter in der Schniiffelleitung

8.6.1

Wenn die Schniffelsonde verstopft ist, wird eine Warnung “Durchfluss durch Kapil-
lare zu gering” (Warnung 35 ) erzeugt.

Eine Verstopfung der Schniiffelsonde kann auf folgende Ursachen zuriickgefiihrt
werden:

Verstopfung des Kapillarfilters: (Siehe auch Abschnitt 8.6.1).
Verstopfung des Sinterfilters: (Siehe auch Abschnitt 8.6.3).
Verstopfung der Kapillare der Schnuffelsonde
Beschadigung der Schnuffelspitze

Verstopfung / Beschadigung der Schnuffelleitung

Austausch der Filzscheiben des Kapillarfilters

A Vorsicht

Das Ecotec E3000 muss nach jeder Wartung der Schniiffelspitze neu kalibriert
werden!

Hinweis Das Ecotec E3000 muss sich im Anzeigemodus FORTGESCHRITTEN

befinden, um Wartungsaufgaben quittieren zu kénnen.
(EINSTELLUNGEN / DISPLAY / ANZEIGEMODUS)

1 Schalten Sie das Ecotec E3000 aus.

2 Schrauben Sie den Kapillarfilter ab und driicken Sie die alten Filterpads von hinten
heraus.

Abb. 8-8 Abschrauben des Kapillarfilters
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Abb. 8-9 Herausdrlicken der Filterpads

Abb. 8-10 alte und neue Filterpads

3 Driicken Sie die neuen Filterpads hinein.

Hinweis Das Metallgitter gehdrt nicht zu den Ersatzfilterpads. Reinigen Sie das
Metallgitter vorsichtig und verwenden Sie es erneut.

4 Schalten Sie das Ecotec E3000 ein.

5 Halten Sie einen Finger an den Kapillarfilter:
Sie sollten den Fluss spiiren kénnen.

6 Bleibt die Warnung "Fluss durch Kapillare zu gering", wechseln Sie den Sinterfilter
(siehe Abschnitt 8.3)

7 Gehen Sie zum Menii HISTORIE & WARTUNG / WARTUNG BESTATIGEN / FILTER
SCHNUFFELSPITZE und bestatigen Sie mit der OK-Taste auf der rechten Seite, dass
das Filter der Schniffelspitze ausgetauscht wurde.

Das aktuelle Datum, die Uhrzeit sowie die Anzahl an Betriebsstunden werden
gespeichert und nach der voreingestellten Anzahl von Stunden wird erneut eine
Wartungserinnerung ausgegeben. Einzelheiten siehe Abschnitt 4.7.
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8.6.2 Ersatz der Filzpads (mit Wasserschutzspitze)

O O A W N =

Schalten Sie das Ecotec E3000 aus.
Schrauben Sie die Wasserschutzspitze ab!
Dricken Sie die Filterpads und das Metallgitter von hinten heraus.

Setzen Sie das Metallgitter unten an der Wasserschutzspitze wieder ein.

Driicken Sie zwei neue Filterpads ein (bis ganz ans Ende der Wasserschutzspitze).

Schalten Sie das Ecotec E3000 ein.

Hinweis Hat sich der Durchfluss um mehr als 30 % verandert, ist eine
Neukalibrierung des Ecotec E3000 erforderlich; von der Software wird eine
entsprechende Warnung erzeugt.

Gehen Sie vom Hauptmenu zu HISTORIE & WARTUNG / WARTUNG BESTATIGEN / FILTER
SCHNUFFELSPITZE und bestatigen Sie durch Driicken der OK-Taste auf der rechten
Seite der Anzeige, dass das Filter der Schniiffelspitze ausgetauscht wurde. Das
tatsachliche Datum, die tatsachliche Uhrzeit sowie die tatsachliche Anzahl an
Betriebsstunden werden gespeichert und nach der voreingestellten Anzahl von
Stunden wird erneut eine Wartungserinnerung ausgegeben. Einzelheiten siehe
Abschnitt 4.7.

Bitte kalibrieren Sie das Ecotec E3000 neu, um die genaueste Anzeige der Leckrate
Zu erreichen.

8.6.3 Uberpriifung / Austausch des Sinterfilters

1

Hinweis Hat sich der Durchfluss um mehr als 30 % verandert, ist eine
Neukalibrierung des Ecotec E3000 erforderlich; von der Software wird eine
entsprechende Warnung erzeugt.

Schalten Sie das Ecotec E3000 aus.

2 Entfernen Sie die zwei Kreuzschlitzschrauben und nehmen Sie die Schniiffelspitze

ab.

8-11
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Abb. 8-11 Abnahme der Schniiffelspitze

Entfernen Sie den Sinterfilter mitsamt dem O-Ring.

Abb. 8-12 Sinterfilter

Kontrollieren Sie den Filter auf sichtbare Kontamination.

Setzen Sie einen neuen Sinterfilter mit O-Ring am Ful der Filterspitze ein.
Bringen Sie die Schniffelspitze wieder an.

Schalten Sie das Ecotec E3000 ein.

Halten Sie einen Finger an den Kapillarfilter:
Sie sollten den Unterdruck splren kénnen.

Wenn die Warnung "Durchfluss durch Kapillare zu gering" bestehen bleibt, nachdem
Sie den Finger von dem Kapillarfilter genommen haben, ersetzen Sie zunachst die
Schniiffelspitze. Wenn die Stérung dadurch nicht behoben werden kann, ist die
Schniiffelleitung verstopft und die komplette Schniiffelleitung muss ausgewechselt
werden.

Bitte kalibrieren Sie das Ecotec E3000 neu, um die genaueste Anzeige der Leckrate
zu erreichen.

Wartung 8-12
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8.7 Auswechseln des Kapillarfilters

An der Oberseite der Schniffelspitze kdnnen zwei unterschiedliche Kapillarfilter
angebracht werden.

Abb. 8-13 Kapillarfilter

Pos.  Beschreibung
Plastik-Kapillarfilter

Pos. Beschreibung
1 Kegeldichtung (kann schwarz oder weif} sein) | 3
2 Metall-Kapillarfilter

8.7.1 Wechsel vom Metall- zum Kunststoffkapillarfilter

Wenn Sie von einem Kapillarfilter aus Metall zu einem Kapillarfilter aus Kunststoff
wechseln wollen, missen Sie die Kegeldichtung entfernen. Der Kunststoffkapillarfil-
ter ist nicht passend mit installierter Kegeldichtung.

Entfernen Sie die zwei Kreuzschlitzschrauben im Flansch der Schniiffelspitze und
entfernen Sie die Schniiffelspitze.

Nehmen Sie einen schmalen Stift oder eine diinne Nadel (etwa 0,5 mm) und driicken
Sie die Stahlkapillare von oben aus der Spitze.

—

<j

g— .
e
\‘Jd’

Abb. 8-14 Herausschieben des Stahlkapillars
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Das Kapillar kann fir die folgenden Schniffelspitzen auf diese Weise entfernt

werden:

Kat. Nr. Lange

122 09 FT600 600 mm flexibel

122 13 ST312 120 mm starr

122 14 FT312 120 mm flexibel

122 15 ST385 385 mm starr

122 16 FT385 385 mm flexibel

122 18 FT200 200 mm starr

122 66 FT250 250 mm flexibel

12272 ST500 500 mm 45° abgewinkelt

Nehmen Sie das Stahlkapillar heraus und entfernen Sie die Kegeldichtung oben von
der Schniiffelspitze.

Hinweis Die Kapillare kénnen mit Druckluft oder einem diinnen Stahldraht gereinigt

werden.

Setzen Sie das Stahlkapillar wieder ein und befestigen Sie die Schniiffelspitze

wieder.

Schrauben Sie das Kapillarfilter aus Kunststoff auf die Schniffelspitze.

Bitte kalibrieren Sie das Ecotec E3000 neu, um die genaueste Anzeige der Leckrate

Zu erreichen.

Wartung

8-14



¢ TNFICON

8.7.2 Wechsel vom Kunststoff- zum Metallkapillarfilter

8.8

1 Schrauben Sie den Kunststoffkapillarfilter ab.

2 Setzen Sie die Kegeldichtung ein (Fig. Abb. 8-13/1)

Hinweis Wenn Sie vom Kunststoffkapillarfilter zum Metallkapillarfilter wechseln
wollen, dann vergessen Sie nicht, die Kegeldichtung wieder einzusetzen,
da sonst die SL3000 Schniiffelleitung undicht ist.

3 Schrauben Sie das Metallkapillarfilter am Ende der Schniiffelspitze ein.
4 Bitte kalibrieren Sie das Ecotec E3000 neu, um die genaueste Anzeige der Leckrate

Zu erreichen.

Gasspeicher des ECO-Check ersetzen

Hinweis Nehmen Sie 48 Stunden vor der Installation den Deckel vom neuen
Gasspeicher ab. Aufgrund der Ansammlung von Gas in der Membran
wéhrend der Lagerung wird die Leckrate direkt nach dem Offnen héher
sein als ausgewiesen. Verwenden Sie den neuen Gasspeicher wahrend
dieser Zeit nicht zur Kalibrierung.

1 Ziehen Sie das ECO-Check Referenzleck heraus. Das ECO-Check Referenzleck ist
mit Magnethaltern befestigt und einfach entnehmbar.

ey

Abb. 8-16 Herausnehmen des ECO-Check Referenzlecks aus dem Hauptgerat und
ausgebaut

2 Schrauben Sie den Gasspeicher gegen den Uhrzeigersinn ab.

A Vorsicht

In der Halterung befinden sich ein Glasrohr und ein O-Ring, die die Fotozelle vor
Schmutz schitzen(Abb. 8-17,1). Dieses Glasrohr darf nicht herausfallen oder
zerbrochen werden.

Hinweis st das Glasrohr verschmutzt, reinigen Sie es bitte sorgfaltig.

8-15

Wartung

Technisches Handbuch

(1206)

kina22d 8.fm



Technisches Handbuch

(1206)

kina22d 8.fm

¢ TNFICON

Abb. 8-17 O-Ring

3 Schrauben Sie den neuen Speicher ein.

Abb. 8-18 Installieren des Gasspeichers

Hinweis Das neue Reservoir nur mit einer Sechskantschliissel einschrauben!
4 Setzen Sie das ECO-Check wieder in den Standards ein.

Hinweis Das ECO-Check lasst sich nicht vollstandig in den Standards einschieben.
Es bleibt ein kleiner Spalt zwischen der Frontplatte des Standards und dem
ECO-Check.

Wartung 8-16
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Abb. 8-19 Spalt zwischen ECO-Check und Frontplatte

Auf dem Zertifikat, das Sie mit dem Ersatz-Gasspeicher erhalten haben, stehen eine
neue Seriennummer und eine 12-stellige Kennung, welche die neue Leckrate sowie
weitere flr das Leck spezifische Angaben enthalt. Im Softwaremeni gehen Sie zu
HISTORIE & WARTUNG. / ECO CHECK ERSETZEN. In das dann gedffnete Untermeni
geben Sie die neue Seriennummer in die erste Zeile und die 12-stellige Kennung in
die zweite Zeile ein und driicken OK.

Hinweis Das Ecotec E3000 muss sich im FORTGESCHRITTEN Betrieb befinden, um
Wartungsaufgaben quittieren zu kénnen.

(Gehen Sie weiter zu EINSTELLUNGEN / DISPLAY / ANZEIGEMODUS).

Hinweis Das ECO-Check —Referenzleck muss in dem Ecotec E3000 installiert sein,
wenn Sie OK driicken.

Abbruch ECO-Check ersetzen

0 Serien Nr Reservoir

1 90-D0B-xxx—xxx
2/3 Code

« XXX—XXX—XXX—XXX

Abb. 8-20 Eingangsbildschirm beim Austauschen des ECO-Check
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Hinweis Die Eingabe dieser Daten des neuen Lecks ist unbedingt erforderlich, da
sonst genaue Kalibrierungen mit dem internen Testleck und die
Ruickverfolgbarkeit der Kalibrierungen nicht gewahrleistet sind.

Hinweis Der leere Speicher kann nicht wieder verwendet werden und muss unter
Einhaltung der nationalen Vorschriften entsorgt werden.
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9 Anhang

9.1 Die Gasbibliothek

Die Betriebssoftware des Ecotec E3000 enthalt eine Liste von ca. 100 Gasen, die in
der Kalteindustrie relevant sein kdnnen. Diese Gase sind in einem ROM (read only
memory) gespeichert und kdnnen in den entsprechenden Untermenis fir Gase und
Triggerwerte aus der Liste ausgewahlt werden. Fur jedes ist eine Massennummer
(Messposition), eine Molekiilmasse, einen Normalisierungsfaktor und eine Auflo-
sung gespeichert. Die Daten in diesem ROM kénnen nicht geandert werden. Zusatz-
lich stellt das Programm 40 leere Speicherplatze (Benutzerbibliothek RAM-Speicher)
zur Verfigung. Hier kann der Anwender selbstdefinierte Gase abspeichern (siehe
Anwenderbibliothek). Er kann auch zuvor definierte Gase auswahlen. Die Bibliothek
des Ecotec E3000 hat folgenden werkseitig definierten Inhalt:

Hinweis Fr jedes Gas ist die voreingestellte Massenposition fett markiert.

Gasbezeichnung Andere Messmasse Molekiilmasse Normfaktor
(max. 5-stellig) Bezeichnungen (xxx.x amu) (xx.x amu) (Basiswert x.xEx)
R11 CCI5F 101.0 137.4 7.0E7

103.0 137.4 7,0E7
R12 CCl,F, 85.0 120.9 5,9E7

87.0 120.9 5,9E7

50.0 120.9 5,9E7
R12B1 Halon 1211 85 165.4 5,6E-7

87 165.4 5,6E-7
R13 CBIF3 69.0 104.5 7,0E7

85.0 104.5 3,5E8
R13B1 69 149.0 3,5E7

129 149.0 3,6E7

131 149.0 3,5E7

148 149.0 3,6E7

150 149.0 3,5E7
R14 CF,4 69.0 88.0 7,0E7

50.0 88.0 7,0E8
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Gasbezeichnung Andere Messmasse Molekiilmasse Normfaktor
(max. 5-stellig) Bezeichnungen (xxx.x amu) (xx.x amu) (Basiswert x.xEx)
R21 CHCI,F 67.0 102.9 7,0E7
69.0 102.9 3,5E8
R22 CHCIF, 51.0 86.5 7,6E7
67.0 86.5 7,6E7
R23 CHF4 69.0 70.0 2,4E8
51.0 70.0 2,4E8
50.0 70.0 2,4E8
R32 CH5F, 51.0 52.0 7,0E7
52.0 52.0 7,0E8
R41 CH3F 34.0 34.0 7,0E7
33.0 34.0 7,0E7
R50 CH,4 15.0 16.0 7,0E7
Methan
R113 CCIF,CCI,F 101.0 187.4 7,0E7
151.0 187.4 7,0E7
R114 CCIF,CCIF, 85.0 170.9 7,0E7
135.0 170.9 7,0E7
R115 CCIF,CF3 85.0 154.5 7,0E7
119.0 154.5 7,0E7
R116 C,Fg 69.0 138.0 7,0E7
119.0 138.0 7,0E7
R123 CHCIFCF; 83.0 152.9 7,0E7
85.0 152.9 7,0E7
R124 CHCIFCF4 67.0 136.5 7,0E7
51.0 136.5 7,0E7
R125 CHF,CF3 51.0 120.0 7,0E7
101.0 120.0 7,0E7

Anhang
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Gasbezeichnung Andere Messmasse Molekiilmasse Normfaktor
(max. 5-stellig) Bezeichnungen (xxx.x amu) (xx.x amu) (Basiswert x.xEx)
R134a CF3CHLF 69.0 102.0 1,1E8
83.0 102.0 1,1E8
51.0 102.0 1,1E8
R141b CCI,FCH3 81.0 117.0 7,0E7
67.0 117.0 7,0E7
R142b CCIF,CH3 65.0 100.5 7,0E7
85.0 100.5 7,0E8
R143a CF3CH3 69.0 84.0 7,0E7
65.0 84.0 3,5E8
R152a CHF,CH3 51.0 66.1 8,7E7
65.0 66.1 8,7E7
R170 Ethan C,Hg 26.0 30.1 7,0E7
R218 CsFg 69.0 188.0 7,0E7
169.0 188.0 3,5E8
R236fa 64 152.0 3,97
69 152.0 3,9E7
113 152.0 3,9E7
133 152.0 3,97
R245fa CF3CH,CFoH 51.0 134 6,5E7
64.0 134 6,5E7
69.0 134 6,5E7
95.0 134 6,5E7
115.0 134 6,5E7
R290 Propan C3Hg 41.0 441 7,0E7
39.0 441 7,0E7
42.0 441 3,5E8
R356 Mischung aus 77.0 166.1 7,0E7
CF3(CH), x CF5
69.0 166.1 7,0E7
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Gasbezeichnung Andere Messmasse Molekiilmasse Normfaktor
(max. 5-stellig) Bezeichnungen (xxx.x amu) (xx.x amu) (Basiswert x.xEx)
R400 Mischung aus 85.0 141.6 7,0E7
50%R12
50%R114 135.0 141.6 3,5E8
R401A Mischung aus 51.0 94.4 7,0E7
53% R22
13% R152a 67.0 94.4 7,0E7
34% R124
101.0 94.4 3,5E8
R401B Mischung aus 51.0 92.8 7,0E7
61% R22
11% R152a 67.0 92.8 7,0E7
28% R124
R401C Mischung aus 51.0 101.0 7,0E7
33% R22
15% R152a 67.0 101.0 7,0E7
52% R124
R402A Mischung aus 51.0 101.6 7,0E7
38% R22
60% R125 101.0 101.6 3,5E8
2% R290
R402B Mischung aus 51.0 94.7 7,0E7
60% R22
38% R125 101.0 94.7 3,5E8
2% R290
R403A Mischung aus 51.0 92.0 7,0E7
75% R22
20% R218 69.0 92.0 3,5E8
5% R290
R403B Mischung aus 51.0 103.3 7,0E7
56% R22
39% R218 69.0 103.3 7,0E7
5% R290
R404A Mischung aus 69.0 97.6 9,3E7
44% R125
52% R143a 51.0 97.6 9,3E7
4% R134a
101.0 97.6 9,3E7
R405A Mischung aus 51.0 111.9 7,0E7
45% R22
7% R152a 100.0 111.9 7,0E7
5.5% 142b

42.5% RC318
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Gasbezeichnung Andere Messmasse Molekiilmasse Normfaktor

(max. 5-stellig) Bezeichnungen (xxx.x amu) (xx.x amu) (Basiswert x.xEx)

R406A Mischung aus 51.0 89.9 7,0E7
55% R22
4% R600a 65.0 89.9 7,0E7
41% R142b

R407A Mischung aus 51.0 90.1 7,0E7
20% R32
40% R125 69.0 90.1 7,0E7
40% R134a

R407B Mischung aus 51.0 102.9 7,0E7
10% R32
70% R125 101.0 102.9 7,0E7
20% R134a

R407C Mischung aus 51.0 86.2 1,6E8
23% R32
25% R125 69.0 86.2 1,6E8
52% R134a

R407D Mischung aus 83.0 86.2 4,7E8
15% R32
15% R125 69.0 91.0 7,0E7
70% R134a

R407E Mischung aus 83.0 91.0 7,0E7
25% R32
15% R125 51.0 83.8 7,0E7
60% R134a

69.0 83.8 7,0E7

R408A Mischung aus 51.0 87.0 7,0E7
7% R125
46% R143a 69.0 87.0 7,0E7
47% R22

R409A Mischung aus 51.0 97.4 7,0E7
60% R22
25% R124 67.0 97.4 7,0E7
15% R142b

R409B Mischung aus 51.0 96.7 7,0E7
65% R22
25% R124 67.0 96.7 7,0E7
10% R142b

R410A Mischung aus 51.0 72.6 1,2E8
50% R32
50% R125 101.0 72.6 1,2E8

69.0 72.6 1,2E8

R410B Mischung aus 51.0 75.6 7,0E7
45% R32
55% R125 101.0 75.6 3,5E8
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Gasbezeichnung Andere Messmasse Molekiilmasse Normfaktor
(max. 5-stellig) Bezeichnungen (xxx.x amu) (xx.x amu) (Basiswert x.xEx)
R411A Mischung aus 51.0 824 7,0E7
1.5% R1270
87.5% R22 67.0 82.4 7,0E8
11% R152a
R411B Mischung aus 51.0 83.1 7,0E7
3% R1270
94% R22 67.0 83.1 7,0E8
3% R152a
R411C Mischung aus 51.0 83.4 7,0E7
3% R1270
95.5% R22 67.0 83.4 7,0E8
1.5% R152a
R412A Mischung aus 51.0 92.2 7,0E7
70% R22
5% R218 65.0 92.2 3,5E8
25% R142b
R413A Mischung aus 69.0 104.0 7,0E7
9% R218
88% R134a 83.0 104.0 7,0E7
3% R600
R414A Mischung aus 51.0 96.9 7,0E7
51% R22
28.5% R124 67.0 96.9 7,0E7
4% R600a
16.5% R142b
R414B Mischung aus 51.0 101.6 7,0E7
50% R22
39% R124 67.0 101.6 7,0E7
1.5% R600a
9.5% R142b
R415A Mischung aus 51.0 81.7 7,0E7
82% R22
18% R152a 67.0 81.7 7,0E8
R416A Mischung aus 69.0 111.9 7,0E7
59% R134a
39.5% R124 67.0 111.9 7,0E7
1.5% R600
R500 Mischung aus 85.0 99.3 7,0E7
74% R12
26% R152a 51.0 99.3 3,5E8
R501 Mischung aus 51.0 93.1 7,0E7
75% R22
25% R12 85.0 93.1 3,5E8
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Gasbezeichnung Andere Messmasse Molekiilmasse Normfaktor
(max. 5-stellig) Bezeichnungen (xxx.x amu) (xx.x amu) (Basiswert x.xEx)
R502 Mischung aus 85.0 111.6 7,0E7
49% R22
51% R115 51.0 111.6 7,0E7
119.0 111.6 7,0E7
R503 Mischung aus 69.0 87.3 7,0E7
40% R23
60% R13 51.0 87.3 3,5E8
R504 Mischung aus 85.0 79.3 7,0E7
48% R32
52% R115 51.0 79.3 7,0E7
R505 Mischung aus 85.0 103.5 7,0E7
78% R12
22% R31 87.0 103.5 3,5E
R506 Mischung aus 68.0 93.7 7,0E7
55% R31
45% R114 85.0 93.7 7,0E7
R507A Mischung aus 69.0 98.9 7,0E7
50% R125
50% R143a 51.0 98.9 7,0E7
R508A Mischung aus 69.0 100.1 7,0E7
39% R23
61% R116 51.0 100.1 3,5E8
R508B Mischung aus 69.0 95.4 7,0E7
46% R23
54% R116 51.0 95.4 3,5E8
R509A Mischung aus 69.0 124.0 7,0E7
44% R22
56% R218 51.0 124.0 7,0E7
R600 C4H1o 41.0 58.1 7,0E7
Butan
42.0 58.1 7,0E7
R600a C4H1o 41.0 58.1 2,0E8
Iso-Butan
42.0 58.1 2,0E8
58.0 58.1 2,0E8
R601 CgH1o 41.0 72.2 7,0E7
Pentan
42.0 72.2 7,0E7
R601a CsHo 41.0 72.2 7,0E7
Iso-Pentan
42.0 72.2 7,0E7
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Gasbezeichnung Andere Messmasse Molekiilmasse Normfaktor
(max. 5-stellig) Bezeichnungen (xxx.x amu) (xx.x amu) (Basiswert x.xEx)
R601b CsH4o 57.0 72.2 7,0E7
Neopentan
R601c CsHqo 41.0 70.1 7,0E7
Cyclopentan
R1234 HFO-1234yf 69 114 1,6E8
64 114 1,6E8
95 114 1,6E8
114 114 1,6E8
H2 Wasserstoff 2.0 2.0 1,8E6
He Helium 4.0 4.0 2,4E7
NH3 R717 17.0 17.0 7,0E7
H20 R718 18.0 18.0 7,0E7
Ne Neon 20.0 20.2 7,0E7
N2 Stickstoff 28.0 28.0 7,0E7
02 Sauerstoff 32.0 32.0 7,0E7
Ar Argon 40.0 40.0 7,0E7
Cco2 R744 44.0 44.0 7,7E6
Kr Krypton 84.0 83.8 7,0E7
Xe Xenon 132.0 131.3 7,0E7
SF6 127.0 146.1 9,1E7
HT135 Galden HT135 100 610 1,2E7
117 497 7,0E7
119 497 7,0E7
69 497 7,0E7
135 497 7,0E7
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Gasbezeichnung Andere Messmasse Molekiilmasse Normfaktor
(max. 5-stellig) Bezeichnungen (xxx.x amu) (xx.x amu) (Basiswert x.xEx)
ZT130 Galden ZT130 100 497 7,0E7

69 610 1,2E7

119 610 1,2E7

169 610 1,2E7

131 610 1,2E7
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9.2

Konformitéatserklarung

¢ TNFICON

¢ TNFICON

c € EG-Konformitatserkldrung

Hiermit erklaren wir, INFICON GmbH, dass die
nachfolgend bezeichneten Produkte aufgrund ihrer
Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausflihrung den einschlagigen
grundiegenden  Sicherheits- und  Gesundheits-
anforderungen der EG-Richtlinien entsprechen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung eines
Produkts verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Bezeichnung des Produktes:

Multigas-Lecksucher

Typen: Ecotec E3000
Ecotec E3000RC

Katalog-Nummern:
530-001
530-002
530-103
530-104
§30-105
§30-106

Kéln, den 16. Dezember 2009
A

Dr. Débler, Geschéfisfihrer

ecotec €3000.16.12.2009.dt.doc

Die Produkte entsprechen folgenden Richtlinien:

» Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG)

*» Richtlinie Elektromagnetische Vertrdglichkeit
(2004/108/EG)

» Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen:
*EN 61010 - 1 : 2001

«EN 61000-6-4 : 2002 Teil EN 55011 Kilasse B
«EN 61000-6-3 : 2002 Teil  EN 61000-3-2

*EN 61000-6-2 ;: 2005 Teile EN 61000-4-2
EN 61000-4-3
EN 61000-4-4
EN 61000-4-5
EN 61000-4-6
EN 61000-4-11

*DIN EN ISO 12100-1/ DIN EN ISO 12100-2

Bei Einwirkung starker elektromagnetischer Stérungen
kann eine voriibergehende Beeinflussung des E3000
auftreten.

Kdln, den 16. Dezember 2009

b —

Finke, Entwicklung

INFICON GmbH
Bonner Strasse 498

D-50968 Kdln

Tel.: +49 (0)221 347-40

Fax: +49 (0)221 347-41429
www.inficon.com

E-mail: leakdetection@inficon.com
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Beleuchtung der Schniiffelspitze 4-23
Kalibrierliste
Kalibrierung
E/A-Anschluss 1-18-1-19, 4-25, 4-27, 4-33, 7-1 Kalibrierungsfaktor

ECO-Check 1-6, 1-8, 1-12, 2-6, 3-14-3-16, 3-19, 4-
4

Elektrische Anschlisse 1-18
elektrische Anschliisse 7-1
Empfindlichkeitspriifung 4-13, 4-40
Externe Kalibrierung 3-17
Fehler 3-12, 4-35, 6-1
Fehlerliste 4-35-4-36
Fehlermeldungen 6-1
Fehler-Nr. 6-2
Feinsicherung 1-6, 1-18, 6-2
Filter 8-9
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Globaler Triggerwert 4-20-4-21
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Meniitaste
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3-8-3-9, 4-19

1-11

1-12
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4-36
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3-16, 3-19, 4-4, 4-36, 6-9

8-9
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1-10
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11-3-12, 3-15-3-16, 4-17, 4-27

RS232-Protokoll
RS232-Schnittstelle

Ruhezustand

Schnittstelle

A-A Index

4-27
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4-3,4-27
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Schniffelleitung

Schniiffelsonde

1-12,1-15, 2-4, 4-13, 4-31, 8-9
1-1, 2-4, 3-5, 4-33, 8-9

Schniffelspitze 0-7, 1-8, 3-6, 3-10, 3-15-3-16, 3-18

Schnliffelspitzen
Schreiber
Schreibersausgang
Selbsttest
Sinterfilter

Sprache

Steckverbinder

Testfunktion
TMP
Transportsicherung

Trigger

1-8
4-33
4-25
3-14
8-10
4-23

2-7

3-15
4-31, 6-1-6-2
1-12
4-28

Turbomolekularpumpe 1-10, 2-1
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,4-31, 6-1-6-2, 8-5

Turbomolekularpumpe (TMP) 2-2
Uberpriifung 3-14
Umgebungstemperatur 1-7
Untergrund 1-11, 2-4, 4-12
Warnung 3-12, 6-1
Wartung 8-1
Zero 1-11, 2-4, 3-3-3-7, 4-12, 4-33
Zero-Taste 2-4, 3-4-3-6, 3-10, 4-12
Zero-Zeit 4-12
Zubehor 1-1,1-7
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INFICON GmbH, Bonner Strasse 498, D-50968 Koln, Deutschland
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